1 MFL64999760 en_ 150421 20154.213:42P MY °| KE \7\

@ LG

Life's Good

m
z
o)
L
n
T
(%]
<
m
4
(%]
X
z
o
b
(%]
=
o
>
z
n
PN
0n
c
o
ES

OWNER'S MANUAL

FREEZER

Please read this owner's manual thoroughly before
operating and keep it handy for reference at all times.

MFL64999760 www.lg.com
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Electrical Connections (In the UK Only)

Important

The wires in this mains lead are coloured in accordance with the following code:

GREEN AND YELLOW:EARTH
BLUE:NEUTRAL
BROWN:LIVE

This appliance must be earthed

A
Y,

Green and Yellow(Earth)

Brown(Live)

l
Blue(Neutral) \

Cord grip

As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus may not correspond with the coloured
markings identifying the terminals in your plug, proceed as follows:

The wire which is coloured Green and Yellow must be connected to the terminal in the plug which is
marked with the letter E or by the earth symbol(==) or coloured Green or Green and Yellow.

The wire which is coloured Blue must be connected to the terminal which is marked with the letter N or
coloured Black.

The wire which is coloured Brown must be connected to the terminal which is marked with the letter L or
coloured Red.

If a 13 amp(BS 1363) plug is used, fit a 13 amp BS 1362 fuse.

Registration

The model and serial number are found on the rear of this unit. This number is unique to this unit and not
available to others. You should record requested information here and retain this guide as a permanent
record of your purchase. Staple your receipt here.

Date of Purchase

Dealer Purchased From

Dealer Address

Dealer Phone No.

Model No.

Serial No.
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Introduction

Important Safety Instruction

BASIC SAFETY PRECAUTIONS

This guide contains many important safety
messages.
Always read and obey all safety messages.

This is the safety alert symbol. It alerts you to safety
messages that inform you of hazards that can Kkill
or hurt you or others or cause damage to the
product. All safety messages will be preceded by
the safety alert symbol and the hazard signal word
DANGER, WARNING, or CAUTION. These words
mean:

A DANGER You will be killed or seriously
injured if you don’t follow
instructions.

A WARNING You can be killed or seriously
injured if you don’t follow
instructions.

& CAUTION Indicates an imminently

hazardous situation which, if

not avoided, may result in
minor or moderate injury, or
product damage only.

Al safety messages will identify the hazard, tell you
how to reduce the chance of injury, and tell you
what can happen if the instructions are not
followed.

A WARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or
injury to persons when using your product,
basic safety precautions should be followed,
including the following. Read all instructions
before using this appliance.

1. When connecting the power

A dedicated outlet should be

used.

e Using several devices at one
outlet may cause fire.

e The electric leakage breaker may
damage food and the dispenser
may be leaked.

Do not allow the power plug to face upward
or to be squeezed at the back
of the fridge/freezer.

Water may be flown into or the
plug may be damaged, which
causes fire or electric shock.

Prevent the power cord from being squeezed
or imprinted if the refrigerator is pushed in
after the power plug is extracted during the
installation.

It becomes the cause of fire or electric shock.
When moving your appliance away from the wall,
be careful not to roll over or damage the power
cord.

Do not allow the power cord
bent or pressed by the heavy
object to be damaged.

It may damage the power cord
to cause fire or electric shock.

Do not extend or modify the
length of the power plug.

It causes electric shock or fire by
the electric damage of the power
cord or others.

Unplug the power plug when cleaning,

handling or replacing the interior lamp of the

fridge/freezer.

e |t may cause electric shock or
injury.

¢ When replacing the interior lamp
of the fridge/freezer, make sure
that the rubber ring for
preventing the electric spark within the socket is
not taken off.
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Introduction

Important Safety Instruction

Do not pull out the cord or
touch the power plug with wet
hands.

It may cause electric shock or
injury.

Remove water or dust from the
power plug and insert it with
the ends of the pins securely
connected.

Dust, water or unstable
connection may fire or electric
shock.

Pull out the power plug not by
grasping the cord but the plug
of its end.

It may cause electric shock or
short circuit to fire.

Make sure of grounding.
Consult a qualified electrician or service
person if the grounding instructions are not
completely understood, or if you have doubts
on whether the appliance is properly
grounded or not.

The incorrect grounding may
cause breakdown and electric
shock.

Be sure to use grounded
exclusive proper voltage consent for the
power plug.

It becomes the cause of fire.

When the power cord or the
power plug is damaged or the
holes of the outlet are loosed,
do not use them.

It may cause electric shock or
short circuit to make fire.

Wait for 5 minutes or longer
when reconnecting the plug.
It may cause the operation of the
refrigerator to fail.

2. When using the fridge/freezer

Do not place the heavy object or
the dangerous object (container
with liquid) on the
fridge/freezer.

It may be dropped to cause injury,
fire or electric shock when opening
or closing the door.

Do not cling to the door or the
shelves of the door or the cool
chamber.

[t may make the fridge/freezer
fallen down or damage the hands.
Especially, do not allow the
children to do the above.

Prevent children from entering
the product.

It may endanger the life of a child
if the child enters the refrigerator.

Opening and closing the door of the
refrigerator vigorously may cause the stored
food in the refrigerator basket to fall by shock
and hurt the foot, so take precautions.

Do not install the fridge/freezer
in the wet place or the place
which water or rain splashes.
Deterioration of insulation of
electric parts may cause electric
leakage.
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Introduction

Important Safety Instruction

Do not use or store
inflammable materials ether,
benzene, alcohol, medicine, 8%
LP gas, spray or cosmetics

near or in the fridge/freezer. !
It may cause explosion or fire.

Do not place the lit candle
within the fridge/freezer to
deodorize. Do not use drier to
dry the inside, nor light a
candle to remove odor.

It may cause explosion or fire.

Do not store the medicine or
the academic materials at the
fridge/freezer.

When the material with the strict
temperature control is stored, it
may be deteriorated or it may
make an unexpected reaction to
cause any risk.

Do not use any combustible
spray near the fridge/freezer.
[t may become the cause of an
explosion or fire.

Avoid the heating devices.
Install in places away from
the fire such as the place
where flammable gas is
leaked.

It may cause fire.

Do not place flower vase, cup,
cosmetics, medicine or any
container with water on the
fridge/freezer.

It may cause fire, electric shock or
injury by dropping down.

In case of thunder and
lightning, or not in use for a
long period of time, detach the
power plug.

There is a danger of electric shock
or fire.

Use the submerged
fridge/freezer after checking it.
It may cause electric shock or fire.

When gas is leaked, do not touch the
fridge/freezer or the outlet and ventilate the
room immediately.
e The explosion by spark may
cause
fire or burn.

e Because this fridge/freezer
uses natural gas (isobutene, R600a) as
the environment-friendly
refrigerant, even a small amount (80~90q) is
combustible. When the gas is leaked by the
severe damage during delivering, installing or
using the fridge/freezer, any spark may cause fire
or burn.

Do not spray water at the
outside or the inside of the
fridge/freezer or do not clean it
with benzene or thinner.
Deterioration of insulation of
electric parts may cause electric
shock or fire.

When any strange smell or
smoke is detected from the
fridge/freezer, disconnect
the power plug immediately
and contact to the service :
center.

[t may cause fire.
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Introduction

Important Safety Instruction

Do not allow any person except
a qualified engineer to
disassemble, repair or alter
the fridge/freezer.

It may cause injury, electric
shock or fire.

Do not use the fridge/freezer
for non-domestic purpose
(storing medicine or testing
material, using at the ship, etc.).
It may cause an unexpected risk
such as fire, electric shock,
deterioration of stored material or
chemical reaction.

When disposing the
fridge/freezer, remove the
packing materials from the
door.

It may cause to lock out the child.

This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

Install the fridge/freezer on
the solid and level floor.
Installing it on the unstable place
may cause death by falling down
the fridge/freezer when opening
or closing the door.

Do not insert the hands or the
metal stick into the exit of
cool air, the cover, the
bottom of the

fridge/freezer, the

heatproof grill (exhaust

hole) at the backside.

It may cause electric shock or

injury.

A CAUTION

Violating this direction may cause injury or
damage to house or contents. Always be careful,
please.

Do not touch food or
containers in the freezer with
wet hands.

It may cause frostbite.

Do not place the food in disorder inside the
refrigerator.

The food may fall during opening and closing the
door of the refrigerator and hurt people.

Do not put filled bottles in the
freezer.

It may freeze the contents to break
the bottle to cause injury.

Do not insert hands into the
bottom of the fridge/freezer.
The iron plate at the bottom may
cause injury.
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Introduction

Important Safety Instruction

Carry the fridge/freezer with the handle bar
at the bottom of the front and the top of the
rear.

Otherwise, your hands may be
slipped to cause injury. Because
the product is heavy, carrying it
alone may hurt people or
accidents may occur.

Because opening or closing the door of the
fridge/freezer may cause
injury to the person around
it, be careful, please.
Opening or closing the door
may cause feet or hands to be
caught in the chink in door or
the child to be get hurt by the corner.

Do not put any living animal in
the fridge/freezer.

Precaution

A WARNING

e This fridge/freezer must be properly installed
and located in accordance with the
Installation Instruction before it is used.

e Never unplug your fridge/freezer by pulling
on the power cord. Always grip plug firmly and
pull straight out from the outlet.

e After your fridge/freezer is in operation, do
not touch the cold surfaces in the freezer
compartment, particularly when hands are
damp or wet. Skin may adhere to these
extremely cold surfaces.

Accessibility of Supply Plug

The supply plug of the refrigerator-freezer should
be placed in easy accessible position for quick
disconnection in emergency.

Supply Cord Replacement

If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person in order to avoid a
hazard.

Danger

Risk of child entrapment.

Before you throw away your old refrigerator or
freezer, take off the doors.

Leave the shelves in place so that children may
not easily climb inside.

Don't store

< Don't store or use gasoline or other flammable
vapors and liquids in the vicinity of this or any
other appliance.

« Don't store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this
appliance.

Grounding (Earthing)

In the event of an electric short circuit, grounding
(earthing) reduces the risk of electric shock by
providing an escape wire for the electric current. In
order to prevent possible electric shock, this
appliance must be grounded. Improper use of the
grounding plug can result in an electric shock.
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Important Safety Instruction

A WARNING A CAUTION

A Keep ventilation openings. in the appliance o If the wall socket is loose, do not insert the power
p penings, pp plug.

enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

A Do not use mechanical devices or other
means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the
manufacturer.

A Do not damage the refrigerant circuit.

A Do not use electrical appliances inside the
food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by
the manufacturer.

A The refrigerant and insulation blowing gas
used in the appliance require special disposal
procedures. When disposal, please consult
with service agent or a similarly qualified
person.

/A

This appliance contains a small amount of
isobutane refrigerant (R600a), natural gas with
high environmental compatibility, but it is also
combustible. When transporting and installing
the appliance, care should be taken to ensure
that no parts of the refrigerating circuit are
damaged. Refrigerant squirting out of the pipes
could ignite or cause an eye injury. If a leak is
detected, avoid any naked flames or potential
sources of ignition and air the room in which the
appliance is standing for several minutes.

In order to avoid the creation of a flammable gas air
mixture if a leak in the refrigerating circuit occurs, the
size of the room in which the appliance may be sited
depends on the amount of refrigerant used. The
room must be 1 m? in size for every 8 g of R600a
refrigerant inside the appliance. The amount of
refrigerant in your particular appliance is shown on
the identification plate inside the appliance.

Never start up an appliance showing any signs of
damage. If in doubt, consult your dealer.

It may cause electric shock or fire.

¢ Never unplug your refrigerator by pulling on the
power cord. Always grip plug firmly and pull it
straight out from the outlet.
You may disconnect a wire and cause a short circuit.

¢ Do not use a wet or damp cloth when cleaning
the plug. Remove any foreign matter from the
power plug pins.

Otherwise, there is a risk of fire.

e After unplugging the appliance, wait for at least
five minutes before plugging it again to the wall
socket.

Abnormal operation of the freezer may cause material
damage.

¢ If the appliance is not to be used for a long time,
pull out the power plug.
Any deterioration in the insulation may cause fire.

¢ Do not let children touch or play with the control
panel on the front of the appliance.

¢ The refrigerant used in fridge/freezer and the
gases in the insulation material require special
disposal procedures. Ensure that none of the pipes
on the back of the appliances are damaged prior
to disposal.

A WARNING

Please do not use a dishwasher to clean the lower
drawers; the high temperature may cause damage
to the baskets which make them unusable.
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Identification of Parts

Model Name : GF5237***Z

LED Lamp
Flap Cover O
I 1
%
Twist Ice Tray = @ —
(Siasyvk'ﬂa.gg}e _u] ‘ . Cover Tray
orviviiaaie Freezer
Optional) — ) o) Drawers
Ice Bucket . = .
T |o
————— J\
(1
T
(o,
— =)
T
(o,
Wire Shelf — @
N —
(o,
= R —
T
/ (o,
/ Leveling Screw ¥
~y

e |f you find some parts missing from your unit, they may be parts only used in other models.
e |t may a different the door opened appearance depending on the model.

®©

o
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Installation

Starting

1

2.

. Select a good location.
Place your freezer where it is easy to use.

Avoid placing the unit near heat sources, direct
sunlight or moisture.

. To avoid vibration, the unit must be leveled.
If required, adjust the leveling screws to
compensate for the uneven floor.
The front should be slightly higher than the rear
to aid in door closing.
Leveling screws can be turned easily by tipping
the cabinet slightly.
Turn the leveling screws counterclockwise ()
to raise the unit, clockwise (¢ ) to lower it.

When your freezer is installed, allow it 2-3 hours

to stabilize at normal operating temperature prior

to filling it with fresh or frozen foods.

If power plug is disconnected, allow 5 minutes
delay before restarting.

Your freezer is now ready for use.

Climate class

The appliance is designed to operate at the limited

range of ambient temperature, depending on
climate zones. Do not use the appliance at the
temperature out of the limit. Climate class of your
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Installation

appliance is indicated on the label with technical

- Clean your freezer thoroughly and wipe off all description inside the freezer compartment.

dust accumulated during shipping.

5. Install accessories such as ice cube box, etc., in

their proper places. They are packed together -
to prevent possible damage during shipment. Class Symbol Amblep;ntsgop?rature
6. Connect the power supply cord (or plug) to the Extended
outlet. Don't double up with other appliances temperate SN +10 ~ +32
on the same outlet. P
7. Product with handle | Temperate N +16 ~ +32
shall be located at least [ I Tatleast
55 mm from the wall { 50 mm Subtropical ST 116 ~ +38
on the hinge side to w
open door by 90°. | Tropical T +16 ~ 443
8. The warm air under bottom and rear side of the
product have to release. Extended
Otherwise, This will temperate SN-T +10 ~ +43
increase the power -Tropical

consumption.

Two stars section

e Two stars maens the temperature in the section
is -12°C ~ -18°C.
e Freezer foods for short-term storage.

Appliance usage range

This appliance is intended to be used in household

and similar applications such as

— staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

— farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments;

—bed and breakfast type environments;

— catering and similar non-retail applications.

4697
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Operation

Temperature Control

Your freezer has controls that let you regulate the temperature in freezer compartments.
Display Panel For Temperature Control

Adjusting the temperatures and functions

% It may a different the printing depending on the model.

TF | linear

Freezer temperature Power On/Off
Express Freeze Eco Friendly
Door Alarm Child Lock
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Operation

Eco Friendly

< Exterior Type >
>

e Please select this function for prompt freezing.

e Press the Express Frz. button once, and then the
quick freeze operation starts with the lamp on.

e The Express Frz. operation takes about 24
hours. When its operation ends, it automatically
returns to the previous temperature setting. If
you want to stop the quick freeze operation,
press the Express Frz. button once more, the
lamp goes out, and the Express Frz. operation
stops and the refrigerator returns to the
previous temperature setting.

EXPRESS FRZ.

How to adjust the temperature in the
freezer compartment

< Exterior Type >

e The initial temperature of the freezer compartment
is -20°C.
You can now adjust the temperature of the
compartments as you want.
By pressing the button, it is possible to change the
temperature.

FREEZER

-20C—-21C—>-22C—>-23T—-15T
-19C—-18C—-17C—-16T 43

The actual inner temperature varies depending
on the food status, as the indicated setting
temperature is a target temperature, not actual
temperature within freezer.

Freezing function is weak in the initial time.
Please adjust temperature as above after using
freezer for minimum 2~3 days.

< Exterior Type >

-

e This function makes the freezer work in a power
saving mode which is useful for when you are
away on holiday, by reducing energy
consumption.

Pressing 'ECO FRIENDLY" starts operation with
lamp on and pressing it again stops the
operation.

&

ECO FRIENDLY

When the Eco Friendly mode is “ON”, the other
buttons will not operate. When you come back
from Eco Friendly, press the Eco Friendly mode
off so that other buttons work and the freezer
returns to previous temperature setting.

Self Test

e This function automatically detects failure when
failure is found in product during the use of
freezer.

o [f the failure occurs at product and it does not
operate by pressing any button and normal
indication is not done, do not turn the power off
and immediately contact with the local service
center.

e A ot of time is needed for service engineer to
detect the failed part by turning it off.
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Operation

Lock

Freezer Compartment

< Exterior Type >

Unlock Lock Unlock

e Pressing this button stops operation of other
buttons.

e "Locking” or “Un-Locking” is repeated
whenever pressing the LOCK button.
(For “Locking” press the “LOCK" button for 3
Secs.
For “Un-Locking” press the “LOCK" button for
3 secs.)

e When ‘LOCK" is activated, pressing the other
buttons would not work.

Power On/Off

e This button turns the appliance on and off.

e Turning on and off is repeated
whenever the ON/OFF button is
pressed.
(To turn the appliance off hold the ON/OFF
button for 3 seconds. To turn the appliance on

press the button for 3 seconds).

Door Alarm

¢ When the door of the fridge is opened for a while, the
alarm sounds.
Please contact with the local service center if warning
continue to sound even after closing the door.

* You can choice door alarm on/off pressing door alarm
button shortly.

- E

On Off On

WL

1. Recommended Notch
e This product provide standard setting as follow.
Freezer : -20°C

2. Maximum storage

e To get better air circulation, insert all drawers.

e If large quantities of food are to be stored, all
the freezer drawers shall be taken out of the
appliance except the bottom one and the food
shall be stacked directly on the freezer shelves.

3. Max Freezing capacity

e If there is already food in the compartment,
button on “Express frz" several hours before
placing fresh produce in the freezer
compartment to get maximum capacity, As a
rule, 7 hours is adequate.

A CAUTION

¢ When the freezer drawers take out of the
appliance, first pick the food out of drawers.
Then use the handle of drawers, pull out the
drawers carefully.
[t may cause injury.

e The shape of each drawer may different, insert
in the right position.
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Flap, Cover

Ice Making

How to use the flap, cover

AN

O\

1. Grip the handle of flap cover, then rotate and
lift.

2. Push the inside.

s

3. Grip the handle of flap cover, then pull out.

How to Separate the Flap, Cover

poa————

1. Hold the flap cover, and bend.

2. Pull out one side.

e Take out the twist ice maker, fill it up and put it
back to it's original location.

|

ST p—

e |ce will be dropped into the
ice storage bin by rotating
Ice separation handle of ice
making compartment.

e You can make ice and also
use this space as a storage
space for Frozen food. M
Removing (1) (Twist ice =@
maker) as shown in the
picture.

® Rotating the ice separation handle before ice
is fully frozen may cause the remaining water
drop into the ice storage bin to lump the ice
together.

¢ Take the ice out of the ice storage bin for use
but do not pour water into the ice storage bin
to freeze the water to ice. The ice storage bin
can be Frozen and broken.

e When the ice is full, it is designed for the ice
to fall to the bottom in case the ice storage
bin can not pulled out. Be careful not to store
the ice too full.

Defrosting

¢ Defrosting takes place automatically.
e The defrosting water flows down to the

evaporating tray and is evaporated automatically.
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Suggestions on food storage

Storing Food

A CAUTION

Suggestion for energy saving

¢ Do not store food which goes bad easily at low
temperature, such as banana, and melon.

e Allow hot food to cool prior to storing. Placing
hot food in the freezer could spoil other food,
and lead to higher electric bills.

¢ When storing the food, use a container with a
lid. This prevents moisture from evaporating,
and helps food to keep its taste and nutrients.

¢ Do not block air vents with food. Smooth
circulation of cold air keeps freezer temperature
even.

¢ Do not open the door frequently. Opening the
door lets warm air enter the freezer, and cause
the temperature to rise.

* Never keep too many foods in door rack, as this
may stop the door from fully closing.

¢ Do not store bottles in the freezer
compartment, they may break when frozen.

¢ Do not refreeze food that has been thawed.
This causes loss of taste and nutrition.

¢ Do not store pharmaceutical products, scientific
materials or other temperature sensitive
products in the freezer.
Products that require strict temperature controls
must not be stored in the freezer.

e If you want to quick freeze new food, you put it
middle drawer of freezer compartment, and
then press the Express Frz. button.

e Please do not keep the door open for a long
time, close door in the shortest time.

e Too much food are not advised to be put in.
Enough space should be kept for cool air
circulating freely.

¢ Do not set the temperature of freezer lower
than needed. Do not put the food near the
temperature sensor. Keep the distance of least
5mm from the sensors.

¢ Allow hot food to cool prior to storing. Placing
hot food in the freezer could spoil other food,
and lead to higher electric bills.

¢ Do not block air vents with food. Smooth
circulation of cold air keeps freezer temperature
even.

¢ Do not open the door frequently. Opening the
door lets warm air enter the freezer, and cause
temperature to rise.

¢ To keep a position of inner parts like as baskets,
drawers,shelves and Fridge Supplied by
manufacturer is the most efficient usage for
energy saving.
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Care and Maintenance
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Power Failure Before Cleaning
e 1~2 hour power failure does no harm to the Be sure to unplug the power.

foods stores. Try to avoid opening and closing
the door too frequently.

If You Move Exterior

, } Clean the outside of the freezer with a soft cloth
* Take out foods from the freezer and firmly fix the | ¢q3ked with hot water or liquid detergent.
loose items with tape. If you use a detergent,be sure to wipe it with a
e Turn the leveling screws until they stop before clean wet cloth.
moving the freezer.Otherwise the screw may
scratch the floor or the freezer cannot move.

Interior
Anti Condensation Pipe

. . . Same as above.
e The Anti-Condensation pipe is intalled aroud the

front side of freezer as well anti.condensation
as on the both sides of Pipe
freezer to prevent dewing
when be intalled by pair.

After Cleaning

Check that the power cord is not damaged, power

. . . [— plug has not overheated, and that the power plug
* Especially after installation or E— is tightly inserted into the outlet.

when ambient temperature
is high,the freezer may feel
hot, which is quite normal.

|
[
[

1l

front  side A WARNING

To Reverse the Doors Be sure to dry the appliance with a cloth after
washing it with water.

Do not use abrasive, petroleum, benzene,
thinner, hydrochloride acid, boiling water, rough
brush, etc, as they may damage parts of the

e Your freezer is designed with reversible doors,do
that they may open from either the left of right
hand side to suit your kitchen design.

fridge/freezer.

To install refrigerators in pairs

e Your freezer can be installed with fridge in pairs.

e |t can be installed by installation parts supplied Drip Tray

like this.
Wipe moisture out around the door part and the
drip tray using a clean cloth.
%‘/"K ‘m»?
A CAUTION

However When you want to reverse the doors or
install your refrigerators in pairs, you must call to
service agent.Revising the doors and installation
condition is not covered by the warranty.
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Care and Maintenance

Smart Diagnosis™
(Optional)

Should you experience any problems with your | Note |
refrigerator,it has the capability of transmitting
data via your telephone to the LG service center.
This gives you the capability of speaking directly to
our trained specialists. The specialist records the
data transmitted from your machine and uses it to 4. Open the refrigerator door.
analyze the issue, providing a fast and effective
diagnosis.

After 5 minutes closing door, this option turn
off and display will return to normal condition.

5. Following the instructions of the operator, hold
the phone’s microphone close to the icon

If you experience problems with your <SmartDiagnosis >

refrigerator,call to the LG service center.
Only use the Smart Diagnosis feature when
instructed to do so by the LG call center agent.

The transmission sounds that you will hear are
normal and sound similar to a fax machine.
Smart Diagnosis cannot be activated unless your
refrigerator is connected to power. SSs
Y

If your refrigerator is unable to turn on,then
troubleshooting must be done without using
Smart Diagnosis.

6. Hold the phone in the position untill the end of
the sound data transfer.

First, call to the LG service center.Only use the 7. Keep the phone in place untill the tone
Smart Diagnosis feature when instructed to do so transmission has finished. This takes about 3 to
by the LG call center agent. 6 seconds.

. Resume your conversation with the consultant,
1. Close the refrigerator door. who will then be able to assist you in using the
2. Set display lock (Maintain 5 min protect information transmitted for analysis.

logic)button for 3 seconds.

e For best results, do not move the phone while
the tones are being transmitted.

e If the call center agent is not able to get an
accurate recording of the data, you may be

- In case of unlock condition.

n N
O g O

Unlock Lock .
- asked to try again.
- In case of lock condition. e Call quality differences by region may affect the
N N N function.
i~ el = s * Use the home telephone land line for better
communication strength and signal clarity.
Lock Unlock Lock * Poor signal quality may result in poor data
3 Press and hold the freezer'button transmission from your phone to the machine,
for more than 3 seconds. which could cause Smart Diagnosis to not
work properly.

it will display "3"other
FREEZER LED will turn OFF
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Trouble Shooting
Before calling for service, check this list.
It may save you both time and expense.

This list includes common occurrences that are not the result of defective workmanship or
materials in this appliance.

m
4
@
C
7]
ac

Problem Possible Causes

fridge/freezer e Power plug may be unplugged from the electric outlet.
does not operate Plug it in securely.
¢ House fuse has blown or circuit breaker has tripped.
Check and/or replace fuse and reset circuit breaker.
® Power cut.
Check house lights.

Fridge or Freezer e Temperature control not set on proper position.
Compartment Refer to Temperature Control section.
Temperature too ¢ Appliance is placed close to heat source.
warm e Warm weather-frequent door openings.
e Door left open for a long time.
¢ Package holding door open or blocking air duct in freezer
compartment.

Vibration or e The floor on which the fridge/ freezer is installed may be uneven or
Rattling or the fridge/ freezer may be unstable.
Abnormal Noise Make it even by rotating the leveling screw.
e Unnecessary objects placed in the back side of the fridge/ freezer.

Frost or Ice e Door may have been left ajar or package holding door open.
Crystals on frozen ¢ Too frequent or too long door openings.
Food e Frost within package is normal.

Moistu_re forms on e This phenomenon is likely to occur in a wet space.
Cabinet Surface Wipe it with a dry towel.

Moisture collects e Too frequent or too long door openings.
inside e In humid weather, air carries moisture into fridge when doors are
opened.

Fridge has odor ¢ Foods with strong odors should be tightly covered or wrapped.
e Check for spoiled food.
e Interior needs cleaning.

Refer to CLEANING section.
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Trouble Shooting

Door not closing ¢ Food package is keeping door open.
properly Move packages that keep door from closing.
o fridge/ freezer is not level.
Adjust the leveling screws.
¢ The floor on which the fridge/ freezer is installed may be uneven or
the fridge/ freezer may be unstable.
Slightly raise the front side with the leveling screw.

Interior light does * No power at outlet.
not work ¢ When you want to replace the lamp, you must contact service
agent.

For more information about refrigerator service and use, you can find at the
official site of LG at «Frequently Asked Questions» (www.lg.com).

DISPOSAL OF YOUR OLD APPLIANCE

1. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the
municipal waste stream via designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

2. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

3. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact
your city office, waste disposal service or the shop where you purchased the
product.




@ LG

Life's Good

VMSN3AS

ANVANDAR-HANDBOK

FRYS

Las igenom denna anvandar'handbok innan du bérjar anvanda
kylen/frysen och spara den sedan fér att kunna ta fram den vid

behov.

P/No. : MFL64999760 www.lg.com
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Registrering

Modellen och serienumret star att lasa pa baksidan av skapet. Detta nummer ar unikt fér den har
enheten och kan inte tilldmpas pa andra enheter. Skriv in den information som efterfragas har och
spara den har vagledningen som ett bestandigt kdpebevis. Forvara ditt kvitto har.

Inkdpsdatum :

Inkopt fran

Aterforsaljarens adress

Aterforsaljarens telefonnummer :

Modellnummer :

Serienummer
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Inledning Viktiga sikerhetsanvisningar

Apparatens delar

Installering Installering
Tillimpningsomraden
Starta
Klimatklass

Tvastjarninga delen

Drift Temperaturkontroll

Express Freeze (expressfrysning)

Semesterliage
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Inledning

Viktiga sdkerhetsanvisningar

GRUNDLAGGANDE
SAKERHETSANVISNINGAR

Dessa anvisningar innehaller manga viktiga
sakerhetsmeddelanden.
Las och folj alltid alla sékerhetsmeddelanden.

A Detta &r en sékerhetsvarningssymbol. Den
uppmarksammar dig om sakerhetsmeddelanden
som informerar om risker som kan utgéra en livsfara
eller risk for kroppsskada for dig eller andra eller som
kan orsaka skada pa produkten. Alla
sakerhetsmeddelanden foregas av
sakerhetssymbolen och ett varningsord, FARA,
VARNING eller VIKTIGT. Dessa ord innebar:

A FARA Om du inte féljer anvisningarna
finns det stor risk for
personskada eller dodsfall.

& VARNING Om du inte foljer
anvisningarna kan det leda till
personskada eller dodsfall.

A VIKTIGT Anger en omedelbart farlig
situation som, om den inte
undviks, kan orsaka mindre
eller lindrig personskada eller

skada produkten.

Alla sakerhetsmeddelanden identifierar faran,
meddelar hur du minskar risken for att skadas och

meddelar vad som kan ske om anvisningarna inte foljs.

A VARNING

For att minska risken for eldsvada, elektriska
stotar eller personskada nar du anvander
produkten ska du iaktta grundlaggande
sakerhetsforeskrifter inklusive féljande. Las

alla anvisningar innan du anvander apparaten.

1. Nar du ansluter strommen

Ett dedikerat uttag b6r anvandas.
e Om du anvander ett uttag till
flera apparater kan eldsvada

uppsta.

e Om jordfelsbrytaren aktiveras
kan mat skadas och lackage
uppsta fran dispensern.

Lat inte elkontakten vara vand uppat eller
att bli klamd baktill pa
kyl/frysskapet.

Vatten kan rinna in i eller sa kan
stickkontakten skadas, vilket kan
orsaka brand eller elstotar.

Forhindra att natsladden klams ihop om
kylskapet skjutits in efter att sladdkontakten
tagits ur under installationen.

Det kan fororsaka elektriska stotar eller brand.
Nar du drar ut apparaten fran vaggen, var
forsiktig sa att du inte rullar den 6ver el-sladden.

Lat inte elsladden bdjas och
placera inte nagra tunga
foremal pa den.

Det kan skada elsladden och
orsaka brand eller elstotar.

Forlang inte och dndra inte
elsladden.

Elstotar eller brand kan uppsta
pa grund av skada pa elsladden
eller annat.

Ta ur kontakten vid rengoring och vid byte

av den invidndiga lampan i kylen/frysen.

e Det kan orsaka elektriska
stotar eller kroppsskada.

e Nar du byter den invandiga
lampan i kyl/frysskapet se till
att gummiringen, som finns
som gnistskydd i lampsockeln,
inte tas bort.




Viktiga sdkerhetsanvisningar

Dra inte i elsladden for att ta
ut stickkontakten, och rér
inte i stickkontakten med
vata hinder.

Det kan orsaka elektriska stotar
eller kroppsskada.

Ta bort vatten eller damm
fran stickkontakten och satt i
den med stiften sakert
anslutna.

Damm, vatten eller instabil
anslutning kan orsaka brand
eller elektrisk stot.

Dra ut stickkontakten genom
att halla i den, inte i sladden.
Det kan orsaka elektriska stotar
eller kortslutning med
pafoljande brand.

Kontrollera jordningen.
Kontakta en behérig elektriker eller annan
behorig servicepersonal om du inte forstar
instruktionerna for detta moment helt och
hallet, eller om du inte &r séker pa att din
apparat har jordats pa ratt satt.

Felaktig jordning kan gora att
kylskapet inte fungerar samt
orsaka elektriska stotar.

Kontrollera att natsladden &r jordad och
avsedd for ratt spanning.
Annars foreligger fara for att brand kan uppsta.

Om elsladden eller
stickkontakten skadas eller
om vagguttaget sitter 16st,
ska du inte anvanda dem.
Det kan skada elsladden och
orsaka brand eller elstotar.

Vanta i 5 minuter eller langre
innan du ateransluter
stickkontakten.

Det kan gora att frysen inte
fungerar.

2. Vid anvdndning av kyl/frys

Placera inte tunga eller farliga
foremal (behallare med vétska)
pa kyl/frysskapet.

De kan ramla och orsaka skada,
brand eller elektriska stotar nar
dorren 6ppnas eller stangs.

Hang inte pa dérren eller pa
hyllorna eller pa dorren till
kylfacket.

Det kan gora att kylskapet
ramlar ner eller sa kan du skada
handerna. Lat sarskilt inte barn
gora det ovanstaende.

Forhindra barn fran att
komma in i enheten.

Det kan innebaéra livsfara for
barnet om det kommer in i
kylskapet.

S

ry
:

4

Att 6ppna och stanga kylskapsdorren alltfor
kraftigt kan fa mat som finns i skapet fran
att falla ur pa grund av st6t och skada bl. a
fotter, sa var forsiktig.

stall inte upp kylen/frysen pa
en vat plats eller pa en plats
som ar utsatt for regn eller
vattenstank.

Skada pa isoleringen av de
elektriska delarna kan orsaka
elektriskt lackage.

VHMSNIAS
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Inledning

Viktiga sdkerhetsanvisningar

Anvand eller forvara inte lattantandliga
material som eter, benzen, alkohol, medicin,
LP-gas eller kosmetika nara
eller i kyl/frysskapet.

Det kan orsaka brand.

Placera inte tdanda ljus inne i
kylen/frysen for att ta bort
lukter. Anvand inte hartork for
att torka upp inuti skapet.

Det kan orsaka brand.

Anvand inte brannbara
sprayer i narheten av
kylen/frysen.

Nar material som ska forvaras
under strikt temperaturreglering
forvaras i kylskapet, kan det
forsamras eller s& kan ovantade
reaktioner orsaka risker.

Anvand inte brannbara
sprayer i narheten av
kylen/frysen.

Det kan orsaka brand.

Undvik varmekallor.
Installera kylskapet pa
avstand fran dppen eld
eller dar det finns
lattantandlig gas.

Det kan orsaka brand.

Placera inte blomvaser, koppar, kosmetika,
medicine eller behallare med
vatten pa

kylen/frysen.

Det kan orsaka brand, elektriska
stotar eller kroppsskada om det
ramlar ner.

Férekommer aska och blixtar
eller om kylskapet inte
anvants under lagre tid, dra
ur natsladden.

Risk for elstotar eller brand
foreligger annars.

Anvand den nedsankta
kylen/frysen efter kontroll.
Det kan orsaka elektriska stotar
eller brand.

Nar gas har lackt ut, ror inte kylen/frysen

eller utloppet och vadra rummet omedelbart.

e En gnista kan orsaka brand
eller brannskada.

e Eftersom denna kyl/frys
anvander naturgas
(isobuten, R600a) som
miljévanligt kéldmedium, &r dven en liten
mangd (80~90g) brannbar. Nar gasen lackt ut
genom allvarliga skador under leveransen, kan
installation eller anvandning orsaka en gnista
som kan orsaka brand eller brannskador.

Spruta inte vatten pa utsidan
av kylen/frysen eller inuti och
anvand inte benzen eller
tinner for att gora rent.

Skada pa isoleringen av de
elektriska delarna kan orsaka
elektriska stotar eller brand.

Nar nagon konstig lukt eller
rok upptacks fran
kylen/frysen, ta omedelbart
ur elkontakten och
kontakta servicecentret.

Det kan orsaka brand.




Viktiga sdkerhetsanvisningar

Lat inte ndgon person, férutom en
kvalificerad tekniker, ta
isar, reparera eller andra
kylen/frysen.

Det kan orsaka
kroppsskada, elektriska
stotar eller brand.

Anvand inte kylen/frysen for
andra dndamal an i hushallet
(férvaring av medicin eller
testmaterial, ombord fartyg
etc.)

Det kan orsaka ovantade risker
som t.ex. brand, elektriska
stotar, nerbrytning av forvarat
material eller kemiska reaktioner.

Vid skrotning av kylen/frysen
ta bort emballaget fran
dorren.

Den kan gora att barn kommer
till skada.

Denna enhet &r inte avsedd att anvandas av
personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk
eller mental férmaga eller som saknar
erfarenhet och kunskap savida de inte har
erhallit vagledning eller instruktion
betrdffande anvandningen av enheten ifraga
av person som &ar ansvarig for deras
sakerhet.

Barn maste dvervakas for att sikerstélla att
de inte leker med utrustningen.

Installera kylen/frysen pa ett
fast och plant golv.
Installation pa ett instabilt
underlag kan leda till dodsfall da
kylen/frysen faller omkull nar
dorren Gppnas eller stangs.

Stick inte in handerna eller metallféremal i
luftutslappet, i tackkapan eller i botten pa
kylen/frysen, eller i det
varmebestédndiga gallret
(utblasningshalet) pa
baksidan.

Det kan orsaka elektriska
stotar eller kroppsskada.

A VIKTIGT

Om du bryter mot dessa anvisningar kan det
orsaka personskador eller skador pa huset
eller méblerna. Var alltid forsiktig.

Ror inte mat eller behallare i
frysen med vata hander.
Det kan orsaka koldskada.

Stall inte in mat oordnat i kylskapet.
Maten kan fall ut nar skapet 6ppnas och stangs
och fororsaka personskador.

Placera inte flaskor i frysen.

Innehallet kan frysa och gora att
flaskan gar sonder och orsakar
skada.

Stick inte in handerna |
botten pa kyl/frysskapet.
Jarnplattan pa undersidan kan
orsaka personskador.

VHMSNIAS
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Inledning

Viktiga sdkerhetsanvisningar

Bar kylen/frysen i handtag nedtill pa
framsidan och 6verst baktill.
Handerna kan i annat fall

glida och personskada kan
uppsta. Skapet ar tungt och

att bara det ensam kan
férorsaka personskador.

Darfor att 6ppning och
stangning av dorren till
kylen/frysen kan fororsaka
skador pa person i
narheten - var forsiktig.
Nar dorren 6ppnas eller
stangs kan fotter eller hander
fastna i springor i dorren eller
sa kan barn skadas av hornen.

Stéll inte in levande djuri
kyl/frysskapet.

lakttag férsiktighet

Komma &t kylskapets kontakt

Kylskapets kontakt ska anslutas pa ett sadant satt
att det ar Iatt att snabbt koppla ur denna om en
nodsituation skulle uppsta.

Byte av elsladden

Om elsladden skadas ska den bytas av tillverkaren
eller en auktoriserad reparator for att undvika
risker.

Fara

Risk for att barn blir instangda.

Ta av dorrarna pa din gamla frys/ditt kylskap
innan du slanger den/det.

Lamna kvar hyllorna inuti sa att det inte ar latt
for barn att klattra in.

Forvara inte

A VARNING

¢ Den har kylen/frysen maste vara installerad
pa ratt satt och placerad enligt
installationsinstruktionerna innan den
anvands.

e Stang aldrig av kylen/frysen genom att dra i
natsladden. Ta alltid ett stadigt tag om
kontakten och dra rakt utat fran uttaget.

e Nar kylen/frysen ar igang ska du inte réra
vid de kalla ytorna i frysfacket, sarskilt om
dina hander ar fuktiga eller bléta. Huden
kan da fastna pa dessa extremt kalla ytor.

« Forvara inte bensin eller andra brandfarliga
vatskor eller gaser i den har eller nagon annan
apparat.

« Lagra ej explosiva amnen sasom sprayburkar
med brandfarliga drivmedel | denna apparat.

Jordning

Om kortslutning skulle uppsta minskar jordningen
risken for elstdtar genom att spanningen leds
bort.

For att minska risken for elektriska stotar skall
denna apparat anslutas till jord. Felaktigt bruk av
jordningskontakten kan leda till elektriska stotar.
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Viktiga sdkerhetsanvisningar

A VARNING

A VIKTIGT

A Se till att ventilationsdppningar i apparaten
eller i dess holje inte blockeras.

A Anvand inga verktyg eller andra medel,
utéver de som rekommenderas av tillverkaren
for att forsoka accelerera
avfrostningsprocessen.

A Skada inte kylkretsen.

A Anvénda inga elektriska apparater inuti
apparaten om de inte rekommenderas av
tillverkaren.

A Den kylgas och isoleringsgas som anvands i
apparaten kraver speciell avfallshantering.
Nar du vill slanga ditt kylskap, kontakta en
aterforsaljare eller kvalificerad reparator for
mer information.

/A

Den hér apparaten innehaller en lite méangd
kylmedel med isobutan (R600a), en
miljévanlig naturlig gas som dock ar
brandfarlig. Vid transport och installering av
apparaten se till att inga delar av kylkretsen
kommer till skada. Om kylgas borja lacka ut
ur réren kan denna antandas eller orsaka
6gonskada. Om du upptacker en lacka se till
att inga lagor eller nagon gléd kommer i
narheten av apparaten och vadra det rum
apparaten star i under flera minuter.

For att minska risken for att en blandning av
brandfarlig gas bildas i bor storleken pa det rum
apparaten star i anpassas till den mangd gas som
anvands. Rummet bor ha 1 m? for varje 8 g R600a
kylgas som anvands i apparaten. Hur mycket
kylgas som finns i din apparat star angivet pa
identifieringsplattan inuti denna.

Starta aldrig en apparat som visar tecken pa fel.
Om du har nagra fragor, kontakta din
aterforsaljare.

¢ Anslut inte kontakten till ett vagguttag som
ar 1ost.
Kan fororsaka elektriska stotar eller brand.

¢ Koppla aldrig ur ditt kylskap/frys genom att
draisladden. Ta alltid ett fast tag om
kontakten och dra rakt ut fran uttaget.
I annat fall kan du bryta en kabel och orsaka
kortslutning.

e Anvand inte en vat eller fuktig trasa for att
rengdra kontakten.
Ta bort alla frammande materia fran kontaktens
piggar.

¢ Vanta minst fem minuter innan du ansluter
apparaten till vdagguttaget igen om du har
kopplat ur den.
Onormal drift av kylskapet kan leda till
materialskada.

e Om apparaten inte ska anvandas under en
langre tid koppla ur stickkontakten ur
vaggen.

Om fel uppstar pa isoleringen kan detta orsaka
brand.

e Lat inte barn réra eller leka med
kontrollpanelen pa framsidan av apparaten.

¢ Det kylmedel som anvénds i
kylskapet/frysen och gaserna i
isoleringsmaterialet ska hanteras pa ratt
satt nar det slangs. Se till att inga av réren
pa baksidan av apparaten har skadats innan
du kasserar kylskapet.

A VARNING

Rengdr inte de nedre ladorna i en diskmaskin.
Den hoga temperaturen kan skada korgarna och
gdra dem obrukbara.

VHMSNIAS
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Apparatens delar

Modellnamn : GF5237***Z

LED lampa
Luckskydd o
I 1
%
‘Twist' Isfacket AN —
Snabbhandtag _E] ~ T 1 Tackt fack
(Korr/mth.hreB > o Frysfack
illva
Ishink — E &S :
(]
LI |o
[ ———— “ .:
[ ]
T
(o,
(]
__
(o,
Tradhylla — =
N C_
(o,
— ]
T

—
=
/ Nivaskruy ———
[ Obs |

e Om du upptdcker att vissa av dessa delar inte finns pa din enhet kan dessa vara delar som bara
finns pa andra modeller
e Dorren kan 6ppnas olika beroende pa modell.
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Installering

Installering Starta o
1. Utse en lamplig plats. Nar ditt frysskap érlilnstallerét |at det sta 2-3 %
Placera kylskapet/frysen pa en plats dar det &r lattatt | timmar for att stabiliseras pa normaltemperatur 3
anvanda den. innan du fyller det med matvaror, farska eller
frysta.
2. Undvik att placera den nara varmekallor, direkt Om du kopplar ur kontakten, vanta 5 minuter
solljus efler fukt. innan du startar den igen.

3. Enheten maste sta plant for att undvika vibrationer. Din frys ar nu fardig att anvandas.

Om sa behovs kan detta justeras med nivaskruvar for
att kompensera for en ojamn golvyta. i
Den framre delen av kylskapet ska vara lite hogre an | Klimatklass
den bakre delen gor att géra det lattare att stanga
dérren.

Du kan latta skruva pa nivaskruvarna genom att
vicka skapet latt.

Skruva dem motsols (a5 ) for att hoja enheten och
medsols (<) f5r att sanka den.

Enheten ar konstruerad for att arbeta inom ett
begransat temperaturomrade av omgivande
temperatur, beroende pa klimatzoner. Anvand inte
enheten i temperaturer utanfor denna grans.
Klimatklassen, som din enhet har, finns angiven pa
en skylt med teknisk beskrivning inuti kylskapet.
4. Rengér kylen/frysen noggrant och torka bort damm
som samlats under transporten.

s . mgivan
5. Installera alla komponenter, s& som islada mm pa Klass Symbol Omgiva dS
s N . . temperatur °C
sina ratta stéllen. De har packats tillsammans for att
undvika att de kommer till skada under frakt. Utokad SN +10 ~ +32
temperature

6. Anslut stromkabeln (eller kontakten) till uttaget.
Anslut inte andra apparater till samma uttag.

Tempererat klimat N +16 ~ +32
7. Skap med handtag
skall placeras minst Lile - Minst Subtropiskt klimat ST +16 ~ +38
55 mm frén vaggen pa 3 | 50mm
gangjarnssidan sa Tropiskt klimat T +16 ~ +43
att dorren kan
oppnas 90°. Utokad
8. Varmluft i botten och pa temperature | SN-T +10 ~ +43

baksidan av sképet méste ~Tropiskt klimat

kunna avluftas. Annars
kommer elférbrukningen
att oka.

Tvastjarninga delen

e Tvastjarniga delen betyder temperaturen mellan
-12°C ~ -18°C.

Tillampningsomraden

: e Matvaror for korttids frysning.
Denna apparat ar avsedd for anvandning | hushall och

liknande, exempelvis

- personalkdk o affarer, pa kontor och i andra arbetsmiljcer;

- bondgardar samt av gaster pa hotell, motell och i andra
boendemiljer,

- pa pensionat och liknande;

- fér catering och andra ej- detaljhandelsrelaterade
tilldmpningar.
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Drift

Temperaturkontroll

Din frys har reglage som gor att du kan reglera temperaturen skapet .

Displaypanel for temperaturkontroll

Justera temperaturer och funktioner

3% Enheten kanske inte stdmmer helt med trycksaken beroende pa skillnader i modeller.

TF | linear

Temperatur i frysen Strém Pa/Av

Express Freeze

Semesterlage
(expressfrysning)

Dorralarm Barnlas
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Express Freeze (expressfrysning)

Semesterlage

<Utvandig typ>
-

e \/&lj ratt funktion for snabbinfrysning.

e Tryck pa Express Frz. knappen en gang och
snabbinfrysningen startar och lampan tands.

e Funktionen &r aktiv i ungefar 24 timmar och gar
darefter tillbaks till foregdende
temperaturinstallning. Om du vill stoppa
snabbfrysningen tryck pa knappen Express Frz.
en gang till. Funktionen avslutas da och kylen
atergar till féregaende temperaturinstalining.

EXPRESS FRZ.

Hur man stéller in temperaturen i frysfacket

<Utvandig typ>

-, -, oC
@ - .| l ' FREEZER
UL

e Den initial installda temperaturen i frysen &r -20°C.
Genom att trycka pa knappen kan du andra
temperaturen.

220210 >-22C >-23C—>-15C
C T 90-1805-170-16C =)

Den faktiska inre temperaturen varierar
beroende pa status pa matvarorna eftersom

den angivna temperaturen ar maltemperatur
inte faktisk temperatur i frysen.

Frysfunktionen ar svag under den forsta tiden.
Vi ber dig justera temperaturen enligt ovan efter
att du anvant frysen under 2~3 dagar.

<Utvandig typ>
ECO FRIENDLY

e Denna funktion later kylen/frysen arbeta i
energisparlage, vilket &r anvandbart nar du
exempelvis befinner dig pa semester, genom att
minska energiférbrukningen.

Tryck pa ‘ECO FRIENDLY" startar funktionen med
lampan tand och nar du trycker pa den igen
upphor funktionen.

Nar "Eco Friendly” (miljévanligt) installningen ar
"ON" (pa) kan du inte anvanda de andra
funktionerna. Nér du vill aterga fran Eco
Friendly, tryck pa Eco Friendly OFF (av) och du
kan pa nytt anvanda de andra funktionerna och
féregaende temperaturinstallning.

Felmeddelande

VHMSNIAS

¢ Denna funktion upptacker automatiskt avbrott
nar fel aterfinns i enheten under normal
anvandning av frysen.

e Om det uppstar ett fel pa apparaten och det inte
gar att atgarda genom kontrollpanelen, och inga
normala indikationer ges. Stang inte av den,
kontakta en reparator.

e Det gar snabbare for reparatéren att hitta felet
om kylsképet &r pa.
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Férvaring i frysen

<Utvandig typ>

Unlock Lock Unlock

e Om du trycker pa den har knappen sétts andra
knappar ur funktion.

e "L asning” eller “upplasing” upprepas varje
gang du trycker pa knappen LOCK.
(For att “Lasa” eller “Lasa upp” tryck pa
knappen “Lock” i 3 sekunder.)

e Om du har aktiverat 'LOCK’ gar det inte att
trycka pa nagra andra knappar.

Strom Pa/Av
e Denna knapp sétter pa, stanger av kylskapet
e Tryck pa denna knapp repetitivt for
att sla pa och stanga av kylskapet.
(For att stdnga enheten hall PA/AV

knappen nedtryckt under 3 sekunder. For att
satta pa enheten tryck ned knappen 3 sekunder.)

Doérrlarm

e Nar dorren till frysen har varit 6ppen en stund
utléses larm.
Kontakta din lokala reparatér om larmet
fortsétter att lata dven efter att du har stangt
dorren.

¢ Du kan valja att stdnga av larmet genom att kort
trycka pa pa/av knappen for dorrlarmet.

- E

On (Pa) Off (Av) On (Pa)

WL

1. Rekommenderad instéllining
e Detta skap har foljande standardinstallning.
Frys: -20°C

2. Maximal férvaring

e FOr att fa battre luftcirkulation satt in alla lador .

e Om stora kvantiteter matvaror skall forvaras,
kan alla frysfack tas ut forutom bottenfacket
och matvarorna staplas direkt pa fryshyllorna.

3. Infrysning av stdrre mangd matvaror

e Om det redan finns matvaror i facket, tryck pa
"Express frz" flera timmar innan du lagger in
farska matvaror i frysfacket for att utnyttja
maximal kapacitet. Som regel ar 7 timmer
tillrackligt.

A VIKTIGT

e Innan du tar ut frysfacken, ta ur matvarorna.
Anvand handtagen i facken och dra ut
forsiktigt. Kan leda till personskador.

e Formen pa ladorna kan vara olika. Satt darfor in
dem pa rétt plats.



Luckskydd Tillverka is ”
<
e Ta ut “twist” isbrickan, fyll den och satt tillbaka [
Hur man anvander luckan, kapan den i sitt ursprungliga lage och lat vattnet frysa. [EA
>
[a—]
[ —
- = —I
|
e |s faller ner i isbehéllaren nar -~
B\ man vrider pa vreden for 0
I isbrickorna.
1. Ta tag i handtaget till luckan, vrid och lyft. e TIPS. Om du &nskar kan du 1
2. Tryck in locket. anvanda detta utrymme for
forvaringsutrymme for
frysmat. === =R
T Ta ut (1) (“Twist” ismaskin) —+@
\/‘ som visas pa bilden.

e Om du vrider pa vreden for isbrickorna innan

i isen ar fardigfrusen kan dterstadende vatten

droppa ner i isbehallaren varvid isen klumpas

3. Ta tag i handtaget till locket, dra sedan ut. samman.

o Halll inte vatten i isbehallaren for att frysa det
till is. Frysfacket kan frysa till och ga sénder.

) e |sbehallaren ar konstruerad pa sa satt att nar

Hur man tar bort och satter in locket den ar full med is och inte kan dras ut sa faller

isen ner i botten.

Var forsiktig sa att behallaren inte blir 6verfull.

Avfrostning

o Avfrostning sker automatiskt.
¢ Avfrostningsvattnet rinner ned pa
1. Hall luckan och bdj. férangningsbrickan och férangas automatiskt.

2. Dra ut ena sidan.




Forslag fér matférvaring

Forvaring av mat

A VIKTIGT

Forslag pa energibesparing

e Forvara inte mat som latt blir forstord pa laga
temperaturer i kylskapet, s& som bananer och
melon.

e Lat varma matvaror svalna innan de ldggs in. Att
l&gga in varma matvaror i frysen kan forstéra
andra matvaror och leda till hogre elrakningar.

e Anvand behdllare med lock till all mat som
forvaras i kylskapet. Pa sa satt forangas inte sa
mycket fukt och maten behaller sin smak och
sina naringsamnen langre.

e Blockera inte luftventilerna med mat. Jamn
cirkulation av kall luft ger en jamn temperatur i
frysen.

e Oppna inte dorren for ofta. D& kylskapsdérren
Oppnas strommar varm luft in i frysen och hojer
temperaturen.

e Forvara aldrig for mycket mat pa dorrhyllorna.
Det kan handa att dorren inte stangs helt da.

e Forvar inte flaskor i frysdelen-de kan ga sénder
om deras innehall fryser.

e Frys inte om mat som har tinats. Detta gor att
den forloras smak och néaringsamnen.

e Forvara inte lakemedel, vetenskapligt material
eller andra temperaturkansliga artiklar i frysen.
Artiklar som kraver strikt temperaturhallning far
inte forvaras i frysen.

e Om du vill snabbfrysa mat lagger du den i
mellanladan i frysdelen och trycker pa
snabbfrysningsknappen.

e Hall inte doérren Oppen under langre tid, stang
doérren sa snabbt som mojligt.

e Ldgg inte in for mycket matvaror. Tillrackligt
utrymme maste finnas for kall luft att cirkulera
fritt.

o Stall inte in temperaturen i frysen lagre an
nodvandigt. Lagg inte matvaror intill
temperatursensorn.

e Lt varma matvaror svalna fore inlaggning.
Att lagga in varma matvaror i frysen kan
forstéra andra matvaror och leda till hogre
elrakningar.

e Blockera inte luftventilerna med matvaror. Jamn
cirkulation av kall luft ger en jamn temperatur i
frysen.

* Oppna inte dorren fér ofta. D& kylskdpsdérren
oppnas strommar varm luft in i frysen och hojer
temperaturen.

e Att halla ordning pa fack, tradhyllor, luckor och
tackta fack levererade av tillverkaren ar det
basta sattet for ett effektivt utnyttjande och for
energibesparing.
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Allman information

Strémavbrott

Rengoéring

Innan rengéring

e 1~2 timmars strémavbrott paverkar inte maten
som forvaras i kylskapet. Férsok undvika att
Oppna och stanga dorren alltfor ofta.

Om du flyttar

Se till att koppla ur strommen.

Yitre

e Ta ut matvaror ur frysen och fast I6sa delar med
tejp.

e Skruva at nivaskruvarna innan du borjar flytta
kylskapet-frysen. Dessa kan annars orsaka repor i
golvet eller gora att det blir svart att flytta pa
apparaten.

Anti-kondensroér

Rengér utsidan av kylskapet-frysen med en mjuk
trasa, varmt vatten och rengéringsmedel.

Se till att torka bort alla rester av rengdringsmedlet
med en vat trasa.

Inre

e Anti-kondenseringsror ar installerat runt
framsidan pa frysen liksom pa sidorna for att
forhindra daggbildning vid
installation i par.

Anti-kondensror

|
o Sarskilt efter installation :H
eller ndr omgivande E—
temperatur ar hog, kan ::l
frysen kannas het,vilket ar
helt naturligt.
Fram  Sida

Vanda pa dorrarna

Samma som ovan.

Efter rengéring

Kontrollera att stromsladden inte har skadats, att
stickkontakten inte har dverhettats och att den
ansluts ordentligt till vagguttaget.

A VARNING

e Frysen ar forsedd med vandbara dorrar vilket gor
att de kan dppnas antingen at vanster eller hdger
for att passa utformningen av ditt kok.

Att installera kylskap i par

¢ Din frys kan installeras i par med ett kylskap.
e Detta kan goras med installationsdetaljer som
levereras med skapet.

ANl

A VIKTIGT

Rengor utsidan pa frysen med en mjuk trasa
fuktad i vatten eller flytande rengdringsmedel.
Anvand inte slipande medel, petroleum, benzen,
tinner, saltsyra, kokande vatten, kraftig borste
etc. eftersom delar av frysen kan skadas.

Vattentanken

Om du vill skifta dorrarna maste det utforas av
en servicerepresentant.

Skiftning av dorrar och installationsvillkor tacks
inte av garantin.

Torka bort fukt runt dérren och vattentanken med
hjélp av en ren trasa.

VHMSNIAS

Skotsel och underhall




Skotsel och underhall

Smart Diagnosis™
(Tillval)

Skulle du uppleva problem med ditt kylskap, sa har
det férmaga att 6verfora data via din telefon till
LG:s servicecenter.

Detta ger dig mojlighet att tala direkt med vara
utbildade specialister.

Specialisten registrerar datan som ¢verférs fran din
apparat och anvander den for att analysera
problemet och ge en snabb, effektiv diagnos.

Om du upplever problem med ditt kylskap, ring da
LG:s servicecenter.

Anvand funktionen Smart Diagnosis endast om
LG:s kundtjanstmedarbetare uppmanar dig att
gora sa.

Overféringsljuden som hérs &r helt normala och
paminner om en faxmaskin.

Smart Diagnosis kan e] aktiveras om ditt kylskap ej
ar anslutet till elnatet.

Om ditt kylskap ej kan slas pa, maste felsdkning
utféras utan att anvanda Smart Diagnosis.

Ring forst till LG:s servicecenter.

Anvand funktionen Smart Diagnosis endast om

LG:s kundtjanstmedarbetare uppmanar dig att

gora sa.

1. Stang kylskapsddrren.

2. Tryck pa knappen “Displaylas” i 3 sekunder for
attlasa i 5 minuter

- Vid olast lage

Las upp
- Vid last Iage

Las upp

“3" visas, annan LED-
lampa stangs AV

3. Tryck samt hall nere knappen
“Kylskap” i mer an 3 sekunder.

FREEZER

Nar dérren varit stangd i 5 minuter, stangs
denna funktion av, och displayen atergar till
normalt lage.

4. Oppna kylské&psdorren.

5. I enlighet med operatdrens instruktioner, hall
telefonens mikrofon nara Smart Diagnosis-
ikonen

\,

VaYa)

6. Hall telefonen i denna position tills ljuddatan
overforts.

7. Hall telefonen pa plats tills tondverforingen
slutforts. Detta tar cirka 3 till 6 sekunder.
Ateruppta ditt samtal med radgivaren, som da
kommer att kunna assistera dig i hur du
anvander den overforda informationen i
analyssyfte.

e For basta resultat, flytta ej telefonen nar
tonerna overfors.

e Om kundtjanstmedarbetaren ej kan fa en
korrekt dataupptagning, kan du bli ombedd
att forsoka igen.

e Regionala skillnader i samtalskvalitet kan
paverka funktionen.

e Anvand det fasta telefonnatet for en battre
samtalsstyrka och signalkvalitet.

e En sdmre signalkvalitet kan resultera i samre
dataodverforing fran din telefon till apparaten,
vilket kan fa Smart Diagnosis att fungera
felaktigt.
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Fels6kning

Innan du ringer en reparator, ga igenom den har listan.
Den kan spara bade tid och onodiga utgifter.
Listan inkluderar vanliga fel som inte uppstar pa grund av tillverkningsfel eller bristfalliga

material i apparaten.

Problem

Kylskapet-frysen
fungerar inte

Kylskapets eller
frysdelens
temperatur ar for
hég

Vibrationer eller
skallrande
onormalt ljud

Frost eller
iskristaller pa
frusen mat

Det bildas fukt pa
skapets yta

Det bildas fukt pa
insidan

Kylskapet luktar

Médjliga orsaker

Anslut den ordentligt.

VHMSNIAS

e Stickkontakten ar inte ansluten till vagguttaget.

e Husets sakring har gatt eller kretsbrytaren har slagit av.

Kontrollera och/eller byt sékringen och stéll tillbaka kretsbrytaren.

® Stromavbrott.

Kontrollera husets lampor.

e Temperaturkontrollen har inte stallts in ordentligt.

Se avsnittet om temperaturkontroll.

e Apparaten har placerats ndra en varmekalla.

e VVarmt vader/dorren dppnas ofta.

e Dorren lamnas 6ppen for lange.

e Nagot hindrar dorren fran att stangas ordentlig eller blockerar

luftflodet i frysdelen.

¢ Golvet pa vilket kylen/frysen ar installerad kan vara ojamnt eller sa

kan kylen/frysen vara instabil.
Se till att det star jdmnt genom att skruva pa nivaskruven.

e Onddiga foremal ar placerade pa kylens/frysens baksida.

e Dorren har lamnats 6ppen eller nagot objekt ar hindrar dorren

fran att stangas ordentligt.

e Dorren 6ppnas for ofta eller halls 6ppen for lange.
e Det ar normalt att det bildas frost i paket.

e Detta hander ofta pa vata ytor.

Torka av det med en torr duk.

Oppnas.

e Dorren 6ppnas for ofta eller halls 6ppen for lange.
o Nar det ar fuktigt ute tar luften med sig fukt in i skapet nar dorrarna

o Se till att forpacka mat med stark lukt val.
e Kontrollera att det inte finns dalig mat i kylskapet.
e Insidan behover rengoras.

Se avsnittet om RENGORING.
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Fels6kning

Dérrarna stangs
inte ordentligt

Kylskapslampan
fungerar inte

¢ Objekt hindrar dérren fran att stangas.
Avlagsna sadana féremal.
¢ Kylen/frysen ar ‘inte i vatten’.
Justera nivaskruvarna.
¢ Golvet pa vilket kylen/frysen ar installerad kan vara ojamnt eller sa
kan kylen/frysen vara instabil.
Hoj den framre delen en aning med en nivaskruv.

e Ingen strom i uttaget.
e Nar du vill byta lampan maste du be en servicetekniker gora detta.

For mer information om kylskapsservice och anvandning ga till sidan for
frekvent stallda fragor pa LG's hemsida (www.lg.com).

KASSERING AV DIN GAMLA APPARAT

1. Alla elektriska och elektroniska produkter bor kasseras via andra végar an de som
finns for hushallsavfall, helst via for andamalet avsedda uppsamlingsanlaggningar
som myndigheterna utser.

2. Om du kasserar din gamla apparat pa ratt satt sa bidrar du till att férhindra negativa

konsekvenser f6r miljén och manniskors halsa.

I 3. Mer detaljerad information om kassering av din gamla apparat kan far av
kommunen, renhallningsverket eller den butik dar du képte produkten.



@ LG

Life's Good

BRUKERMANUAL

FRYSER

Vennligst les brukermanualen ngye fgr bruk og oppbevar den
tilgjengelig for referanse hele tiden.

P/No. : MFL64999760 www.lg.com
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Registrering

Modell-og serienummer finner du pa baksiden av denne enheten. Dette nummeret tilhgrer denne
enheten og er ikke tilgjengelig for andre. Du bar notere opplysningene du far her, og oppbevare denne
handboken som en varig registrering av kjgpet. Heft ved kvitteringen.

Kjgpedato

Forhandlers navn

Forhandlers adr.

Forhandlers tif.nr.

Modellnr.

Serienr.




3 MFL64999760 no_150421 2015.4.213:44P MY | xé)

Indholdsfortegnelse

Innledning Viktige sikkerhetsinstrukser

Beskrivelse av komponenter

Installasjon Installasjon
Apparatets bruksomrade

Oppstarting

Miljgklasse

To stjerner-seksjon

Funksjoner Temperaturkontroll

Hurtigfrysing

Feriemodus

Automatisk test
Las

Pa/Av

Dgralarm

Fryserdelen

Vippedeksel

Lage isbiter

Avising

Forslag til Oppbevaring av matvarer
oppbevaring av
matvarer

Rengjering og Generell informasjon
vedlikehold

Rengjoring

Smart Diagnosis™

® 099 6 OHHOONIVHOO S80S0 60

Problemlgsing Problemlgsing
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Innledning

Viktige sikkerhetsinstrukser

GRUNNLEGGENDE
SIKKERHETSFORANSTALTNINGER

Denne guiden inneholder mange viktige
sikkerhetsadvarsler. Les og felg alltid alle
sikkerhetsadvarsler.

A Dette er symbolet for sikkerhetsadvarsel.
Symbolet varsler deg om potensielle risikoer som
kan medfgre dad eller personskade eller fare til at
produktet skades. Alle sikkerhetsadvarsler vises
med varselsymbolet og ordet FARE, ADVARSEL
eller FORSIKTIG. Disse ordene betyr:

A FARE Du blir drept eller blir alvorlig
skadet dersom du ikke fglger

instruksjonene.

A ADVARSEL Du kan bli drept eller bli
alvorlig skadet dersom du ikke
falger instruksjonene.

& FORSIKTIG Indikerer en overhengende farlig
situasjon som, dersom den ikke
unngas, kan resultere i mindre
eller moderate personskader,

eller kun skade pa produktet.

Alle sikkerhetsadvarsler identifiserer risikoen,
forteller deg hvordan du kan redusere risikoen for
personskade, og forteller deg hva som kan skje
dersom du ikke fglger instruksjonene.

A ADVARSEL

For a redusere risikoen for brann, elektrisk
stot eller personskade nar du bruker
produktet, ma du felge grunnleggende
forholdsregler, inkludert folgende:

Les alle instruksjoner innen du tar apparatet i
bruk.

1. Ved tilkopling av strammen

Det bor brukes en dedikert kurs.

e Tilkopling av mange apparater
til én veggkontakt kan
forarsake brann.

e Feilstramreléet kan sla ut slik at
matvarer skiemmes og
dispenseren begynner & lekke.

Sorg for at stikkontakten ikke peker oppover
eller kommer i klem bak
kjoleskapet/fryseren.

Det kan renne vann inn i
strampluggen, eller den kan bli
skadet, noe som kan resultere i
brann eller elektrisk stat.

Unnga at stemkabelen blir klemt eller
sammentrykket hvis kjoleskapet blir flyttet
pa etter at strampluggen er utpakket under
installasjonen.

Det kan oppsta brann eller elektrisk sjokk.

Pass pa at du ikke kjgrer over ledningen eller
skader den nar du flytter apparatet ut fra veggen.

lkke la stremledningen bli
boyd eller komme i klem av
tunge gjenstander slik at den
skades.

Det kan forarsake skader pa
strgmledningen slik at det
oppstar brann eller elektrisk stgt.

Ikke modifiser eller forleng
stromledningen pa mafa.
Skader pa strgmledningen kan
forarsake elektrisk stgt, brann
eller personskade.

Trekk ut stramkabelen under rengjoring,

handtering eller bytte av lyspaerer i

kjoleskapet/fryseren.

e Hvis ikke kan det resultere i
elektrisk stat eller personskade.

e Ved bytte av lyspaeren i
kjgleskapet/fryseren, sgrg for
at gummiringen som sitter pa
sokkelen ikke fjernes.




Viktige sikkerhetsinstrukser

Ikke bergr streamledningen
eller trekk ut strampluggen
med vate hender.

Det kan resultere i elektrisk stagt
eller personskade.

Fjern vann eller stov fra
strompluggen og plugg den
inn slik at pinnene koples
forskriftsmessig.

Stav, vann eller darlig kontakt
medfgrer risiko for brann eller
elektrisk stat.

Koble fra stremledningen ved
a gripe i streampluggen, ikke i
ledningen.

Hvis ikke kan det resultere i
elektrisk stat eller kortslutning
som kan fgre til brann.

Pase at apparatet er forskriftsmessig jordet.
Ta kontakt med en kvalifisert elektriker eller
serviceteknikker hvis du ikke helt forstar
jordingsinstruksene, eller om du er i tvil om
apparatet er riktig jordet.

Utilstrekkelig jording kan fare til funksjonsfeil og
elektrisk stat.

Vaer sikker pa at det brukes

utelukkende riktig spenning for det tekniske
stopselet.

Det skjer pga. fare for brann.

Hvis stromledningen eller
strompluggen er skadet, eller
hullene i veggkontakten er
lose, skal du ikke bruke dem.
Det kan resultere i elektrisk stgt
eller kortslutning som kan fare
til brann.

Vent minst 5 minutter innen
du plugger inn strampluggen
igjen.

Hvis ikke kan det oppsta
driftsforstyrrelser pa frysedelen.

NO

2. Ved bruk av kjoleskapet/fryseren

Ikke sett tunge eller farlige
gjenstander (beholdere med
vaeske) pa
kjoleskapet/fryseren.
Gjenstandene kan ramle ned og
forarsake personskade, brann
eller elektrisk stet nar deren
apnes eller lukkes.

Ikke heng pa deren eller
hyller i doren eller kjole
kammer.

Det kan fgre til at kjgleskapet
velter eller fare til skader pa
hendene! La ikke smabarn gjare
som beskrevet ovenfor.

Unnga at barn bruker
produktet.

Det kan oppsta fare for er barns
liv hvis barnet kommer inn i
kjoleskapet.

Apning og lukking av kjaleskapet kan fore til
at den lagrede maten i kjoleskapskurven
faller ned og kan skade foten, sa veer
forsiktig.

Ikke plasser
kjoleskapet/fryseren pa et
fuktig sted eller hvor det
drypper vann eller regn.
Forringelse av isolasjonen pa
elektriske komponenter kan
fordrsake krypstam.

NSHON
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Innledning

Viktige sikkerhetsinstrukser

Ikke bruk eller oppbevar
brannfarlige materialer som
f.eks. benzen, alkohol,
medisiner, flytgass, spray eller
kosmetikk i nzerheten av
kjoleskapet/fryseren.

Det kan resultere i en eksplosjon eller et branntillgp.

Ikke plasser tente lys i
naerheten av kjoleskapet/
fryseren pa grunn av lukt.
Bruk ikke terkeapparat for a
torke innsiden, heller ikke
tenn pa et stearinlys for a
fjerne lukt.

Det kan resultere i en eksplosjon eller et branntillgp.

Ikke oppbevar medisiner eller
vitenskapelige materialer pa
kjoleskapet/fryseren.

Nar midler som krever streng
temperaturkontroll oppbevares i
kjgleskapet, kan midlene bli
forringet eller forarsake en
uventet reaksjon som kan medfare en risiko.

lkke plasser brennbar spray i
naerheten av kjoleskapet/
fryseren.

Det er risiko for at det kan
oppsta en brann.

Unnga varmeapparater.
Installer pa et sted fra hvor
flammer kan oppsta eller
gasslekasje.

Det er risiko for at det kan
oppsta en brann.

Ikke sett blomstervaser,
drikkebeholdere, kosmetikk,
medisiner eller andre
beholdere pa
kjoleskapet/fryseren.

Det kan forarsake brann,
elektrisk stat eller personskade
hvis de faller ned.

I tilfeller torden og lyn, og
ikke i bruk for lang tid, koble
fra strompluggen.

Det er fare for elektrisk sjokk
eller brann.

lkke bruk
kjoleskapet/fryseren etter de
er kontrollert.

Hvis ikke, kan det resultere i
elektrisk stgt eller brann.

Hvis det lekker gass skal ikke
kjoleskapet/fryseren eller stikkontakten
rores, ventiler rommet
straks.

e En gnist kan resultere i en
eksplosjon og branntillgp
eller forbrenninger.

e P4 grunn av at kjaleskapet/fryseren bruker
naturgass, (isobutylen R600a) som er
miljevennlig, vil selv en liten mengde (80~90g)
veere antennelig. Nar det har lekket ut gass pa
grunn av alvorlige skader under transport,
installasjon eller bruk av kjgleskapet/fryseren,
kan en liten gnist forarsake brann eller
brannskader.

Ikke sprut vann pa utsiden
eller innsiden av kjoleskapet/
fryseren, bruk heller ikke
bensin eller tynner til
rengjoring.

Forringelse av isolasjonen pa
elektriske komponenter kan
forarsake elektrisk stat eller brann.

Hvis det oppstar rar lukt eller rayk fra
kjoleskapet/ fryseren, trekkes
stikkontakten ut straks
og kontakt en
serviceforhandler.

Det er risiko for at det kan
oppsta en brann.




Viktige sikkerhetsinstrukser

Ikke la andre personer
enn en kvalifisert
tekniker demontere,
reparere eller endre noe
ved kjoleskapet/fryseren.
Hvis ikke, kan det resultere i
personskade, elektrisk stgt eller brann.

lkke bruk
kjoleskapet/fryseren til andre
formal enn det er ment for
(oppbevaring av medisiner
eller testmaterialer osv.).

Det kan fgre til en uforutsett
risiko, slik som brann, elektrisk
stgt, forringelse av materialet som oppbevares
eller kjemiske reaksjoner.

Ved installasjon av
kjoleskapet/fryseren fjernes
emballasjen fra deren.

Hvis ikke, kan barn komme til &
stenge seg inne.

Dette apparatet er ikke tilsiktet for bruk av
personer (inkl. barn) med redusert psyke,
sanselig eller mentale problemer, eller som
mangler erfaring og kunnskap, med mindre
de blir holdt under oppsyn eller fatt
instruksjoner vedrorende bruk av apparatet
av en person som er ansvarlig for deres
sikkerhet.

Barn ber holdes under oppsyn for a sikre at
de ikke leker med apparatet.

Installer kjoleskapet/fryseren
pa et solid og jevnt gulv.
Installeres kjgleskapet/fryseren
pa et ustabilt sted kan dette
forarsake ded hvis det er fare for
at det faller ned nar dgren apnes
eller lukkes.

Ikke stikk hender eller metallgjenstander i
utgangen for kald luft, dekselet, bunnen pa
kjoleskapet/fryseren eller
den varmebestandige
grillen (utluftingen) pa
baksiden.

Det kan resultere i elektrisk
stgt eller personskade.

A FORSIKTIG

Unnlatelse fra & folge disse anvisningene kan
forarsake skader pa hjem og innbo. Veer
alltid varsom.

lkke bergr matvarer eller
beholdere i frysedelen med
vate hender.

Risiko for frostskader.

Plasser maten i ordene forhold pa innsiden
av kjoleskapet.

Maten kan falle ut ved dpning og lukking av
kjgleskapets dar og skade mennesker.

Legg ikke flasker i frysedelen.
Innholdet kan fryse slik at
flasken sprekker og forarsaker
personskade.

Ikke stikk hendene inn
nederst pa
kjoleskapet/fryseren.
Metallplaten i bunnen kan
forarsake personskader.

NSHON
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Innledning

Viktige sikkerhetsinstrukser

Baer kjoleskapet/fryseren i handtakene
nederst foran og gverst bak.
Hvis ikke kan du miste taket
slik at kjaleskapet ramler ned
og forarsaker personskade. Pa
grunn av at produktet er
tungt, kan baering av det
alene, kanskje skade
mennesker eller ulykker kan forekomme.

Pa grunn av at apning og lukking av deren pa
kjoleskapet kan forarsake skader pa personer
i naerheten, skal man vaere forsiktig.

Veer varsom slik at ingen far
fingrer eller taer i klem i
darsprekken nar dgren dpnes
eller lukkes, eller at barn
stanger i dgren.

Ikke plasser levende dyr i
kjoleskapet/fryseren.

Forsiktig

A ADVARSEL

¢ Kjoleskapet/fryseren ma installeres riktig og
plasseres i samsvar med
Installasjonsveiledningen innen bruk.

e Trekk aldri i kabelen nar kontakten skal
trekkes ut. Ta alltid et godt tak i selve
stikkontakten og trekk denne rett ut.

o Etter kjoleskapet/fryseren er tatt i bruk, skal
ikke de kalde flatene i fryseravdelingen
rores, spesielt ikke hvis hendene er fuktige
eller vate. Hud kan bli sittende fast pd meget
kalde overflater.

Tilgang til stikkontakten

Stikkontakten til kjgle-fryseskapet ber plassere lett
tilgjengelig slik at den er lett & ta ut i et
nadstilfelle.

Utskifting av ledning

Hvis ledningen blir skadet ma den skiftes ut av
produsent, dennes servicerepresentant,
kundeservice eller en annen kvalifisert person for
& unnga en faresituasjon.

Fare

Risiko for at barn kan bli lukket inne.

For du kaster det gamle kjaleskapet eller
fryseren, fjern derene.

La hyllene sta i sa det ikke blir sa lett for barn a
ga inn.

Ikke oppbevar

« Ikke oppbevar eller benytt bensin eller andre
antennelige gasser eller vaesker i naerheten av
dette eller andre apparater.

« Lagre ikke eksplosive gjenstander som
spraybokser med brennbare substanser i dette
apparatet.

Jording

Skulle det forekomme en kortslutning, minsker
jording risikoen for elektrisk stgt ved & avlede
stremmen. For a forhindre et mulig elektrisk stat,
ma dette apparatet jordes. Uriktig bruk av
jordingskontakten kan forarsake stgt.
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Viktige sikkerhetsinstrukser

A ADVARSEL

A FORSIKTIG

A Ventilasjonsapningene bade inne i apparatet
og i den innebygde strukturen, ma ikke
tildekkes.

A Det mé ikke brukes mekanisk instrumenter
eller andre midler enn de som anbefales av
produsenten for a fremskynde
avisingsprosessen.

A Avkjglingskrestslapet ma ikke skades.

A Bruk ikke elektriske apparater der matvarene
oppbevares, med mindre de er av den typen
som anbefales av fabrikanten.

A Kjglemidlet og isoleringsgassen som er brukt i
apparatet ma behandles som spesialavfall.
Vennligst kontakt en serviceperson eller en
annen spesialist i dette tilfellet.

/A

Dette apparatet inneholder et mindre
kvantum isobutan kjelemiddel (R600a), en
naturvennlig naturgass, men ogsa brennbar.
Under transport og installering av apparatet
er det viktig & pase at ingen av delene i
kjolekretslopet skades. Kjoleveeske som
sproyter ut av rgrene kan antennes eller
forarsake gyeskader. Hvis et utslipp
konstateres, bgr en unnga apen ild og mulige
antenningskilder og rommet apparatet
befinner seg i, bor luftes.

For & unnga at det skapes en blanding av
antennbar gass og luft hvis det forekommer
lekkasjer i kjglekretslgpet, er starrelsen pa rommet
der apparatet er plassert avhengig av mengden
kjglemiddel som anvendes. Rommet skal vaere 1
m? for hver 8 g R600a-kjalevaeske inne i
apparatet. Mengden kjglemiddel i hvert apparat
vises pa identifikasjonsplaten pa inne i apparatet.
Apparat som viser tegn pa a vaere skadet ma ikke
settes i drift. Kontakt forhandleren hvis du er i tvil.

o Sett ikke i stikkontakten hvis kontakten er
l@s, da dette kan forarsake stgt eller brann.

¢ Dra aldri i ledningen for & ta ut
stikkontakten. Hold godt rund
stikkontakten og trekk den rett ut av
kontakten.
Du kan gdelegge ledningen og fordrsake en
kortslutning.

¢ Bruk ikke en vat eller fuktig klut nar du
torker av stikkontakten. Fjern all skitt fra
kontaktpinnene.
Skitt pa disse kan forarsake brann.

e Har du tatt ut stikkontakten, vent minst
fem minutter for du setter den i igjen.
Unormal drift av fryseren kan forarsake
materialskader.

¢ Ta ut stikkontakten hvis apparatet skal sta
ubrukt over lengre tid.
Skader pa isolasjonen kan forarsake brann.

e La ikke barn ta pa eller leke med
kontrollpanelet pa forsiden av apparatet.

¢ Kjoleveesken i kjole-fryseskapet og gassene i
isolasjonsmaterialet er spesialavfall. Pass pa
at ingen av rgrene pa baksiden av
apparatet er skadet nar det kastes.

A ADVARSEL

De nedre skuffene ma ikke rengjgres i
oppvaskmaskin.

Den hgye temperaturen kan skade kurvene slik at
de blir ubrukelige.

NSHON
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Beskrivelse av komponenter

Modell navn : GF5237***Z
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e Hvis apparatet ditt ikke har alle disse delerne, er det mulig at det er deler som bare fins i andre

modeller.
e Dgrene apnes muligens pa andre mater enn det som vises, avhengig av modellen.
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Installasjon

Installasjon

1. Velg en god plassering.
Plasser kjgle-fryseskapet der det er mest praktisk a bruke
det.

2. Unnga & plassere apparatet i naerheten av varmekilder
som direkte solskinn eller fuktighet.

3. Apparatet ma sta i vater for & unnga vibreringer.
Juster om ngdvendig nivelleringsskruene for a
kompensere for ujevnt gulv.
Forsiden ber vaere en anelse hayere enn baksiden for &
holde daren lukket.
Nivelleringsskruene kan skrus ved a vippe skapet litt.
Skru nivelleringsskruene mot urviserne (™) for & lafte
apparatet, og omvendt (<3™=) for & senke det.

4. Rengjer fryseren naye og tark av alt stav som har samlet
seg opp under frakt.

5. Sett alt tilbeher, som isbitbeholder osv. pa plass. Disse er
pakket sammen for & unnga skader under transporten.

6. Sett i stikkontakten. Det bar ikke vaere andre apparater
tilkoblet den samme kontakten.

7. Produkt med handtak skal ‘
minst 55 mm fra veggen -
pa hengslesiden, for a
kunne dpne deren 90°.

— Minst
50 mm

8. Den varme luften
nederst og pa baksiden
av produktet ma fa fritt
utlgp. Hvis ikke vil
dette gke
stramforbruket.

Apparatets bruksomrade

Oppstarting

Nar fryseren er installert skal du la det std i ca 2-3
timer for & stabilisere seg til normal
driftstemperatur innen det fylles opp med fersk
eller frossen mat.

Hvis du tar ut stikkontakten, vent i 5 minutter far
du setter den i igjen.

Fryseren er na klar til bruk.

Miljoklasse

Apparatet er designet for bruk i en begrenset
omgivelsestemperatur, avhengig av klimasonene.
Ikke bruk apparatet i temperaturer utenfor disse
begrensningene. Apparatets miljgklasse er indikert
pa merket med de tekniske beskrivelsene inne i
kjgleskapet.

Omgivelsestempera-
Klasse Symbol turer °C
Utvidet SN +10 ~ +32
temperatur
Temperert N +16 ~ +32
Subtropisk ST +16 ~ +38
Tropisk T +16 ~ +43
Utvidet
temperatur SN-T +10 ~ +43
-Tropisk

To stjerner-seksjon

Dette apparatet er ment a brukes i husholdninger

og liknende bruk som

- kjokkenomradet i butikker, kontorer og andre
jobbomrader.

- gardshus og av kunder pa hoteller, moteller og
andre boligomrader;

- bed and breakfast liknende;

- catering og liknende ikke-butikk bruk.

e To stjerner-seksjonen omfatter temperaturer
-12°C ~ -18°C.

e Korttidslagring av frossenvarer.

NSHON
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Funksjoner

Temperaturkontroll

Fryseren har kontroller som lar deg regulere temperaturen i fryseren.

Displaypanel for temperaturkontroll

Justering av temperatur og funksjoner

¢ Visningen vil muligens veere annerledes, avhengig av modellen.

TF | linear

Fyserens temperatur Pa/Av
Hurtigfrysing Feriemodus
Dgr-alarm

Barnesikring
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Hurtigfrysing

Feriemodus

< Type eksterigr >
g

e \ennligst velg denne funksjonen for hurtig
frysing.

e Trykk Express Frz. knapp en gang, og sa vil
hurtig fryse operasjonen starte med lampen pa.

e Express Frz. tar ca. 24 timer. Nar den er ferdig,
gar apparatet automatisk tilbake til de tidligere
temperaturinnstillingene. Trykk pa Express Frz.-
knappen en gang til hvis du gnsker a stanse
hurtig nedfrysingen, lampen slukker og hurtig
nedfrysingen stopper. Kjaleskapet gar tilbake til
den tidligere temperaturinnstillingen.

EXPRESS FRZ.

A justere temperaturen i fryseren.

< Type eksterigr >

FREEZER

e Den innledende temperaturen for fryserens del er
- 20°C.
Du kan na justere temperaturen i disse
seksjonene slik du gnsker.
Ved & trykke pa knappen, er det mulig & endre
temperaturen.

220 >-210>-22C >-23C>-15C
C T 00-1805-170-161 )

Dan faktiske innvendige temperaturen varierer
avhengig av matens tilstand, ettersom den
indikerte innstilte temperaturen er en
maltemperatur og ikke den faktiske
temperaturen i fryseren.

Frysefunksjonen er svekket i den innledende
fasen.

Juster temperaturen som ovenfor etter fryseren
har veert i bruk i 2~3 dager.

—

®

< Type eksterigr >

-

¢ Denne funksjonen gjer at fryseren kjarer i en
strgmspare-funksjon som er nyttig nar du er pa
ferie, ved a redusere strgmforbruket.
A trykke pa& 'ECO FRIENDLY’ (miljgvennlig) starter
denne funksjonen med et tent lys, og ved a
trykke den igjen stopper funksjonen.

&

ECO FRIENDLY

Nar Eco Friendly-funksjonen er “ON” (PA), vil
ikke de andre knappene fungere. Nar du
kommer tilbake, trykk pa Eco Friendly og denne
funksjonen avsluttes slik at andre knapper
fungerer og fryseren returnerer til foregaende
temperaturinnstilling.

Automatisk test

¢ Denne funksjonen oppdager automatisk feil nar
det finnes feil pa produktet under bruken.

e Hvis det oppstar feil pa produktet og dette ikke
virker ved a trykke pa knappene og normale
anvisninger ikke blir utfert, ta ikke ut
stikkontakten, men kontakt sa fort som mulig
ditt lokale servicesenter.

e Hvis du kutter strammen tar det mye lengre tid
for teknikeren 4 finne feilen.

NSHON
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Las

Fryserdelen

< Type eksterigr >

Unlock Lock Unlock

e \Ved & trykke pa denne knappen annulleres alle
de andre knappene.

e "Locking” eller “Un-Locking” gjentas nar du
trykker pa LOCK-knappen.
(For “Locking” eller “Un-Locking”trykk pa
“LOCK"-knappen i 3 sek.)

e Nar 'LOCK" aktiveres, kan du ikke trykke pa de
andre knappene.

Pa/Av

¢ Denne knappen anvendes til & skru apparatet pa

0g av.

o A skru p& og av gjentas for hver
gang ON/OFFknappen trykkes. (For
a skru apparatet av trykkes og holdes

ON/OFF-knappen i 3 sekunder. For a skru
apparatet pa trykkes knappen i 3 sekunder).

Dgralarm

e Nar daren til kjgleskapet er apent en stund, heres
alarmen.
Vennligst ta kontakt med det lokale servicesenteret
hvis alarmen fortsetter & ga etter at daren er lukket.
e Du kan velge der alarm pa/av ved a trykke kort pa
deralarmknappen.

> a <)

On(Pa) Off (Av)  On (Pd)

WL

1. Anbefalte innstillinger

e Dette produktet har standardinnstillinger som
falger.
Fryser: -20°C

2. Maksimal lagringskapasitet

e For a fa bedre luftsirkulasjon settes alle skuffene
inn.

¢ Hvi det skal oppbevares store mengder mat, ber
alle skuffene fjernes fra fryseren unntatt den
nederste, og maten legges direkte pa hyllene.

3. Maksimal frysekapasitet

e Hvis det allerede finnes mat i fryseren, bar
knappen "“Express frz" (ekspressfrysing) trykkes
flere timer innen ferske varer legges i fryseren
for & f& maksimal kapasitet. Som en regel: 7
timer er tilstrekkelig.

A FORSIKTIG

o Nar skuffene skal fjernes fra fryseren, tas maten
farst ut av skuffene.
Bruk sa skuffenes handtak til & trekke ut
skuffene.
Dette kan forarsake skade.

e Formen til hver skuff kan variere, sett de inn i
riktig posisjon.



Vippedeksel Lage isbiter
e Ta ut Twist Ice skuffen lager, fyll den opp og
A bruke klaffdekselet sett den tilbake i den’s opprinnelige sted.
(e 4
[ — o
, 1 2
PN

AN

o |sbiter faller ned i L~
h@\ isbitbeholderen ved a rotere 0
I handtaket for isbitseparasjon

pa beholderen for

1. Ta tak i klaffdekselet og lgfte det opp. isbitproduksjon.
2. Trykk det inn. - .
e Du kan lage is og ogsa bruke
denne plassen som et lager M
for frossen mat. Fjerne (1) =@
(Twist Ice skuffen) som vist T 1
pa bildet.

e Roterer du handtaket for isbitseparasjon far
isen er helt frosset, kan det fore til at det
resterende vannet renner ned i
isbitbeholderen, noe som resulterer i at

. isbitene fryser sammen.

A fjerne klaffdekselet e Ta is ut av isbitbeholderen for bruk, men ikke
hell vann i isbitbeholderen for a fryse vann til
is. Is lager beholder kan vaere frosset og
gdelagt.

e Nar beholderen for isbitproduksjon er full, er
den designet slik at isbitene faller ned i
isbitbeholderen. Mens dette skjer er det ikke

7 mulig a trekke ut isbitbeholderen. Pase at det
ikke lagres for mye is.

1. Hold klaffdekselet, og bay.
2. Trekk ut den ene siden.

3. Ta tak i klaffdekselet, trekk det sa tilbake.

Avising

¢ Avisingen gjares automatisk.
¢ Vannet renner ned til fordampingsbrettet og
fordamper av seg selv.
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Forslag til oppbevaring av matvarer

Oppbevaring av matvarer

A FORSIKTIG

Forslag til energi sparing

® Oppbevar ikke matvarer som blir fort darlige ved
lave temperaturer, som f.eks. bananer og
melon.

e Tillat varm mat a kjales ned innen oppbevaring.
A sette varm mat i fryseren kan gdelegge annen
mat, og fare til hayere stramforbruk.

e Bruk beholdere med lokk nar du oppbevarer
matvarer.
Dette forhindrer at fuktigheten fordamper, og
bevarer smaken og ernaringen i maten.

e Unnga & blokkere luftkanalene med matvarer.
Jevn sirkulasjon av kald luft holder fryserens
temperatur jevn.

e Dgren bar ikke &pnes for ofte. A &pne dgren
slipper inn varm luft i fryseren, og gjer sa
temperaturen blir hayere.

e Oppbevar ikke for mange matvarer i derhyllene,
dette kan forhindre at daren lukkes ordenlig.

e Oppbevar ikke flasker i fryseren-de kan ga i
stykker nar de fryser.

e Frys ikke tinet mat om igjen. Dette kan
forarsake tap av smak og naeringsverdi.

e |kke oppbevar farmaseytiske produkter,
vitenskapelige materialer eller andre
temperatursensitive produkter i fryseren.
Produkter som krever strenge
temperaturkontroller skal ikke oppbevares i
fryseren.

e @nsker du a hurtigfryse nye matvarer, bar du
legge dem i den midterste skuffen i fryseren og
trykke pa Express Frz.-knappen.

e \Vennligst ikke hold daren apen for lenge; lukk
deren etter kortest mulig tid.

e Det anbefales & ikke legge inn for mye mat.
Det ber vaere tilstrekkelig rom sa kald luft kan
sirkulere fritt.

o |kke still inn fryserens temperatur til lavere enn
nadvendig. Ikke sett mat naer til temperature
sensor.

e Tillat varm mat & bli avkjglt for lagring. A sette
varm mat i fryseren kan @delegge annen mat,
og fare til hayere stremforbruk.

e Ikke blokker luft ventiler med mat. Jevn
sirkulasjon av kald luft holder fryserens
temperatur jevn.

o Ikke &pne daren ofte. A &pne dgren slipper inn
varm luft i fryseren, og gjer sa temperaturen blir
hayere.

e A beholde plasseringene til de indre delene som
kurver, tradhyller, klaffdeksel og skuffer med
deksel som kommer fra produsenten er den
beste bruken med tanke stremsparing.
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Rengjoring og vedlikehold

Generell informasjon

Stromstans

Rengjgring

For rengjoring

e 1~2 timers strgmstans vil ikke skade matvarene.
Prgv & unnga a apne daren for ofte.

Hvis du skal flytte

¢ Ta ut maten fra fryseren og fest de lgse delene
med tape.

e \/ri pa nivelleringsskruene til de stopper fgr du
flytter kjole-fryseskapet slik at de ikke skraper
gulvet, det kan ellers ogsa vaere vanskelig a
bevege skapet.

Antikondensror

o Anti-kondensraret er installert rundt fremsiden
pa fryseren, samt pa begge sidene for a forhindre
kondens, ndr installert i par.  Antikondensrar

e Spesielt etter installasjonen [—
eller pér ::l
omgivelsestemperaturen er [I—
hay, vil fryseren fgles varm, ::'
noe som er helt normalt.
Front  Side

Omhengsling av dorer

e Fryseren er designet slik at dgren kan dapnes
begge veier. De kan apnes fra enten venstre eller
hayre side for a passe til kjgkkenets design.

A installere kjoleskap i par

e Fryseren kan installeres med et kjgleskap, i par.
e Dette kan installeres med medfglgende
installasjonsdeler som dette.

I~

Al

A FORSIKTIG

Nar du gnsker a snu dgren eller installere fryser
og kjgleskap i par, ma du tilkalle en
servicetekniker. A snu dgren og
installasjonsforhold dekkes ikke av garantien.

Pass pa a ta ut stikkontakten.

Utvendig

Rengjer utsiden av kjgle-fryseskapet med en blgt
klut som er vaetet i varmt vann eller flytende
rengjgringsmiddel.

Hvis du bruker rengjeringsmiddel, pass pa a terke
det av etterpa.

Innvendig

Samme som over.

Etter rengjoring

Kontroller at ledningen ikke er skadet, at
kontakten ikke er blitt overopphetet, og at den
sitter godt fast i kontakten.

A ADVARSEL

Pass pa a terke av apparatet med en klut etter a
ha vasket det med vann.

lkke bruk slipende midler, petroleum, benzen,
tynner, hydroklorid, kokende vann, en hard
barste osv., ettersom disse kan skade delene pa
kjoleskapet/fryseren.

Dryppe skal

Tark av fuktigheten rundt derdelen og
dryppebrettet med en ren klut.

NSHON
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Rengjering og vedlikehold

Smart Diagnosis™
(Valgfri)

Hvis du opplever problemer med kjgleskapet ditt,
finnes det mulighet for dataoverfgring via
telefonen din til LG-servicesenteret.

Dette gir deg muligheten til & snakke direkte med
vare utdannede spesialister.

Spesialisten registrerer data som overfgres fra
maskinen din og bruker den til & analysere saken,
som gir rask og effektiv diagnostikk.

Hvis du opplever problemer med kjgleskapet ditt,
ring LG-servicesenteret.

Bruk Smart Diagnosis-funksjonen kun ved
oppfordring av en agent fra LG-servicesenteret.
Overfgringslydene som du harer er normale og
ligner pa lydene fra en faksmaskin.

Smart Diagnosis kan ikke aktiveres med mindre
kjoleskapet ditt er koblet til strammen.

Hvis kjeleskapet ditt ikke klarer & sla seg pa, ma
feilsgking utfares uten a bruke Smart Diagnosis.

Farst, ring LG-servicesenteret.
Bruk Smart Diagnosis-funksjonen kun ved
oppfordring av en agent fra LG-servicesenteret.

1. Lukk kjgleskapsderen.

2. Still inn skjermlasen (oppretthold 5 min. for a
beskytte logikk)-knappen i 3 sekunder.

- Ved ulast tilstand.

Las opp
- Ved last tilstand

Las opp

Den vil vise “3", andre
LED-lys vil slas AV

3. Trykk pa og hold ‘Kjgleskap’-
knappen i mer enn 3 sekunder.

FREEZER

Etter 5 minutter etter at deren er lukket, vil
dette valget slas av og skjermen vil ga tilbake til
normal tilstand.

4. Apne kjoleskapsdgren.

5. Falg instruksjonene til operatgren, hold
telefonens mikrofon neer ikonet til Smart

Diagnosis
S
VaYa)
6. Hold telefonen i denne posisjonen til slutten av

lyddataoverfgringen.

. Hold telefonen pa plass inntil toneoverferingen
er fullfgrt. Dette tar omtrent 3 til 6 sekunder.
Gjenoppta samtalen med konsulenten, som da
vil kunne hjelpe deg vedrgrende bruk av
informasjonen som sendes for analyse.

e For de beste resultatene, ikke flytt telefonen
mens tonene blir overfart.

* Hvis en agent fra servicesenteret ikke klarer a
fa en neyaktig registrering av data, kan det
hende at du blir bedt om a preve igjen.

e Samtalekvalitetsforskjeller etter region kan
pavirke funksjonen.

e Bruk hjemmetelefonens fasttelefon for bedre
kommunikasjonsstyrke og signalklarhet.

e Darlig signalkvalitet kan fere til darlig
dataoverfering fra telefonen din til maskinen,
noe som kan fare til at Smart Diagnosis ikke
fungerer skikkelig.




Problemlgsing

Gjennomga denne listen fgr du kontakter teknisk service.

Det kan spare deg tid og penger.

Denne listen inneholder vanlige problemer som ikke skyldes darlig handverk eller defekte
materialer i apparatet.

Problem Mulig arsak

NSHON

Kjole-fryseseksjon e Det er mulig at stikkontakten ikke star i kontakten.
virker ikke Sett den godt inn i kontakten.
e Sikringene har gatt eller vernebryteren har koblet ut.
Sjekk og/eller sett inn en ny sikring og tilbakestill vernebryteren.
e Strembrudd.
Sjekk lysene i huset.

Kjole eller | © Temperaturkontrollen er ikke stilt i riktig stilling.
fryseseksjon Les avsnittet om Temperaturkontroll.
holder for hoy e Apparatet er plassert naer en varmekilde.
temperatur * Varmt vaer/deren apnes ofte.
* Dogren har statt lenge apen.
¢ Pakke holder dgren apen eller blokkerer luftkanalene i
fryseseksjonen.

Vibrering, rasling ¢ Gulvet som kjoleskapet/fryseren er installert pa er muligens ujevnt,
eller unormale eller kjoleskapet/fryseren er ustabil.
lyder Jevn ut ved & skru pa nivelleringsskruen.
¢ Det er plassert ungdvendige gjenstander bakerst pa
kjoleskapet/fryseren.

Rim eller e Doren star pa klem eller en pakke holder deren apen.
iskrystaller pa ¢ Dgren har blitt apnet for ofte eller for lenge.
frosne matvarer. ¢ Rim inne i en matvarepakke er normalt.

Fuktighet dannes e Dette kan forekomme pa et vatt sted.

pa skapets Tork skapet med et tert handkle.
overflate

Det samler seg ¢ Doren apnes for ofte eller for lenge.
fuktighet innvendig o | fuktig veer bringer luften fukt inn i kjgleskapet nar deren star apen.

Kjoleskapet lukter | e Matvarer som lukter sterkt bar dekkes til eller pakkes inn.
e Se etter om det er matvarer som er blitt darlige.
e Skapet bar rengjeres innvendig.

Se avsnittet om RENGJ@RING.
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Problemlgsing

Doren lukkes ikke e Matvarepakke holder deren apen.
ordentlig Flytt pakken som holder dgren apen.
* Kjoleskapet/fryseren er ikke i vater.
Juster nivelleringsskruene.
e Gulvet som kjoleskapet/fryseren er installert pa er muligens ujevnt,
eller kjoleskapet/fryseren er ustabil.
Loft litt pa fronten med nivelleringsskruene.

Det innvendige e Ingen stromtilforsel i kontakten.
lyset virker ikke e Nar du ensker a bytte ut lampen, ma du kontakte en service-
representant.

For mer informasjon om service pa kjeleskap og bruk, kan du finne den
offisielle siden til LG p& «Sparsmal» (www.lg.com).

KASTE DET GAMLE APPARATET

1. Alle elektriske og elektroniske produkter skal kastes i atskilte gjenbruksstasjoner som
er satt ut av statlige eller lokale myndigheter.

2. Riktig avfallshandtering av det gamle apparatet bidrar til & forhindre mulige negative
konsekvenser for miljget og folkehelsen.

_ 3. Hvis du vil ha mer detaljert informasjon om avfallshandtering av gamle apparater,

kan du kontakte lokale myndigheter, leverandgren av avfallshandteringstjenesten
eller butikken der du kjgpte produktet.




@ LG

Life's Good

BRUGERVEJLEDNING

FRYSER

Far betjening af enheden skal man lsese denne Brugervejledning
omhyggeligt igennem og opbevare den pa et til enhver tid
tilgaengeligt sted.

P/No. : MFL64999760 www.lg.com
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Registrering

Model-og serienummeret findes pa bagsiden af apparatet. Nummeret er unikt for dette apparat og ikke
tilgaengeligt for andre. Den pakraevede information bgr optegnes her og vejledningen bgr opbevares
som en permanent registrering af kgbet. Haeft kvitteringen pa her.

Kgbsdato

Forhandleren kabte fra :

Forhandlerens adresse

Forhandlerens tif.nr. :

Modelnr.

Serienr.
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Apparatets anvendelse omrade

Betjening

Forslag til
opbevaring af
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Opstart

Klimaklasse

2-stjernet frysesektion

Temperaturkontrol

Express Frysning

Miljgvenlig

Automatisk test

Las

Taend/sluk

Dgralarm

Fryserrum

skydelage

Ismaskine

Afrimning

Opbevaring af fgdevarer

Generelle oplysninger

Renggring

Smart Diagnosis™

Fejlfinding
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Indledning

Vigtige sikkerhedsregler

ALMINDELIGE
SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Denne vejledning indeholder mange vigtige
sikkerhedsmeddelelser. Man ber altid leese og
folge alle sikkerhedsmeddelelserne.

A Dette er symbolet for sikkerhedsvarsel. Det varsler
om sikkerhedsmeddelelser vedrgrende farer, der kan
draebe eller beskadige dig eller andre eller fordrsage
skade pa produktet. Alle sikkerhedsmeddelelser vil
blive efterfulgt af symbolet for sikkerhedsvarslet og
faresignalordet FARE, ADVARSEL eller FORSIGTIG.
Disse ord betyder:
A FARE Du vil blive draebt eller alvorligt
skadet, hvis du ikke falger
instruktionerne.

A ADVARSEL Du kan blive draebt eller
alvorligt skadet, hvis du ikke
falger instruktionerne.

& FORSIGTIG Indikerer en umiddelbar farlig
situation som, hvis den ikke
undgas, kan resultere i mindre
eller moderate skader, eller

kun beskadigelse af produktet.

Alle sikkerhedsmeddelelser vil pavise faren,
fortzelle dig hvordan du mindsker faren for skader
og fortaelle dig, hvad der kan ske, hvis du ikke
felger instruktionerne.

A ADVARSEL

For at mindske risikoen for brand, elektrisk
stad eller personskade, nar du anvender
produktet, bor du felge de almindelige
sikkerhedsforanstaltninger, inklusive
folgende. Laes alle instruktioner forud for
anvendelse af apparatet.

1. Nar du tilslutter stremmen

Der ber anvendes en
stikkontakt, der udelukkende
er beregnet til enheden.

e Hvis du tilslutter mange
apparater til én stikkontakt,
kan det forarsage ildebrand.

e Afbrydelse af strammen kan
odelaegge fadevarerne, og dispenseren kan
lekke.

Lad ikke stikket vende opad eller blive klemt
pa bagsiden af
koleskabet/fryseren.

Der kan lgbe vand ind i stikket,
eller det kan blive beskadiget,
hvilket kan forarsage ildebrand
eller elektrisk sted.

Serg for, at stremstikket ikke klemmes eller
trykkes, hvis keleskabet skubbes ind mod en
vaeg m.v., efter at stroamstikket har vaeret
taget ud i forbindelse med installationen.
Det kan fordrsage ildebrand eller elektrisk stad.
Pas pa ikke at rulle hen over eller beskadige
ledningen, nar apparatet flyttes vaek fra vaeggen.

Pas p3, at stramkablet ikke
bliver bgjet eller beskadiget
af tunge emner, der trykker
ned pa det.

Det kan beskadige strgmkablet
og veere drsag til ildebrand eller
elektrisk stad.

Man skal ikke forlaenge eller
&ndre pa streamkablets
laengde.

Hvis de elektriske dele eller
ovrige dele beskadiges, kan det
forarsage elektrisk sted eller
ildebrand.

Traek stikket ud ved rengering, handtering
eller udskiftning af interier lampen i
koleskabet/ fryseren.

e Ellers kan det resultere i
elektrisk stad eller
tilskadekomst.

e \ed udskiftning af interier
lampen af kale / fryseskab,
sgrg for, at gummiringen for at forhindre den
elektriske gnist inde i stikket ikke er taget.
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Indledning

Vigtige sikkerhedsregler

Du skal ikke traekke Vent i 5 minutter eller mere, NO
ledningen ud eller rore ved med at tilslutte skabet igen. @
stikket med vade hzaender. Ellers kan det ske, at fryseren S
Det kan resultere i elektrisk stad ikke fungerer. D
eller tilskadekomst. J=

Fjern vand eller stav p3 2. Ved brug af kele/fryseskab

stikket og saet det i, idet du

sikrer dig, at stikkets ben I Anbring ikke tunge o
sidder godt fast i W[L\}; genstande eller farlige z
stikkontakten. objekter (som beholder a
Stov, vand eller ukorrekt vaeske) pa

tilslutning kan forarsage koleskabet/fryseren.

ildebrand eller elektrisk stad. Idet du dbner eller lukker dgren,

kan de falde ned og forarsage
personskade, ildebrand eller elektrisk stgd.
Nar du tager stikket ud af
stikkontakten, skal du tage

fat i stikket og ikke i Sving ikke pa dgren eller pa

ledningen. - A
, hylderne i deren eller pa
Ellers kan det forarsage elektrisk k;lerummet. P

stad eller kortslutning, sa der opstar ildebrand. Det kan & kaleskabet til at

veelte, eller du kan beskadige

. . dine haender. Sgrg iszer for, at
Husk at anvende jordstik. bern ikke far lov til at svinge pa
Konsulter en uddannet elektriker eller delene som beskrevet herover.
servicetekniker, hvis vejledningen for
jordforbindelsen ikke er forstaelig, eller hvis
der opstar tvivl om, hvorvidt apparatet er
korrekt jordforbundet.
Ukorrekt jording kan forarsage
driftsafbrydelse og elektrisk stgd.

Serg for, at bern ikke kravler
ind i produktet.

Barnets liv kan veere i fare, hvis
det kravler ind i kgleskabet.

Du ber veere forsigtig, hvis du abner og
Serg for at bruge korrekt lukker koleskabsdgren hardt, da fedevarerne

jordet spaending fra stikkontakten. .
Ukorrekt installation kan fordrsage ildebrand. :’Ii(::cisé(abskurvene kan falde ud og ramme

Hvis stromkablet eller stikket Ma ikke installeres
er beskadiget, eller hvis kole/fryseskab i vadrum eller

hullerne i stikkontakten er steder, hvor der kan komme

lose, skal du ikke anvende vand eller regn.
disse. Huvis isoleringen pa de elektriske

Det kan foréarsage elektrisk stad dele forringes, kan det forarsage
eller kortslutning, s& der opstar elektricitetstab.
ildebrand.
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Indledning
Vigtige sikkerhedsregler

Ma ikke anvendes eller
opbevares ved braendbare
materialer ether, benzen,
alkohol, medicin, LP gas, spray
eller kosmetik i neerheden af
eller i keleskabet/fryseren.

Det kan fordrsage eksplosion eller ildebrand.

Koleskabet ma ikke torres
indvendigt ved brug af et
torreapparat, og der ma ikke
teendes stearinlys for at
fjerne darlig lugt.

Det kan forarsage eksplosion
eller ildebrand.

Der ma ikke opbevares
medicin eller kemiske
materialer i kole/fryseskab.
Nar du opbevarer materialer, der
kraever ngje temperaturkontrol,
er der risiko for, at disse
forringes eller giver en uventet
reaktion.

Brug ikke braendbare spray i
narheden af kgle/fryseskab.

Det kan forarsage ildebrand.

Undga varmekilder. Skal
installeres pa steder, hvor
der ikke findes aben ild
eller steder, hvor der
laekker braendbar gas.

Det kan forarsage ildebrand.

LPlacer ikke blomstervase,
kop, kosmetik, medicin eller
nogen i form for beholdere
med vand pa
koleskabet/fryseren.

Hvis de falder ned, kan det
forarsage ildebrand, elektrisk

sted eller du kan komme til skade.

Tag stromstikket ud under
lyn og torden, eller hvis
enheden ikke skal bruges
over laengere perioder.

Der er risiko for ildebrand eller
elektrisk stad.

Brug den undersgiske kole/
fryseskab nar man har tjekket det.
Det kan forarsage elektrisk sted eller
ildebrand.

Hvis der er lekket gas i rummet, ma du ikke
rore koleskabet/fryseren eller stikkontakt, du
skal ventilere rummet
ajeblikkeligt.

e En eksplosion fordrsaget af
en gnist kan forarsage
ildebrand eller
forbraendinger.

e Dette/denne kgleskab/fryser bruger naturgas
(isobutan, R600a) som dets miljgvenlige
kalemiddel, selv et lille maengde (80~90g) er
braendbart.

Hvis gassen er laekket pa grund af skade under
levering, installation eller brug af kele/fryseskab,
kan en gnist forarsage brand eller braende.

Sprajt ikke vand pa ydersiden
eller indersiden af
koleskabet/fryseren eller
renger med rensebenzin eller
fortynder.

Hvis isoleringen pa de elektriske
dele forringes, kan det forarsage
elektrisk stad eller ildebrand.

Nar en maerkelig lugt eller reg opdages fra
koleskabet/fryseren, tag stikket

straks ud og

kontakt service center.
Det kan forarsage ildebrand.
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Vigtige sikkerhedsregler

Lad ikke enhver person Szt ikke haender eller metal pind i afgangen
bortset fra en kvalificeret af kelig luft, deekning af den nederste del af
reparater til at adskille, Koleskab/fryser,

reparere eller a&ndre
kole/fryseskab. (udstedning hul) pa

Det kan resultere i bagsiden.

tilskadekomst, elektrisk stad eller ildebrand. Det kan resultere i elektrisk
sted eller tilskadekomst.

termoglas grill

Brug ikke kole/fryseskab for
ikke-beregnet formal
(opbevaring af medicin eller
test materiale, brug pa
skibet, etc.).

Der kan opsta uventede risici sa
som ildebrand, elektrisk stad,
forringelse af opbevarede materialer eller en
kemisk reaktion.

MSNvVa

A FORSIGTIG

Overtraedelse af disse direktiver kan fore til
personskade eller beskadigelse af ejendom
eller mgbler. Husk altid at veere forsigtig.

Beror ikke madvarer eller
beholdere i fryseren med
vade haender.

Det kan give forfrysninger.

Ved bortskaffelse af
kole/fryseskab, skal du fjerne
emballage fra deren.

Ellers kan bgrn maske blive
lukket inde i kegleskabet.

Placer ikke fedevarerne oven pa hinanden

Dette apparat er ikke beregnet til brug af inde i koleskabet.
personer (herunder bgrn) med nedsatte Nar kgleskabsdgren &bnes og lukkes, kan
fysiske, sanse-eller mentale evner, eller fadevarerne falde ud og forvolde personskade.

manglende erfaring og viden, medmindre de
har faet tilsyn eller instruktioner om brugen
af apparatet af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed.

Laeg ikke flasker i fryseren.

Indholdet kan fryse, hvorved

. flaskerne kan ga itu og forarsage
Born skal vaere under opsyn for at sikre, at personskader.g 9 9

de ikke leger med apparatet.

Installer kele/fryseskab pa Stik ikke haenderne ind i
solidt og plant gulv. bunden af koleskabfryser.
Installation p& ustabile sted kan Jernpladen i bunden af
medfgre daden ved at falde ned keleskabet kan give

af kaleskabet/fryseren nar du personskader.

abner eller lukker deren.
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Indledning
Vigtige sikkerhedsregler

Koleskab-fryser skal bzeres i handtagene, der
er placeret nederst foran og gverst bagpa.
Ellers kan haenderne glide og
veere drsag til personskader.
Produktet er tungt, og du ber
ikke baere det alene, da det
kan forvolde personskade,
eller der kan ske en ulykke.

Veer forsigtig, idet du abner eller lukker dgren
til keleskab-fryser, da du kan komme til at
ramme de personer, der star ved siden af.

Nar du dbner eller lukker
deren, kan fgdder eller
haender haenge fast i
spraekken i dgren, eller et
barn kan komme til skade,
hvis det rammes af kanten af
deren.

Laeg ikke noget dyr der lever
i koleskabet/fryseren.

Forsigtig

e
N

Adgang til forsyningsstik

Forsyningsstikket for kale-fryseskabet ber placeres
et sted, hvor der er nem adgang, sa det hurtigt
kan tages ud i en ngdsituation.

Udskiftning af forsyningskablet

Hvis forsyningsledningen beskadiges, skal den
udskiftes af fabrikanten eller dennes
servicetekniker, eller en lignende kvalificeret
person, for at undga faresituationer.

Fare

Risiko for, at bgrn bliver lukket inde.

For det gamle kaleskab eller fryser smides vaek,
tag darene af.

Lad hylderne sidde indeni, sa barn ikke nemt
kan kravle ind i apparatet.

Opbevar ikke

A ADVARSEL

¢ Dette kole-fryseskab skal installeres korrekt
og i overensstemmelse med
installationsvejledningen, for det tages i
brug.

e Frakobl aldrig dit kele-fryseskab ved at
treekke i netledningen. Tag altid godt fat om
stikket, og traek det lige ud af stikkontakten.

e Nar dit kele-fryseskab er i drift, ber du
undlade at rore ved kolde overflader i
fryseren, isaer hvis dine haender er fugtige
eller vade. Huden kan klaebe fast pa disse
ekstremt kolde flader.

« Benzin eller andre braendbare dampe og vaesker
ma ikke opbevares i naerheden af dette eller
andre apparater.

« Opbevar aldrig eksplosive stoffer sdsom daser
med en braendbar drivgas i dette apparat.

Jordforbindelse

| tilfeelde af elektrisk kortslutning reducerer
jordforbindelse risikoen for elektrisk stad ved at
give den elektriske strgm en afledningsvej. Dette
apparat skal vaere jordforbundet for at forhindre
eventuelt elektrisk stad. Ukorrekt anvendelse af
jordforbindelsesstikket kan medfare elektrisk stad.
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Vigtige sikkerhedsregler

A ADVARSEL

A FORSIGTIG

A Ventilationsabninger, bade rundt om
apparatet og i den indbyggede struktur, skal
holdes fri for blokeringer.

A Der ma ikke benyttes mekaniske instrumenter
eller andre midler til at fremskynde
afrimningsprocessen, ud over dem der er
anbefalet af fabrikanten.

A Kolekredslgbet mé ikke beskadiges.

A Der mé ikke benyttes elektriske apparater
inden i apparatets fedevaresektioner,
medmindre de er af en type, der er anbefalet
af fabrikanten.

A Kglemidlet og isoleringsgassen, der er
anvendt i apparatet, kraever specielle
fremgangsmader ved bortskaffelse. Kontakt
en servicetekniker eller lignende kvalificeret
person i tilfeelde af bortskaffelse.

/A

Dette apparat indeholder en lille maengde
isobutan kelemiddel (R600a), en naturlig gas
med hgj grad af miljgvenlighed, men som
0gsa er breendbart. Under transport og
installering af apparatet bor det sikres, at
ingen dele af kolekredslobet beskadiges.
Kolemiddel, der sprgjter ud af rerene, kan
anteendes eller forarsage gjenskader. Hvis der
konstateres et udslip, ber aben ild og mulige
anteendelseskilder undgas, og det rum, som
apparatet befinder sig i, ber udluftes i
adskillige minutter.

For at undga, at der skabes en blanding af
braendbar gas og luft, hvis der forekommer udslip
i kelekredslgbet, afhaenger starrelsen af det rum,
hvor apparatet kan placeres, af den maengde
kalemiddel, der anvendes. Rummets starrelse skal
veere 1 m? for hver 8 g R600a-kalemiddel inden i
apparatet. Maengden af kglemiddel i det
individuelle apparat er vist pa
identifikationspladen pa apparatets inderside.
Apparater, der viser tegn pa beskadigelse, ma
ikke opstartes. Kontakt forhandleren i tilfzelde af
tvivl.

o Stikket ma ikke seettes i, hvis stikkontakten
er los.
Det kan fordrsage elektrisk stad eller brand.

¢ Tag aldrig keleskabets stik ud af
stikkontakten ved at traekke i ledningen.
Grib altid fast omkring stikket og traek det
lige ud af stikkontakten.
Der er risiko for, at en ledning lgsrives og
forarsager kortslutning.

e Der ma ikke benyttes vade eller fugtige
klude, nar stikket rengeres. Fjern alle
fremmedlegemer fra stikkets ben.

Ellers er der risiko for brand.

e Vent mindst fem minutter, efter at
apparatet er taget ud af stikkontakten, for
det igen sluttes til en stikkontakt.

Unormal betjening af fryseren kan fordrsage
materielle skader.

e Tag stikket ud af stikkontakten, hvis
apparatet ikke skal bruges i laeengere tid.
Forringelse af isoleringen kan forarsage brand.

® Born ma ikke rgre ved eller lege med
kontrolpanelet pa apparatets forside.

¢ Det kolemiddel, der anvendes i kole-
fryseskabet, og isoleringsmatrialets gasser
kreever specielle fremgangsmader ved
bortskaffelse. Serg for, at ingen af rerene
pa apparatets bagside er beskadigede for
bortskaffelsen.

A ADVARSEL

MSNvVa

De nederste skuffer ma ikke renggres i
opvaskemaskine.

Pa grund af hgje temperaturer kan skufferne blive
beskadiget, hvilket vil ggre dem ubrugelige.

Indledning
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Beskrivelse af komponenter

Modelnavn : GF5237***Z

skydelage
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e Visse dele vil evt. mangle fra den kagbte model, de kan veere komponenter, der kun anvendes i

andre modeller.

e Dgren kan abnes forskelligt afhaengigt af modellen.

®©
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Installering

Installering

1

. Vzelg en god placering.

Anbring kale-fryseskabet, sa det er nemt at anvende.

2. Apparatet ma ikke anbringes tzet ved varmekilder,

direkte sollys eller fugtighed.

3. Apparatet skal st i vater for at undga vibrationer.

Juster om ngdvendigt nivelleringsskruerne for at
kompensere for ujaevnt gulv.

Forsiden bar vaere en anelse hgjere end bagsiden for
at hjeelpe til at holde daren lukket.
Nivelleringsskruerne kan nemt drejes ved at vippe
kabinettet en anelse.

Drej nivelleringsskruerne mod urets retning ( =)
for at lefte apparatet, og med urets retning

(¢ula) for at saenke det.

4. Rens din fryser grundigt og after alt stev

akkumuleret under forsendelsen.

5. Tilbeher, sasom isterningboks, osv., installeres pa de

korrekte steder. Disse er pakket sammen for at
undga eventuelle beskadigelser under forsendelsen.

6. Saet stramkablet (eller-stikket) i stikkontakten.

Der ber ikke veere andre apparatet sluttet til den
samme stikkontakt.

7. Produkt med héndtag Ll - Mindst

skal placeres mindst 3 L 50mm
55mm fra vaeggen pd |
haengselsiden sa daren

kan dbnes 90°.

8. Den varme luft under /lA

bunden og bagsiden af
produktet er ngdt til at
kunne slippe vaek.

Apparatets anvendelse omrade

Dette apparat er beregnet til brug i husholdningen

o]

g lignende applikationer sasom

Personale kakkener i butikker, kontorer og andre
arbejdsmiljger;

Garde og af gaester pa hoteller, moteller og
andre beboelsesmaessige miljger;

Bed and breakfast type miljger;

Catering og lignende, ikke detail anvendelser.

Opstart

Nar din fryser er installeret, skal du give det 2-3 timer
at stabilisere sig pa normal driftstemperatur inden du
fylder den med friske eller frosne fadevarer.

Huvis stikket tages ud af stikkontakten, ber der ventes 5
minutter, for apparatet genstartes. Din fryser er nu klar
til brug.

Klimaklasse

Apparatet er konstrueret til at fungere i det
begraensede omrade af omgivelsestemperatur,
afhaengigt af klimazoner. Brug ikke apparatet ved
en temperatur uden for graensen. Dit apparats
klimaklasse er angivet pa maerkaten med tekniske
beskrivelse inde i kglerummet.

Omagivelsestemperatur
Klasse Symbol omrade °C
Udvidet SN +10 ~ +32
tempereret
Tempereret N +16 ~ +32
Subtropisk ST +16 ~ +38
Tropisk T +16 ~ +43
Udvidet
tempereret SN-T +10 ~ +43
-Tropisk

2-stjernet frysesektion

e Temperaturomfanget i den 2-stjernede
frysesektion er fra -12°C til ~ -18°C.

e For korttids opbevaring af dybfrosne produkter.

MSNvVa
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Betjening

Temperaturkontrol

Du kan regulere temperaturen i fryserummene ved hjeelp af betjeningsfunktionerne pa fryseren.
Display-panel til temperaturkontrol

Justering af temperaturer og funktioner

% Print kan variere afhaengigt af modellen.

TF | linear

Fryser temperatur Taend/sluk

Express Frysning Miljgvenlig

Dgralarm Barnesikring
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Betjening

Express Frysning Miljgvenlig

< Udvendig type > < Udvendig type >

o Du skal vaelge denne funktion, nar du gnsker e Med denne funktion karer kgleskab-fryser i
omgaende indfrysning. stremsparestatus, og denne funktion kan du med

fordel anvende, nar du skal af sted pa ferie, da

* Tryk €n gang pa knappen Express Frz. energiforbruget reduceres.

(superindfrysning), hvorefter superindfrysningen Ved at trykke 'Eco Friendly' starter driften med

starter, og lampen er tzendt (on). lysning af lampen og ved at trykke igen, standser
e Operationen Superfrysning tager ca. 24 timer. driften.

Nar operationen er fuldfart, vendes der automatisk

tilbage til de tidligere temperaturindstillinger. Hvis man

gnsker at standse lynfrysningsfunktionen, trykkes én
gang til pd knappen Express Frz., lyset slukkes og

MSNvVa

lynfrysningsoperationen standser og kaleskabet Nar der er teendt for (ON) funktionen Eco
vender tilbage til de tidligere temperaturindstillinger. Friendly (Miljgvenlig), kan du ikke betjene de
andre knapper. Nar du kommer hjem fra ferie,
Sadan justerer du temperaturen i skal du igen trykke pa knappen Eco Friendly
fryserrummet (Miljgvenlig), sa du kan betjene de andre

knapper, og sa keleskabet gar tilbage til den
forrige temperaturindstilling.

FREEZER
Automatisk test

e Denne funktion registrerer automatisk, nar fejl er

< Udvendig type >

* Den oprindelige temperatur i fryseren er -20°C. fundet i produktet under brug af fryseren.
Sektionernes temperatur kan nu justeres efter e Hvis der forekommer fejl ved produktet og det
behov. ikke fungerer ved tryk pa knapper, og normal
Ved at trykke pa knappen, er det muligt at indikering ikke udfares, bar der ikke slukkes for
andre temperaturen. strgmmen, og det lokale servicecenter bar

20T >-21C>-22C>-23C 157 omgaende kontakes. _
( -19C—>-18C—>-17C—>-16C Q * Serviceteknikeren skal bruge meget tid for at
konstatere den defekte del hvis der har vaeret
slukket for skabet.
Den faktiske, indvendige temperatur varierer
afhaengig af fedevarernes status, og den
angivne indstillingstemperatur er en
maltemperatur og ikke den faktiske temperatur
inde i fryseren.
Frysning funktion er svag i den farste tid.
Nar fryseren har veeret i brug i mindst 2-3 dage,
bar temperaturen indstilles som beskrevet
herover.

®

4697
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Betjening

Las

Fryserrum

< Udvendig type >

Unlock Lock Unlock

¢ Tryk pa denne knap standser betjening af andre
knapper.

e "|asning” og eller oplasning gentages, hver gang
der trykkes pa LOCK-knappen.
(Tryk pa “LOCK-knappen” i 3 sekunder for at
“lase” eller "lase op”).

e Nar 'LOCK’ er aktiveret, fungerer tryk pa de
andre knapper ikke.

Teend/sluk
¢ Denne knap taender og slukker for apparatet.
e Teend og sluk gentages, nar der
trykkes pa ON/OFFknappen.
(Hold ON/OFF-knappen nede i 3
sekunder for at slukke apparatet.
Tryk i 3 sekunder pa knappen for at teende
apparatet).

Doralarm

* Hvis daren til kaleskabet star dben i et stykke tid, gar
alarmen i gang.
Kontakt det lokale servicecenter, hvis advarslen
fortsaetter efter at daren er blevet lukket.

e Du kan teende/slukke (on/off) for dgralarmen, hvis du
kortvarigt trykker pa deralarmknappen.

-1 - ED
On Off On

WL

1. Anbefalet indstilling

e Dette produkt har standard indstilling som
falger.
Fryser: -20°C

2. Maksimal opbevaring

e For at fa bedre luftcirkulation, indseet alle
skuffer.

e Hvis store maengder af fedevarer skal
opbevares, skal alle fryseskuffer tages ud af
apparatet, undtagen den nederste og maden
kan direkte blive stablet oven pa fryserens
hylder.

3. Max Indfrysningskapacitet

e Hvis der allerede er mad i det rum, tryk pa
knappen "Express FRZ" flere timer fer placering
af produkter i fryseren for at fa maksimal
kapacitet, som regel er 7 timer tilstraekkeligt.

A FORSIGTIG

o Nar fryseskuffer tages ud af apparatet,
sa tag ferst maden ud af skufferne.
Brug derefter handtaget til skufferne, traek
skufferne forsigtigt.

e Formen pa hver skuffe kan variere, indsaet i den
rigtige position.



4 MFL64999760 de 150421 2015.4.213:45P MT{ 0| 7‘@
Betjening

Skydelage Ismaskine
e Tag Twist ismaskinen ud, fyld den med vand og
Sadan bruges lagen saet den tilbage pa plads.
[a—]
[ —
‘§§§§{ 1

e Der falder is ned i isspanden,
h@\ nar du drejer handtaget pa 0
I ismaskinen for at fa

isterninger ud.

MSNvVa

1. Tag fat i handtaget pa lagen, og sa drej og .
loft. e Du kan enten lave is eller

. . bruge pladsen til opbevaring
2. Skub indersiden. af frosne fadevarer. &4
Fjern (1) (Twist ismaskinen) —+(2)
som vist pa illustrationen.

¢ Hvis du drejer handtaget pa ismaskinen, for
isterningerne er fuldsteendig frosne, kan det

\ ske, at et resterende vand drypper ned i

isspanden, hvilket far isterningerne til at

3. Tag fat i handtaget pa lagen, og traek derefter. klumpe sammen.

e Tag isterningerne ud af isspanden, nar du skal
bruge dem, men hzeld ikke vand ned i
isspanden for at fryse vandet til is.Isspanden
kan fryse sa meget, at den gar i stykker.

o Nar al isen er lavet, er den designet saledes, at
isen falder ned i bunden i tilfeelde af, at
isspanden ikke kan traekkes ud. Pas pa, at du
ikke laver for mange isterninger.

Sadan Afmonterer du Lagen

poa————

(86

Afrimning

1. Hold péa lagen og bg.
palag 959 e Afrimning foretages automatisk.

2. Treek den ene side. o Smeltevandet flyder ned til [fordampnings-
bakken og fordamper automatisk.
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Forslag til opbevaring af fodevarer

Opbevaring af fedevarer

A FORSIGTIG

Forslag til energibesparelser

e Undga at opbevare fgdevarer som nemt bliver
darlige ved lave temperaturer, sdsom bananer
0og melon.

e \Varme fgdevarer skal afkales far opbevaring.
Hvis du saetter varme fgdevarer ind i fryseren,
kan det gdelaegge andre fagdevarer og faere til en
hgjere elregning.

¢ Brug en beholder med lag til opbevaring af
fadevarer. Dette forhindrer fugtighed i at
fordampe og bidrager til at maden bevarer
smag og naeringsstoffer.

e En ensartet koldluftcirkulation giver en jaevn
temperatur i fryseren.

e Nar daren abnes, kommer der varm luft ind i
fryseren, og det far temperaturen til at stige.

e Undga at opbevare for mange fadevarer i
dgrholderen da dette kan forhindre dgren i at
lukkes helt.

e Flasker ma ikke opbevares i frysersektionen-de
kan ga i stykker, nar de fryses.

* Optget mad ma ikke genfryses. Dette forarsager
tab af smag og naeringsstoffer.

e Medicin, videnskabelige materialer eller andre
temperatursensitive produkter ma ikke
opbevares i fryseren. Produkter, der kraever
streng temperaturkontrol, ma ikke opbevares i
fryseren.

 Nye fadevarer, der gnskes frosset hurtigt,
anbringes i frysersektionens midterskuffe og der
trykkes pa Express Frz. knappen.

e Lad ikke dgren sta aben i lang tid af gangen
men luk den hurtigst muligt.

¢ Det anbefales, at der ikke kommes alt for
mange fadevarer ind i kgleskab-fryser. Der bar
veere tilstraekkeligt med plads til, at der er fri
luftcirkulation.

e Du skal ikke indstille temperaturen i fryseren
lavere end nagdvendigt. Placer ikke f@devarerne
teet ved temperaturfgleren.

¢ VVarme fgdevarer skal afkales, fer de laegges ind
i kaleskab-fryser. Hvis du saetter varme
fadevarer ind i fryseren, kan det gdeleegge
andre fadevarer og fare til en hgjere elregning.

e Bloker ikke luftventilationen med fgdevarer.
En ensartet koldluftcirkulation giver en jaevn
temperatur i fryseren.

e Dgren bar ikke abnes hele tiden. Nar deren
abnes, kommer der varm luft ind i fryseren, og
det far temperaturen til at stige.

e Indre dele som kurve, skuffer og hylder, leveret
af producenten, sikrer den bedste
energibesparelse.
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Rengoring og vedligeholdelse

Generelle oplysninger Renggring
Stromsvigt For rengoring
e Strgmsvigt pa 1~2 timer skader ikke de Serg for, at stikket er taget ud af stikkontakten.

opbevarede fadevarer. Forsgg at undga at dbne
og lukke dgren ofte.

Ved flytning Udvendigt

. Renggr den udvendige side af kale-fryserskabet
ngsgi%g?nzésgeg og fastszet de lose med en blad klud, der er veedet med varmt vand
9 pe. eller flydende saebe.

* Drej nivelleringsskruerne, indtil de stopper, for Hvis der benyttes saebe, skal der tarres efter med
kele-fryserskabet flyttes. Ellers kan skruerne ridse | en ren, vad klud.

gulvet eller kale-fryserskabet kan ikke flyttes.

MSNvVa

Anti-kond
nti-kondensror Indvendigt

e Anti-dug rer er installeret rundt om forsiden af
fryser samt p& begge sider Samme som ovenfor.
af fryseren for at forhindre  Anti-kondensrar
befugtning, nar de skal

|
installeres af par. [— Efter rengoring
. [—
e Fryseren kan iseer fales varm ] Kontroller, at ledningen ikke er beskadiget, at
efter installation eller ved — stikket ikke overophedet og at stikket er sat
haje omgivende ordentligt i stikkontakten.
temperaturer, hvilket er Front  Side
ganske normalt.
Spejlvending af dore A ADVARSEL
* Fryseren er designet med spejlvendte dere, sd de Sarg for at terre apparatet med en klud, efter at
kan abnes enten fra venstre eller hgjre side alt det er blevet vasket af med vand.
efter, hvordan kgkkenet er indrettet. Brug ikke slibemidler, petroleum, benzen,
fortynder, saltsyre, kogende vand eller stalbgrste
For at installere koleskabe i par osv. da disse midler kan beskadige dele af
fryseren.
e Din fryser kan installeres med kaleskab i par.
e Det kan installeres med installations dele som
medfelger denne.
Vandtank

Tor fugt af rundt om dar-delen og vandtanken
med et tart stykke stof.

Al

|7

A FORSIGTIG

Nar du gnsker at vende darene eller installere
din keleskabe i par, skal du ringe til service
medarbejder. Vending af dgre og installations er
ikke deekket af garantien.
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Renggring og vedligeholdelse

Smart Diagnosis™
(Tilbeher)

Hvis du far problemer med kaleskabet, kan den
sende data via din telefon til LG's servicecenter.
Derved kan du tale direkte med vores uddannede
specialister.

Specialisten registrerer de data, der sendes fra din
maskine, og bruger dem til at analysere problemet,
sa arsagen kan fastslas hurtigt og effektivt.

Hvis du far problemer med kgleskabet, skal du
ringe til LG's servicecenter.

Brug kun funktionen Smart Diagnosis, nar LG's
servicecentermedarbejder beder dig om det.
De transmissionslyde, du hgrer, er normale og
lyder omtrent som en faxmaskine.

Smart Diagnosis kan kun aktiveres, hvis der er sat
strgm til kgleskabet.

Hvis du ikke kan taende for kaleskabet, skal der
foretages fejlfinding uden at bruge Smart
Diagnosis.

Ring farst til LG's servicecenter.
Brug kun funktionen Smart Diagnosis, nar LG's
servicecentermedarbejder beder dig om det.

1. Luk kegleskabsdgren.

2. Indstil displaylaseknappen (brug en beskyttelse
pa 5 minutter) til 3 sekunder.

- | tilfeelde af "13s op"-tilstand.

n N
O g O

Las op Las
- Ved last tilstand
Bl
J J J
Las Las op Las

3. Hold knappen "Kgleskab" inde i
mindst tre sekunder.

Den viser "3", og den
anden lampe slukkes

FREEZER

Nar dgren har veeret lukket i 5 minutter,
slukkes denne indstilling, og displayet viser
normalt igen.

4. Abn kgleskabsdaren.

5. Folg servicemedarbejderens anvisninger, og hold
telefonens mikrofon teet pa ikonet Smart
Diagnosis

\,

6. Hold telefonen i denne position, indtil
lyddataoverfarslen e slut.

. Hold telefonen pa det samme sted, indtil
tonetransmissionen er slut. Dette tager mellem
3 og 6 sekunder.

Fortseet samtalen med konsulenten, som
derefter kan hjeelpe dig med at anvende de
sendte oplysninger i analysen.

e De bedste resultater opnas, hvis du ikke
bevaeger telefonen, mens tonerne
transmitteres.

e Hvis servicecentermedarbejderen ikke kan
registrere dataene korrekt, bliver du muligvis
bedt om at prave igen.

e Regionale forskelle i opkaldskvaliteten kan
pavirke funktionen.

e Brug en fastnettelefon i hjemmet for at opna
en bedre kommunikationskvalitet og
signalklarhed.

e Darlig signalkvalitet kan medfgre ringe
dataoverfarsel fra din telefon til maskinen,
hvilket kan bevirke, at Smart Diagnosis ikke
fungerer korrekt.




4 MFL64999760 de 150421 2015.4.213:45P M 9| K$
Fejlfinding

Gennemga denne liste, fgr teknisk service tilkaldes.

Det kan spare bade tid og penge.

Listen indeholder de mest almindelige hzendelser, som ikke er resultat af fabrikationsfejl eller
defekte materialer i apparatet.

Problem Mulige arsager

Kole-fryserskabet o Stikket er taget ud af stikkontakten.
fungerer ikke Seet det i.
e Netsikringen er sprunget eller effektafbryderen er blevet udlost.
Check og/eller udskift sikring og genindstil effektafbryder.
e Streomafbrydelse.
Kontroller boligbelysningen.

MSNvVa

Kole-eller e Temperaturkontrollen er ikke sat til den korrekte indstilling.
frysersektion- Se afsnittet om Temperaturkontrol.
temperaturen er for e Apparatet er anbragt for teet pa en varmekilde.
hoj e Varmt vejr-hyppige derabninger.
¢ Doren har staet aben i leengere tid.
* Noget holder dgren aben eller blokerer luftkanalen i
frysersektionen.

Vibration eller e Gulvet, hvor fryseren er placeret, er muligvis ujeevnt eller benene
raslen eller pa fryseren er ikke korrekt indstillet.
unormal lyd Ger det jaevnt ved at dreje pa nivelleringsskruen.

¢ Ungdige genstande placeret pa bagsiden af keleskabet/fryseren.

Rim eller e Dgren har staet pa klem eller noget har holdt deren aben.
iskrystaller pa e Dgren har veeret abnet for hyppigt eller i for lang tid.
frosne fodevarer e Det er normalt at der dannes rim pa varerne.

Der dannes fugt pa e Det er sandsynligt, at dette feenomen forekommer pa et vadt sted.

kabinettets Tor det af med et tort handkleede.
overflade

Der samler sig fugt e Dgren har veaeret abnet for hyppigt eller i for lang tid.
indvendigt o | fugtigt vejr baerer luften fugtighed ind i kaleskabet, nar dgrene abnes.

Koleskabet lugter | ¢ Mad med staerk lugt bar daekkes teet til eller pakkes ind.
e Check, om der er darlig mad.
e Behov for renggring af indvendig del.

Se afsnittet om Rengaring.
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Fejlfinding

Doren lukker ikke ¢ Pakke med fedevarer holder deren aben.
ordentligt Flyt den pakke, der forhindrer daren i at lukkes.
e Fryseren er ikke plan.
Juster nivelleringsskruerne.
¢ Gulvet, hvor fryseren er placeret, er muligvis ujeevnt eller benene
pa fryseren er ikke korrekt indstillet.
Loft forsiden lidt med nivelleringsskruen.

Det indvendige lys e Ingen strom i stikkontakten.
virker ikke o Nar paeren skal udskiftes, skal du kontakte en servicetekniker.

For flere oplysninger om kgleskabsservice og brug, kan du pa den officielle
hjemmeside finde «Ofte stillede spargsmal» (www.lg.com).

SADAN SMIDER DU DIT GAMLE APPARAT UD

1. Alle elektriske og elektroniske produkter skal smides ud et andet sted end gennem
den kommunale affaldsordning ved hjeelp af specielle indsamlingsfaciliteter, der er
organiseret af staten eller de lokale myndigheder.

2. Korrekt bortskaffelse af dit gamle apparat er med til at forhindre mulige

skadevirkninger pa miljget og menneskelig sundhed.

I 3. Mere detaljerede oplysninger om bortskaffelse af dit gamle apparat kan fas ved at
kontakte dit lokale kommunekontor, renovationsselskab eller den butik, hvor du
kabte produktet.
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@ LG

Life's Good

KAYTTOOHJEET

PAKASTIN

Lue nama kayttéohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttoa ja sailyta niita kasilla tulevaa tarvetta varten.

P/No. : MFL64999760 www.lg.com
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Rekisterointi

Malli-ja sarjanumero 16ytyvat tdman laitteen takaa. Numero on yksil6llinen télle laitteelle, eika silla ole
merkitty muita laitteita. Kirjoita pyydetyt tiedot muistiin tahan ja sailyta taméa opaskirjanen pysyvana
tallenteena ostamastasi laitteesta. Niittaa ostotositteesi tahan.

Ostopaivamaara

Laitteen myyjaliike

Myyijéliikkkeen osoite

Myyijalikkkeen puhelin

Mallinumero

Sarjanumero
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Tarkeitd turvallisuusohjeita

PERUSOHJEITA TURVALLISUUDESTA

Tama opas sisaltaa useita tarkeita
turvallisuussanomia. Lue kaikki sanomat ja
noudata niiden ohjeita.

A Tama on turvallisuussymboli. Se kiinnittaa
huomiotasi turvallisuussanomiin koskien
vaaratilanteita, jotka saattavat johtaa kayttajan tai
kolmannen osapuolen kuolemaan tai
loukkaantumiseen tai aiheuttaa tuotteen
vaurioitumisen. Kaikkien turvallisuussanomien edessa
on turvallisuussymboli seké varoitussana VAARA,
VAROITUS tai VARO. Nama termit tarkoittavat:

A VAARA  Seurauksena on kuolema tai
vakava vamma, jos ohjeita ei
noudateta.

A VAROITUS Seurauksena voi olla kuolema
tai vakava vamma, jos ohjeita
ei noudateta.

A VARO Tarkoittaa valitonta

vaaratilannetta, joka saattaa

johtaa lievaan tai kohtalaiseen
vammaan tai tuotteen
vaurioitumiseen, jos tilannetta
ei esteta.

Kaikki turvallisuussanomat maarittelevat vaaran,
kehottavat pienentdmaan vahingon
mahdollisuutta ja kertovat, mita voi tapahtua, jos
ohjeita ei noudateta.

A VAROITUS

Vahentaaksesi tulipalon, sahkoiskun tai
tapaturman riskia kayttaessasi tuotetta,
noudata turvallisuuden perusohjeita, joihin
kuuluvat seuraavat: Lue kaikki ohjeet ennen
taman laiteen kayttoa.

1. Liittaminen sahkoverkkoon

Al liitd samaan pistorasiaan muita laitteita.

e Usean laitteen kayttoé samassa
pistorasiassa saattaa aiheuttaa
tulipalon.

e VVuotovirtakatkaisimen
toimiminen saattaa aiheuttaa
elintarvikkeiden pilaantumisen ja annostelijan
vuotamisen.

Ala kytke virtapistoketta pystyasentoon ja
varo, ettei se jaa puristuksiin
kylmalaitteen taakse.
Pistokkeeseen saattaa valua
vettd tai se saattaa vahingoittua
aiheuttaen tulipalon tai
sahkoiskun.

Al altista virtajohtoa puristumiselle tai
painumille jos pakastinta tyonnetaan tai
liikutellaan virtapistokkeen irrottamisen
jalkeen asennuksen aikana.

Tama voi aiheuttaa tulipalon tai sahkaiskun.
Siirtdessasi laitetta kauemmas seindsta varo j
attamasta verkkojohtoa alle tai vaurioittamasta
sitd muuten.

Ala anna mink&an raskaan
esineen taivuttaa tai painaa
virtajohtoa vahingoittaen
sita.

Se saattaa vahingoittaa
virtajohtoa aiheuttaen tulipalon
tai sahkoiskun.

Ala jatka tai muuntele
virtajohdon pituutta.

Siitd aiheutuu sahkaiskun tai
tulipalon vaara.

Irrota virtapistoke ennen laitteen

puhdistamista, kasittelya tai laitteen sisalla

olevan lampun vaihtamista.

¢ Muutoin seurauksena saattaa
olla sahkaoisku tai muu
tapaturma.

e Kun vaihdat
jadkaappipakastimen sisdvalon
lamppua, varo, ettei lampun istukan
kipinanestokumirengas siirry pois paikaltaan.
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Esittely

Tarkeitd turvallisuusohjeita

Odota vahintaan 5 minuuttia,
ennen kuin liitat pistotulpan

Ala irrota virtajohtoa alaka
koske pistotulppaan marin

kasin. uudelleen.
Muutoin seurauksena saattaa Muutoin seurauksena saattaa olla
olla séhkoisku tai muu pakastimen virheellinen toiminta.

tapaturma.

2. Pakastimen kayton aikana
Poista vesi tai poly

pistotulpasta ja aseta se niin, Al laita raskaita tai vaarallisia

Ett:n’::ﬁgkkeet kiinnittyvat 7 D esineita tai tavaroita (tai
Poly, vesi .tai huono kosketus [L\}; nesteita sisaltavia astioita)
' i ; . akastimen paalle.
saattavat aiheuttaa tulipalon tai P P i
sahkaiskun. Ne saattavat pu_dota aiheuttaen
tapaturman, tulipalon tai

sahkoiskun avattaessa tai
suljettaessa ovea.

INONS

Ala veda virtajohdosta vaan
pistotulpasta irrottaessasi
laitetta pistorasiasta.

Siita saattaa aiheutua sahkoisku

Al riipu ovessa, hyllyissa tai
kylmakennossa.
Seurauksena saattaa olla

tai oikosulku, joka aiheuttaa jadkaapin kaatuminen tai késien

tulipalon. vahingoittuminen. Erityisesti
lapsia on varottava tekemasta
niin.

Varmista maadoitus.

Kysy neuvoa valtuutetulta sahko-tai Alé salli lasten paasta laitteen

huoltoasentajalta, j os et y mmarra tiysin si;é!lg. o
maadoitusohjeita tai j os epéilet, etti laite ei Mikali lapset padsevat tai
ole kunnolla maadoitettu. joutuvat laitteen sisalle voi

Vaara maadoitus saattaa aiheuttaa purkautumisen | Sseurauksena olla jopa kuolema
ja sahkaiskun. tai vakava tapaturma.

Pakastimen voimakas oven sulkeminen ja
. e avaaminen voi aiheuttaa varastoidun ruoka-
Varmista, etta kaytat aineen putoamisen ovitelineesté suoraan

maadoitettua ja tarkoi- . jalan péalle. Huomioi tima
tuksen mukaisella jannitteelld varustettua varotoimenpiteena.

jatkojohtoa virtapistokkeelle.
Tama voi aiheuttaa tulipalon.

Al koskaan asenna
pakastinta kosteaan paikkaan
tai sellaiseen, jossa se joutuu
alttiiksi roiskeille tai sateelle.
Sahkdosien eristyskyvyn
huonontuminen saattaa
aiheuttaa vuotovirtaa.

Jos virtajohto tai pistotulppa
on vahingoittunut tai
pistorasian reidt ovat loysat,
ala kayta niita.

Siita saattaa aiheutua sahkoisku
tai oikosulku, joka aiheuttaa
tulipalon.
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Tarkeitd turvallisuusohjeita

Ala koskaan sailyté helposti syttyvid aineita,
kuten eetterid, bentseenid, alkoholia,
ladkeaineita, nestekaasua,
suihkeita, kosmetiikkaa tai
muuta vastaavaa
pakastimessa tai sen
lahella.

Se saattaa aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon.

Al3 laita palavaa kynttilaa
pakastimen sisaéan hajujen
poistamiseksi. Ala kayta
hiustenkuivaajaa, kynttilaa tai
valaisinta jaakaapin sisdosan
kuivaamisen hajujen
poistamiseksi.

Se saattaa aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon.

Al sailyta laskkeits tai
tutkimusmateriaalia
pakastimessa.

Kun tarkkaa lampétilan saatoa
vaativaa materiaalia sailytetaan,
se saattaa huonontua tai
aiheuttaa odottamattoman
reaktion aiheuttaen vaaraa.

Ala kayta tulenarkoja
suihkeita pakastimen lahella.

Se saattaa aiheuttaa tulipalon.

Valta lammittimia. Asenna
laite paikkaan minka
laheisyydessa ei ole
avotulta tai syttyvia
kaasulahteita.

Ne saattavat aiheuttaa
tulipalon.

Ala koskaan aseta kukkamaljakkoa, kuppia,
kosmetiikkatuotetta, ladketta
tai mitdan vetta sisaltavaa
astiaa pakastimen paalle.

Se saattaa aiheuttaa tulipalon,
sahkoiskun tai vamman
pudotessaan alas.

Irrota laitteen virtapistoke
virransyotosta ukkosen
aikana tai mikali laitetta ei
kayteta pitkiin aikoihin.
Sahkoisku-ja tulipalovaara.

Jos pakastin on kastunut,
tarkista se ennen kayttoa.
Muutoin seurauksena saattaa
olla séhkoisku tai tulipalo.

Jos kaasua paasee vuotamaan, ala koske
pakastimeen tai poistoaukkoon ja tuuleta
huone valittomasti.

e Kipina saattaa aiheuttaa
rajahdyksen ja tulipalon.

e Johtuen siita, etta tassa
pakastimessa kaytetaan
kylmaaineena ymparistoystavallista
luonnonkaasua (isobuteeni, R600a), jopa pieni
madara (80~90g) syttyy herkasti palamaan.
Jos kaasua paasee vuotamaan kuljetuksen,
asennuksen tai pakastimen kayton aikana
sattuneiden vaurioiden takia, pienikin kipina voi
aiheuttaa tulipalon tai palovammoja.

Aka suihkuta vetta
pakastimen paalle tai sen
sisdan alaka puhdista sita
bentseenilla tai tinnerilla.
Séhkoosien eristyskyvyn
huonontuminen saattaa
aiheuttaa sahkaoiskun tai
tulipalon.

Jos pakastimesta tulee
outoa hajua tai savua,
irrota virtakaapeli
valittomasti ja ota yhteys
huoltoliikkeeseen.

Se saattaa aiheuttaa tulipalon.
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Esittely

Tarkeitd turvallisuusohjeita

Pakastimen purku-,
korjaus- ja muutostoita
saa tehda vain
ammattitaitoinen
asentaja.

Muutoin seurauksena saattaa olla vamma,
sahkaisku tai tulipalo.

Al3 kdyta pakastinta muuhun
kuin kotikadyttéon (ei esim.
tutkimusmateriaalin tai
laakeaineiden sailytykseen
taikka venekayttoon).

Se saattaa aiheuttaa
odottamattomia riskejd, kuten
tulipalo, séhkoisku, sailytettavan
materiaalin pilaantuminen tai kemiallinen reaktio.

Kun pakastinta poistetaan
kaytosta, irrota oven
tiivisteet.

Lapset saattavat jaada niihin
loukkoon.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
henkil6iden toimesta (mukaan lukien lapset),
joilla on rajoittuneet fyysiset, sensoriset tai
henkiset kyvyt tai kokemuksen ja tiedon
puute, ilman heidan turvallisuudestaan
vastaavan henkildn opastusta ja valvonta.

Laitetta ei saa kayttaa lasten toimesta ilman
valvontaa koska tama laite ei ole lelu.

Asenna pakastin tukevalle ja
tasaiselle lattialle.
Asennettaessa epdvakaalle
alustalle jaékaappi voi ovea
avattaessa tai suljettaessa
pudota ja aiheuttaa
hengenvaaran.

Al tyénna katta tai metalliesineita
Pakastimen viiledn ilman poistoaukkoon sen
etupuolella alhaalla tai
laitteen takana olevan
kuumankestavan ritilan
(poistoaukko) lapi.
Seurauksena saattaa olla
sahkoisku tai muu
tapaturma.

A VARO

Naiden ohjeiden vastainen menettely saattaa
aiheuttaa tapaturman tai vahinkoa talolle tai
huonekaluille. Muista aina varovaisuus.

Ala koske pakastimessa
oleviin elintarvikkeisiin tai
astioihin marin kasin.

Se saattaa aiheuttaa paleltuman.

Ala aseta epajarjestyksessa ruokaa
pakastimeen.

Jadkaapin voimakas oven sulkeminen ja
avaaminen voi aiheuttaa varastoidun
ruoka-aineen putoamisen ovitelineesta suoraan
jalan paalle.

Al sijoita pulloja
pakastimeen.

Seurauksena saattaa olla pullon
sisallon jaatyminen, mika voi
rikkoa pullon aiheuttaen
tapaturman.

Ala tyénna katta pakastimen
alle.

Pohjassa oleva teraslevy saattaa
aiheuttaa tapaturman.

INONS
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Tarkeitd turvallisuusohjeita

Kanna pakastinta kantorivoista, jotka
sijaitsevat etuosan alalaidassa ja takaosan

ylalaidassa.
=2
0\. | / >

Muutoin katesi saattava liveta
aiheuttaen tapaturman. Koska ¢
laite on painava, sen
kuljettaminen yhden henkilon
toimesta voi aiheuttaa
tapaturmia tai onnettomuuksia.

Noudata varovaisuutta kun avaat tai suljet
pakastimen oven, koska se voi aiheuttaa
tapaturman.

Oven avaaminen tai
sulkeminen saattaa aiheuttaa
jalkojen tai kasien
juuttumisen oven rakoon tai
lapsi saattaa loukata itsensa
oven kulmaan.

Al3 laita elavia eldimia
pakastimeen.

Turvatoimet

Pistokkeen sijainti

Pakastin tulee sijoittaa niin, etta
verkkojohdon pistokkeeseen paasee nopeasti
kasiksi, jos virta taytyy katkaista hatatilanteessa.

Verkkojohdon vaihto

Vaurioituneen verkkojohdon vaihto taytyy vaaran
valttdmiseksi antaa valmistajan tai sen
huoltopisteen tai vastaavasti ammattitaitoisen
henkilon tehtavaksi.

Vaara

Vaara lasten jaamisesta loukkuun.

Ennen kuin havitat vanhan jaakaappisi tai
pakastimesi, irrota ovet.

Jata hyllyt paikoilleen estamaan lasten helppo
kiipedminen sisalle.

Ala sailyta

A VAROITUS

e Tama jadkaappipakastin pitaa asentaa
oikein ja sijoittaa kayttopaikalleen
asennusohjeiden mukaan ennen kayttoa.

e Ala koskaan irrota jaddkaappipakastimen
pistoketta vetamalla virtajohdosta. Ota aina
tukeva ote pistokkeesta ja veda se suoraan irti
pistorasiasta.

e Kun jadkaappipakastin on paalla, ala koske
pakastinosan kylmiin pintoihin, varsinkaan
kosteilla tai marilla kasilla. lho voi tarttua
kiinni ndihin erittdin kylmiin pintoihin.

« Al3 sailyta tai kayta bensiinid tai muita herkasti
syttyvia hoyryj & ja nesteitd tdman tai minkaan
muun laitteen lahella.

« Al sailyta rajahtavia aineita, esimerkiksi syttyvia
polttoaineita sisaltdvia aerosolitolkkeja tassa
laitteessa.

Maadoitus (Maatto)

Oikosulun sattuessa maadoitus vahentaa
sahkoiskun vaaraa tarjoamalla séhkdévirralle toisen
kulkureitin maadoitusjohtoa pitkin. Tama laite on
maadoitettava mahdollise sahkoiskun estamiseksi.
Maadoitetun pistotulpan vadra kayttd voi
aiheuttaa sahkoiskun.



5 MFL64999760 fi 150421 2015.421 3:46 PMY 9| Xl%@

Tarkeitd turvallisuusohjeita

A VAROITUS

A VARO

A Pida laitteen ulkokuoren tai sisaisen
rakenteen tuuletusaukot vapaina tukoksista.

A Al3 kayta sulattamisen vauhdittamiseen
mekaanisia laitteita tai muita kuin valmistajan
suosittamia keinoja.

A Al3 vaurioita kylménesteen kiertopiiria.

A Al kayts laitteen elintarvikkeiden varasto-
osastoissa sahkolaitteita, elleivat ne ole
valmistajan suosittamaa tyyppia.

A Laitteessa kaytetty kylmaaine ja eristeen
paisutuskaasu edellyttavat havityksessa
erityistoimia. Havitettdessa laitetta
neuvotelkaa huollon tai vastaavasti
ammattitaitoisen tahon kanssa.

/A

Tama laite sisaltaa kylmaaineena pienen
maaran isobutaania (R600a), erittain
luontoystavallista maakaasua, mutta joka on
myds tulenarkaa. Laitetta kuljetettaessa ja
asennettaessa tulee huolehtia siita, ettei
mik&an pakastimen osa vaurioidu. Putkista
ulos ruiskahtava kylmaaine voi syttya tuleen
tai aiheuttaa silmédvamman. Havaittaessa
vuoto on valtettava avotulia tai mahdollisia
syttymislahteita seka tuuletettava useiden
minuuttien ajan huonetta, jossa laite on.
Tulenaran kaasuilmaseoksen muodostumisen
estamiseksi pakastimen vuodon mahdollisesti
sattuessa riippuu sen huoneen koko, jossa laite
saattaa sijaita, kaytetyn kylmaaineen maarasta.
Huoneessa taytyy olla 1 m? jokaista laitteen sisalla
olevaa 8 grammaa R600a-kylmaainetta kohti.
Jokaisen laitteen kylmadaineen maara ilmoitetaan
tyyppikilvessa laitteen sisalla.

Ala koskaan kaynnista laitetta, jossa on mitaan
merkkeja viasta. Jos on epailyksid, ota yhteys
jalleenmyyjaan.

e Jos pistorasia seindssa on 16ysalla, ala laita
siihen verkkojohdon pistoketta.
Se voi aiheuttaa sahkaoiskun tai tulipalon.

e Ala koskaan irrota pakastimen
verkkojohtoa pistorasiasta vetamalla
verkkojohdosta. Ota aina tukeva ote
pistokkeesta ja veda se suoraan ulos
pistorasiasta.

Muuten saatat vetaa johdon irti pistokkeesta ja
aiheuttaa oikosulun.

o Al3 kayta pistokkeen puhdistukseen markaa
tai kosteaa puhdistusliinaa. Poista kaikki
vieras aines ja lika pistokkeen liittimista.
Muuten on olemassa tulipalon vaara.

e Kun laitteen verkkojohdon pistoke on
irrotettu pistorasiasta, odota vahintaan viisi
minuuttia, ennen kuin laitat pistokkeen
takaisin pistorasiaan.

Pakastimen epatavallinen kaytto voi aiheuttaa
materiaalivaurioita.

e Jos laitetta ei tulla kayttamaan pitkaan
aikaan, veda pistoke irti pistorasiasta.
Eristeen vahaisetkin vauriot voivat aiheuttaa
tulipalon.

e Al anna lasten kosketella tai leikkia
laitteen etuosan ohjauspaneelilla.

o Laitteessa kaytetty kylmaaine ja eristeen
paisutuskaasu edellyttavat havityksessa
erityistoimia. Varmista ennen havittamista,
elleiy ksikaan putkista laitteiden takana ole

A VAROITUS

Ala pese alalaatikoita astianpesukoneessa; korkea
l&dmpétila saattaa vahingoittaa niitd ja tehda ne
kayttokelvottomiksi.

INONS

Esittely
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Osien nimitykset

Mallin nimi : GF5237***Z

Led-valo

Avattava kansi ‘o)

Jadpalakone
Helppokdyttéinen Pohjalev
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/ Saatoruni ——
| Huomautus |

e Jos toteat joidenkin osien puuttuvan laitteestasi, ne saattavat olla sellaisia, joita kdytetaan vain
toisissa malleissa.
e Kansien design voi vaihdella eri malleilla.
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Asennus

Asennus Aloitus
1. Sijoita pakastin niin, ett4 sitd on helppo kaytta. Anna pakastimen kaynnistyksen jdlkeen sen
o ) ‘ toiminnan vakaantua normaaliin kayttélampotilaan
2. Vilta sijoittamasta laitetta lahelle lamménlahteits, ennen sen tdyttamistd tuoreilla tai pakastetuilla
suoraan auringonpaahteeseen tai kosteaan ruuilla.
paikkaan. Jos verkkojohdon pistoke on irrotettu pistorasiasta,

odota 5 minuuttia ennen uudelleenkaynnistysta.

. Tarinan valttamiseksi laitteen tulee olla taysin ; o= )
3 y Pakastin on nyt kayttévalmis.

pystyasennossa.

Jos lattia on epétasainen, sadda tarvittaessa
sdatdruuveja ja tasaa laite.

Etupuolen tulee olla hivenen taustapuolta limastoluokka
korkeammalla, koska se auttaa ovia sulkeutumaan.
Saatdéruuvien kiertaminen helpottuu kallistamalla
kaappia hieman.

Kiertamalla saatoruuveja vastapaivaan (™) laite
nousee ja Mydtapaivaan (<™ ) se laskee.

Laite on suunniteltu toimimaan rajoitetussa
ympariston lampotilassa ilmastoalueesta riippuen.
Ala kayté laitetta ldmpotilarajojen ulkopuolella.
Laitteesi iimastoluokka on kuvattu pakastimen
sisdpuolella olevassa arvokilvessa.

INONS

4. puhdista pakastin lapikotaisin ja pyyhi pois kaikki
kuljetuksen aikana kertynyt poly.

Ymparoiva lampotila-

5. Asenna varusteet, kuten jadpalalaatikko jne., oikeille Luokka Symboli alue °C
paikoilleen. Ne on mahdollisten kuljetusvaurioiden —
estamiseksi pakattu yhteen. Plltekuljttggsyt SN +10 ~ 432
6. Liita verkkojohto tai pistoke pistorasiaan. Al liita
muita laitteita samaan pistorasiaan. Leuto N +16 ~ +32
7. Kadensijalla varustettu
malli tulee sijoittaa } Subtrooppinen ST +16 ~ +38
siten, ettd T T vahingan ,
saranapuolelle jaa | 50mm Trooppinen T +16 ~ +43
vahintddn 55 mm
seindstd, jotta ovi Pitkittynyt

padsisi avautumaan ‘ leutous SN-T +10 ~ +43

90°:een kulmaan. JA -Trooppinen

8. Lampiman ilman on
padstava poistumaan
laitteen alapuolelta ja takaa. 100 mm
Muutoin laitteen
séhkonkulutus voi nousta. 50 mm

Pakastimen kori

e Kaksoistahti merkintd merkitsee ldampétilaa:
-12°C ~ -18°C

Laitteen kayttéalue e Ruokatuotteet pakastettu lyhyelle ajanjaksolle.

Téma laite on tarkoitettu kotitalouskayttéon ja

vastaaviin sovelluksiin, esimerkiksi

—henkilokunnan keittiét kaupoissa, toimistoissa ja
muissa tydymparistoissa;

— maatalot ja asiakkaiden oma kaytto hotelleissa,
motelleissa ja muissa asuintyyppisissa ymparistdissa;

— aamiaismajoitus tyyppisissa ymparistdissa;

— tarjoilupalvelut ja niiden kaltaisten ei- vahittdiskaupan

sovelluksissa. m

4697



5 MFL64999760 fi 150421 2015.4.21 3:46 PMT| 9| XM{E
Kaytto

Lampdtilan saato
Pakastimen eri osien lampdtilaa voi saataa erikseen.

Nayttopaneeli lampétilan saatéon

Lampétilojen ja toimintojen sdadoét

s Tekstit voivat vaihdella eri malleilla.

TF | linear

Pakastimen lampétila Virta paalle/pois

Express Frz. Virransaasto

Pikapakastus Lapsilukko
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Pikapakastus

Ympéristoystéavéllinen

< Ulkopuolen tyyppi >
>

e Valitse tdma toiminto oikealle pakastustavalle.

e Paina kerran painiketta Express Frx. ja tdaman
jalkeen pikapakastustoiminto kdynnistyy
merkkivalon syttyessa paalle.

e Express Frz. kestaa noin 24 tuntia. Pakastuksen
paatyttya laite palautuu automaattisesti
edelliseen lampdotilan asetukseen. Jos haluat
pysayttaa pikapakastustoiminnon, paina
‘Express Frz.’-painiketta vield kerran, merkkivalo
sammuu, ja Express Frz. pysahtyy seka jadkaappi
palautuu edelliseen lampotilan asetukseen.

EXPRESS FRZ.

Pakastinosan lampétilan saataminen

< Ulkopuolen tyyppi >

FREEZER

e Pakastimen oletuslampdtila on -20°C.
Voit nyt saataa osastojen ldmpotiloja haluamallasi
tavalla. Lampdtilaa voi sdataa nappia painamalla.

-20C—-21C—-22C—>-23T—-15T
-19C—-18C—-17C—-16C 43

Todelliset sisalampotilat vaihtelevat riippuen
ruokaaineiden tilasta; naytén osoittama
lampéatila on ohjearvo, ei todellinen lampatila.
Kayttda aloitettaessa pakastustoiminto toimii
normaalia heikommin.

Saada lampétilaa kuten ylla vasta 2-3 paivan
kayton jalkeen.

< Ulkopuolen tyyppi >

-

e Tdma toiminto siirtaa jaakaappi-pakastimen
virransaastotilaan, jota voi kayttaa esim. lomien
aikana, silla se alentaa energian kulutusta.
Virransaastotila otetaan kayttéon painamalla
'ECO FRIENDLY" painiketta, minka jalkeen
merkkivalo syttyy. Saman ndppaimen painaminen
uudelleen poistaa toiminnon kaytosta.

Kun virransaastotila on paalla (ON), muut
painikkeet eivat ole toiminnassa. Voit poistua
virransaastotilasta painamalla “ECO FRIENDLY " -
painiketta, minka jalkeen muut painikkeet ovat
jalleen toiminnassa ja jaakaappi palautuu
edellisiin lampotila-asetuksiin.

&

ECO FRIENDLY

Itsetestaus

e Tama toiminto havaitsee automaattisesti laitteen
toimintahairiot sen ollessa toiminnassa.

e Jos vikaa ilmenee, tuote ei toimi painikkeita
painettaessa eikd normaaleja merkkeja nayteta.
Al kytke sahkovirtaa pois paalts ja ota heti
yhteys huoltopisteeseen.

e Jos laitteesta katkaistaan virta, huollon
asentajalta kuluu paljon aikaa viallisen osan
|6ytamiseen.

INONS




5 MFL64999760 fi_ 150421 2015.421 3:46 PMY ©| &|

Lukitus

Pakastinlaatikot

< Ulkopuolen tyyppi >

Unlock Lock Unlock

e Tdma painike pysayttaa toisten painikkeiden
toiminnan.

e “Locking”-Lukittu ja “Un-Locking”-Vapaa
toistuvat painettaessa LOCK-painiketta.
(Toimintoja “Locking” Lukittu ja “Un-Locking”-
Vapaa varten paina “LOCK-painiketta” 3
sekuntia.)

e Kun LOCK on valittu, eivat toiset painikkeet
toimi.

Virta paalle/pois

e Tama painike kdynnistda ja sammuttaa laitteen.
e Kaynnistys ja sammutus jatkuu aina
kun ON/OFF-painiketta painetaan.
(Sammuta laite pitamalla painiketta
ON/OFF painettuna alas 3 sekunnin ajan.
Kaynnista laite painamalla painiketta 3 sekunnin

ajan).

Ovihélytin

e Kun jaakaapin ovi on auki jonkun aikaa, on
aanimerkki kuultavissa.Ota yhteys
huoltopisteeseen, jos varoitusmerkkigani jatkuu
sen jalkeen kun ovi on suljettu.

¢ \/oit valita oven halytyksen paélle tai pois paalta
painamalla lyhyesti oven halytyspainiketta.

N » - > )

On Off On
(Virta paalle) (Pois) (Virta paalle)

WL

1. Suositeltu asento
e Laitteen oletusasetus on annettu alla.
Pakastin -20°C

2. Maksimi sailytystilavuus

e Paras ilmankierto saavutetaan, kun kaikki
laatikot ovat paikallaan.

e Jos on tarve sdilyttad runsaasti pakasteita, poista
laitteen kaikki pakastelaatikot pohjimmaista
lukuun ottamatta ja aseta pakasteet suoraan
pakastimen hyllyille.

3. Maksimi pakastuskyky

e Jos pakasteosassa on jo pakasteita, paina
“Express frz" -ndppdainta useita tunteja ennen
pakastamattomien ruokien laittamista
pakasteeseen maksimipakastustehon
kayttamiseksi; yleensa 7 tuntia ennen riittaa.

A VARO

@

e Kun olet ottamassa pakastelaatikoita pois
pakastimesta, ota ensin pakastetut ruuat pois
laatikoista.

Veda sitten laatikot varovasti ulos pakastimesta
laatikon kadensijasta kiinni pitaen.
Tama voi aiheuttaa vammoja.

e Laatikot ovat eri muotoisia; aseta ne takaisin

oikeille paikoille.
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Avattava kansi

Jééapalakone

Aukeavan kannen kaytto

s

O\

1. Tartu kiinni kannen k&densijaan ja nosta se
sitten kaantaen ylos.

2. Paina kantta sisapuolelta.

—

)

3. Tartu kiinni kannen kédensijaan ja veda se
sitten ulos.

Aukeavan kannen irrottaminen

1. Pida kiinni kannesta ja taivuta sita.
2. Veda ensin toinen puoli ulos.

e Irrota taitettava jadpalakone, nosta se ylos ja
aseta se takaisin alkuperdiseen asentoonsa.

|

ST p—

e Jaa pudotetaan
jadpalaastiaan
kiertamalld jaapalakoneen
vaannintd.

¢ Voit valmistaa jaapaloja ja
samalla kayttaa tata
pakasteiden sailytystilana.
Irrota (1) (taitettava —1

jadpalakone) kuvan
mukaisesti.

e Vaantimen kiertdminen ennen kuin vesi on
kokonaan jaatynyt saattaa aiheuttaa jaljella
olevan veden valumisen jadpala-astiaan,
jolloin palat jaatyvat kiinni toisiinsa.

e Ota astiasta jaapaloja kayttéon, mutta ala
kaada vetta jadpala-astiaan valmistaaksesi
vedesta jaata. Se voi jaatya ja murtua.

M
]

e Kun se on taynna, sen rakenne pudottaa jaat

pohjalle, mikali jaépala astiaa ei voida vetad
ulos tyhjennettavaksi. Ala sdilyta jaita liian
tdynna olevassa astiassa.

Huurteenpoisto

e Huurteenpoisto tapahtuu automaattisesti.
e Sulatusvesi valuu alas haihdutusaltaaseen ja
haihtuu automaattisesti.

INONS
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Ehdotuksia elintarvikkeiden sailytyksesta

Elintarvikkeiden sdilytys

A VARO

APy

Vinkit energiansaéast6a varten

o Al3 sailyta alhaisissa lampatiloissa helposti
pilaantuvia elintarvikkeita, kuten banaaneja ja
meloneja.

e Anna lampiman ruuan jaahtya ennen
pakasteeseen laittamista. Ldmpiman ruuan
laittaminen pakasteeseen voi pilata muita ruokia
ja kasvattaa sahkolaskua.

o Kayta ruokien sailytykseen kannellista astiaa.
Tama estaa kosteutta haihtumasta ja auttaa
pitdmaan ruoan maukkaana ja ravitsevana.

e Al3 tuki ilmaventtiileita elintarvikkeilla. Kylman
ilman esteeton kierto pitdd pakastimen
ldmpatilan tasaisena.

* Al avaa ovea toistuvasti. Ovea avattaessa
[&mminta ilmaa paasee pakastimeen ja nostaa
sen lampdtilaa.

o Al4 koskaan pidé lian monia elintarvikkeita
ovihyllyissa, koska ne voivat estaa ovea
sulkeutumasta kunnolla.

o Al sailyta pulloja pakastinosastossa, ne voivat
rikkoutua jaatyessaan.

* Al3 pakasta sulatettuja elintarvikkeita uudelleen.
Silloin ruoka menettaa makuaan ja
ravitsevuuttaan.

o Al3 sdilyta ladkeaineita, tutkimusmateriaalia tai
muita lampétilakriittisia tuotteita pakastimessa.
Al sailyté pakastimessa tuotteita, jotka vaativat
sailytysta tarkasti tietyssa lampotilassa.

e Halutessasi pikapakastaa uusia elintarvikkeita
sijoita ne pakastinosaston keskimmaiseen
vetolaatikkoon, ja paina sitten ‘Express Frz.'-
pikapakastuspainiketta.

o Al pidd ovea auki pitkan ajan, sulje ovi niin
pian kuin mahdollista.

e Emme suosittele sailyttamaan liiallisia maaria
ruokaa yhdella kerralla. Jotta viilea ilma kiertaa
vapaasti, jata riittavasti tilaa laitteeseen.

e Al saada pakastimen lampdtila-asetusta
tarvittavaa matalammaksi. Ald aseta ruokaa
lampotila-anturin lahelle.

e Anna kuumien ruokien jddhtyd ennen niiden
asettamista sdilytykseen. Lampiman ruuan
laittaminen pakasteeseen voi pilata muita ruokia
ja kasvattaa sahkolaskua.

o Ala tuki ilmanvaihtoaukkoja ruoalla. Kylméan
ilman esteeton kierto pitda pakastimen
[&dmpétilan tasaisena.

o Ala avaa ovea liian usein. Ovea avattaessa
l[dmminta ilmaa paasee pakastimeen ja nostaa
sen lampotilaa.

e Pakastimen sisdosien, kuten vetolaatikoiden,
ritilahyllyjen, avattavien kansien ja pohjalevyjen
pitaminen alkuperdisilla paikoillaan auttaa
sddstdmadn energiaa.
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Hoito ja huolto

Yleisia tietoja Puhdistus

Séahkokatkos Ennen puhdistusta

¢ 1~2 tunnin sahkokatkos ei aiheuta haittaa Irrota ehdottomasti verkkojohto pistorasiasta.
sailytetyille elintarvikkeille. Valta oven avaamista
tana aikana.

Jos muutat Ulkotilat

* Poista kaikki ruuat pakastimesta ja kiinnita kaikki | Puhdista pakastimen ulkopuoli kuumaan veteen tai
osat tukevasti teipilla. nestemaiseen pesuaineeseen kostutetulla

pehmeadlld kankaalla.
Jos kaytat pesuainetta, muista pyyhkia pinnat
puhtaalla kostealla kankaalla.

e Ennen kuin siirrat jadkaappipakastinta, kierra
saatoruuveja, kunnes ne pysahtyvat. Muuten
ruuvit voivat naarmuttaa lattiaa tai pakastinta ei

Voi siirtaa.
(%2}
Antikondensaatioputki Sisétilat 5
. . <
¢ Kondensoitumisen estoputki asennetaan Sama kuin ylapuolella. B

pakastimen etuosan ymparille ja molemmille
sivuille kondensoitumisen  Antikondensaatioputki
ehkaisemiseksi silloin, kun
laitteita asennetaan kaksi
vierekkain.

¢ Pakastin voi tuntua
kuumalta asennuksen
jalkeen ja kun ymparoiva
lampétila on korkea. Tdma
on aivan normaalia.

Pesun jilkeen

Tarkista, etta verkkojohto ei ole vaurioitunut,
pistoke ei ole ylikuumentunut, ja etta pistoke on
kunnolla tydnnetty seindpistorasiaan.

I

Etupuoli Sivu

Ovien kaantdminen A VAROITUS
e Pakastimen ovien katisyys voidaan vaihtaa siten, Pestyasi laitteen vedellda muista kuivata se
ettd ovi avautuu oikealta tai vasemmalta, kangaspalalla.
sijoituspaikan mukaan. Ala kéyta puhdistukseen hankausaineita, tai
petrolipitoisia puhdistusaineita, bentseenia,
Pakastimen asentaminen rinnakkain tinneria, hydrokloridihappoa, kiehuvaa vetta,
toisen laitteen kanssa karkeaa harjaa tai vastaavia, silla nama voivat

vahingoittaa pakastimen osia.

e Pakastin voidaan asentaa jaakaapin kanssa pariksi.

e Asennuksessa voidaan kayttaa laitteen mukana
toimitettuja asennuskappaleita.

Tippakaukalo

Pyyhi pois kosteus ovi-osan ja tippa-astian
ﬁ@uj ympariltd pehmealld kankaalla.
W

Jos haluat vaihtaa ovien katisyytta tai asentaa
laitteen toisen jadkaapin kanssa pariksi, ota
yhteys huoltoliikkeeseen. Ovien katisyyden
vaihto ja asennus talla tavalla eivat kuulu laitteen
takuun piiriin.

A VARO
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Hoito ja huolto

Smart Diagnosis™
(Lisavaruste)

Jos sinulla on ongelmia jadkaappisi kanssa, silla on
kyky valittaa dataa puhelimesi kautta LG
huoltoliikkeeseen.

Tama antaa sinulle mahdollisuuden puhua suoraan
koulutetuille asiantuintijoillemme.

Asiantuntija tallentaa siirretyt tiedot laitteesta ja
kayttaa niita analysoidakseen ongelman tarjoten
nopean ja tehokkaan diagnoosin.

Jos sinulla on ongelmia jadkaappisi kanssa, soita
LG huoltokeskukseen.

Kayta Smart Diagnosis -ominaisuutta vain, kun LG
asiakaspalvelukeskuksen edustaja kehottaa sinua
tekemaan niin.

Kuulemasi lahetysadnet ovat normaaleja ja dani on
samanlainen kuin faxilaiten aani.

Smart Diagnosista ei voida aktivoida, jos
jadkaappisi virtaa ei ole kytketty.

Jos jadkaappisi ei kykene kdynnistymaan,on
vianmaaritys tehtdva ilman Smart Diagnoosia.

Soita ensimmaiseksi LG huoltokeskukseen.

Kéyta Smart Diagnosis -ominaisuutta vain, kun LG
asiakaspalvelukeskuksen edustaja kehottaa sinua
tekemaan niin.

1. Sulje jaékaapin ovi.
2. Paina nayton lukituspainiketta (pitdd 5 minuutin
suojalogiikan) 3 sekuntia.

- Jos avattuna.

N N
O g J

Avaa Lukitse
- Jos lukittuna

N N N
El B8 E

Lukitse Lukitse

siind nakyy "3", muut
LED-valot sammuvat

3. Pida 'Fridge’-painike painettuna
vahintaan 3 sekuntia.

FREEZER

Viisi minuuttia oven sulkemisen jalkeen,
toiminto sammuu ja ndytté palaa normaaliin
tilaan.

4. Avaa jaakaapin ovi.

5. Noudata operaattorin ohjeita, pida puhelimen
mikrofonia Smart Diagnosis -kuvakkeen lahella.

=

6. Pida puhelinta tassa asennossa, kunnes datan
siirron aani loppuu.

ra YY)

7. Pida puhelin paikallaan, kunnes danilahetys on
loppunut. Tama kestaa n. 3 - 6 sekuntia.
Jatka keskustelua asiantuntijan kanssa, joka voi
nyt auttaa sinua kayttamaan lahetettyja tietoja
vianmaaritykseen.

e Parhaita tuloksia varten éla liikuta puhelinta
aania lahetettdessa.

e Jos palvelukeskuksen edustaja ei kykene
saamaan datan tallennusta, sinua voidaan
pyytaa lahettdmaan sitd uudestaan.

e Puhelun aluekohtaisesti laatuerot voivat
vaikuttaa toimintoon.

e Kayta kotipuhelinta paremman viestinnan
vahvuuden ja signaalilaadun takaamiseksi.

¢ Heikko puhelimen yhteyden laatu voi johtaa
heikkoon tiedonsiirtoon puhelimesta, jolloin
Smart Diagnosis - toiminto ei ehka toimi
oikein.
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Katso tietoja téasti luettelosta ennen kuin soitat huoltoon.
Se voi saastii sinulle seké aikaa etti kuluja.

Luettelo sisaltia yleisia ilmioita, jotka eivit ole seurausta valmistusvioista tai materiaalivioista

tassa laitteessa.

Ongelma

Pakastin
ei toimi

Jaakaappi-tai
pakastinosasto on
liilan ldAmmin

Tarinaa tai
kolisevia tai
epatavallisia dania

Huurretta tai
jaakiteita
pakasteissa

Kosteutta
muodostuu kaapin
pinnoille

Kosteutta kertyy
sisapuolelle

Jédkaapissa on
hajuja

Mahdollinen syy

¢ Verkkojohdon pistoke voi olla irrotettu pistorasiasta.
Laita pistoke pistorasiaan kunnolla.

e Huoneiston varoke on palanut tai vikavirtasuoja lauennut.
Tarkista ja/tai vaihda varoke tai viritd vikavirtasuoja.

e Sahkokatko.
Tarkista toimivatko muut sahkolaitteet.

e Lampotilasaadin ei ole oikeassa asennossa.
Lue kohta Lampdtilan saato

e Laite on sijoitettu liian ldhelle lammonlahdetta.

e Lammin saa/toistuvat ovien avaukset.

e Qvi jatetty auki pitkaksi ajaksi.

e Pakkaus estaa ovea sulkeutumasta tai tukkii pakastinosaston
ilmakanavan.

e Pakastimen asennusalusta voi olla epatasainen tai laite ei seiso
tukevasti paikallaan.
Tasaa se kiertamalla saatéruuveja.

e Laitteen takana tai sivuilla voi olla ylimaaraisia esineita.

¢ Ovi on saattanut jaada raolleen tai pakkaus pitaa ovea auki.
e Ovea avataan liian tihedan tai se on auki liian kauan.
e Huurre pakkauksilla on normaalia.

e Tata ilmiota esiintyy todennakoisesti kosteassa tilassa.
Pyyhi kosteus pois kuivalla pyyhkeella.

e Ovea avataan liian tihedan tai se on auki liian kauan.

e Kostealla saalla ilman mukana tulee kosteutta jadkaappiin ovien ollessa

auki.

¢ \Voimakashajuiset elintarvikkeet tulisi pitaa tiiviin kannen alla tai
kaarittyind kelmuun.

e Tarkista, ettei ruokia ole pilaantunut.

e Sisatilat pitdisi puhdistaa.
Lue kohta PUHDISTUS.

o

INONS
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Vianetsinta

Ovi ei sulkeudu e Elintarvikepakkaus pitaa ovea auki.
kunnolla Siirrd pakkauksia, jotka estavat ovea sulkeutumasta.
e pakastin ei seiso suorassa.
Saada saatoruuveja.
e pakastimen asennusalusta voi olla epatasainen tai laite ei seiso
tukevasti paikallaan.
Nosta hieman etupuolta saatéruuveilla.

Sisdvalo ei pala e Pistorasiaan ei tule virtaa.
e Kun lamppu on vaihdettava, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Lisatietoja pakastimen huollosta ja kaytosta [6ytyy LG:n sivuilta kohdasta Usein
kysytyt kysymykset «Frequently Asked Questions» (www.lg.com).

VANHOJEN LAITTEIDEN HAVITTAMINEN

EU-direktiivin 2002/96/EY soveltamisalaan.

1. Kaikki elektroniset laitteet ovat ongelmajatettd, joten ne on toimitettava paikalliseen
kerdyspisteeseen.

2. Vanhan laitteen asianmukainen havittdminen ehkaisee mahdollisia ymparistdon ja

— terveyteen kohdistuvia haittavaikutuksia.

3. Lisatietoa vanhan laitteen havittdmisesta saat ottamalla yhteyden paikallisiin
viranomaisiin, kierratyskeskukseen tai myymalaan, josta ostit laitteen.




m ENGLISH

PRODUCT FICHE

Trade Mark LG Electronics
B | Model
GF5237***Z
C | category 8 (Upright Freezer)
D | Energy effi ciency class A++
E | Annual energy consumption 273
“XYZ” [kWh per year], based on . .
standard test results for 24 hours Actual energy consumption will
depend on how the appliance is
used and where it is located
F | Fresh Food B
Storage Volume [L]
G | Frozen Food % 279
Storage Volume [L]
34
H Design temperature of other Non
compartments (>14°C) one
| | Frost-Free
Compartments Frozen Food
J Temperature Rise time [h] 11
K | Freezing Capacity [kg/24h] 14
L | Climate class SN-T
This appliance is intended to be
used at ambient temperature
between 10°C and 43°C
M | Airborne acoustical noise 41
emissions [dB(A)]
N | Free standing / Built-in Free standing

3HDI4 1ONA0Yd




1 GERMAN [Z] FRENCH

A | Warenzeichen des Lieferanten A | Marque

B | Modellname B | Modéle

C | Kategorie: 8 (Gefrierschrank) C | Catégorie: 8 (Congélateur armoire)

D | Energieeffizienzklasse D | Classe d'efficacité énergétique

E | Energieverbrauch XYZ'kWh/Jahr, auf der E | Consommation dénergie de “XYZ"kWh par an,
Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung calculée sur la base du résultat obtenu pour 24 heures
tiber 24 Stunden. Der tatsachliche Verbrauch dans des conditions d’essai normalisées. La
hangt von der Nutzung und vom Standort des consommation d'énergie réelle dépend des conditions
Gerats ab. d’utilisation et de 'emplacement de I'appareil.

F | Fassungsvermdgen fiir frische Lebensmittel [L] F | Volume de stockage des aliments frais [L]

G | Fassungsvermogen fiir Tiefkiihlkost [L] G | Volume de stockage des aliments congelés [L]

H | Temperatur im anderen Fach (>14°C): — H | Température des autres compartiments (>14°C): —

1 | Frostfrei: 1 | Sans givre:
- Lagerfach fiir frische Lebensmittel - compartiment de stockage de denrées alimentaires fraiches
- Gefriergut-Lagerfach - compartiment de stockage de denrées alimentaires congelées

J | Temperaturanstiegszeit [h] J | La durée de montée en température [h]
Gefriervermdgen [kg/24 h] Pouvoir de congélation [kg/24 h]

L | Klimaklasse L | Classe climatique
Dieses Gerat ist fiir den Betrieb bei einer Cet appareil est congu pour étre utilisé a une
Umgebungstemperatur zwischen 10°C und 43°C température ambiante comprise entre 10°C et 43°C
bestimmt.

M | Luftschallemissionen [dB(A)] M | Emissions acoustiques dans l'air [dB(A)]

N | Freistehend N | Autonome

ITALIAN [ spanisH

A | Marchio A | Marca comercial

B | Modello B | Modelo

C | Categoria: 8 (Congelatore verticale) C | Categoria: 8 (Congelador tipo armario)

D | Classe di efficienza energetica D | Clase de eficiencia energética

E | Consumo di energia“XYZ"kWh/anno basato sui E | Consumo de energia “XYZ"kWh/afio, segtn los
risultati di prove standard per 24 ore. [l consumo resultados obtenidos en la prueba estandar de 24
effettivo dipende dalla modalita di utilizzo horas; el consumo de energia real depende de las
dell'apparecchio e dal luogo in cui € installato condiciones de uso del aparato y de su

localizacion

F | Capacita conservazione cibi freschi [L] F | Volumen total de almacenaje de alimentos frescos [L]

G | Capacita totale conservazione cibi congelati [L] G | Volumen de almacenaje de alimentos congelados [L]

H | Temperatura di altro compartimento ( >14°C): — H | Temperatura de otros compartimentos ( >14°C): —

1 | Antibrin: | | Libre de escarcha:
- scomparto per la conservazione di alimenti freschi - compartimento de conservacion de alimentos frescos
- scomparto per surgelati - compartimento de conservacion de alimentos congelados

J | Tempo dirisalita della temperatura [h] J | Periodo de subida de la temperatura [h]
Capacita di congelamento [kg/24 h] Capacidad de congelacién [kg/24 h]

L | Classe climatica L | Clase climética
Questo apparecchio e destinato all'uso con una Este aparato estd destinado a ser utilizado en una
temperatura ambiente compresa tra 10°C e 43°C temperatura ambiente entre 10°C e 43°C

M | Emissioni di rumore aereo [dB(A)] M | Emisiones de ruido acustico aéreo [dB(A)]

N | Autoportante N | Independiente




2] PORTUGUESE POLISH
A | Marca comercial A | Marka
B | Modelo B | Model
C | Categoria: 8 (Congelador vertical) C | Kategoria: 8 (Zamrazarka szafowa)
D | Classe de eficiéncia energética D | Klasa efektywnosci energetycznej
E | Consumo de energia de “XYZ"kWh por ano, com E | Zuzycie energii »XYZ« kWh rocznie na podstawie
base nos resultados do ensaio normalizado wynikéw testu przeprowadzonego w normalnych
durante 24 horas. O valor real do consumo de warunkach w cyklu 24 godzinnym. Rzeczywiste
energia dependera do modo de utilizagdo do zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania
aparelho e da sua localizagéo urzadzenia i miejsca, w ktérym sie ono znajduje
F | Volume de alimentos frescos armazenados [L] F | Pojemnos¢ uzytkowa chtodziarki [L]
G | Volume de alimentos congelados armazenados [L] G | Pojemnos¢ uzytkowa zamrazarki [L]
H | Temperatura de outro compartimento (> 14°C): — H | Temperatura pozostatych komér (> 14°C): —
I | Sem gelo: | | System bezszronowy:
- compartimento de armazenagem de alimentos frescos - komora do przechowywania $wiezej zywnosci
- compartimento de armazenagem de alimentos congelados - komora do przechowywania zamrozonej zywnosci
J | Tempo de subida da temperatura [h] J | Czas wzrostu temperatury [h]
K | Poder de congelagéo [kg/24 h] K | Zdolnos¢ zamrazania [kg/24 h]
L | Classe climatica L | Klasa klimatyczna
Este aparelho destina-se a ser utilizado a uma Urzadzenie przeznaczone do uzytku w
temperatura ambiente entre 10°C e 43°C temperaturze otoczenia od 10°C do 43°C
M | Nivel de emissoes de ruido [dB(A)] M | Poziom emitowanego hatasu [dB(A)]
N | Solto N | Wolnostojacy
[ GReEK DUTCH
A | Epmopiké orfjpa- A | Handelsmerk
B | Movtého B | Model
C | Katnyopia: 8 (KatayuKTng KAaTaKOpUPOU TUTTOU) C | Categorie: 8 (Diepvrieskast)
D | Taén evepyelakng amddoong D | Energie-efficiéntieklasse
E | Katavahwon evépyelag “XYZ" kWh ava étog, Bdoel E | Energieverbruik,XYZ"kWh per jaar, gebaseerd op de
anoteheopatwy 24wpng mpdtumng Sokiprg. H resultaten van standaardtests gedurende 24 uur. Het
TPAYUATIKY KATavAAwon evépyelag eaptdtal amod feitelijke energieverbruik is afhankelijk van de manier
TOV TPOTIO XPHoNG Kal T B£0n TG CUOKELNG waarop het apparaat wordt gebruikt en de plaats waar
het zich bevindt
F | Oykog AmoBrikevong Opéokwv Tpo@ipwy [L] F | Volume voor opslag van vers voedsel [L]
G | Oykog AmoBrikeuong Katepuypévwv Tpogipwv [L] G | Volume voor opslag van bevroren voedsel [L]
H | ©¢ppokpacia aAouv Baiapou ( >14°C): — H | Temperatuur van andere ruimten ( >14°C): —
I | 6dhapog xwpig mayo: 1 | No-frost:
. , . . - bewaarruimte voor verse levensmiddelen
- BdNapo¢ amobrikeuong vwnwv TpoQipwy diepvri )
. X . . - diepvriesbewaarruimte
- Bahapiog amoBrikeuong KaTeYUuYHEVWY TPOPILWV
J | Xpdvog avédou g Beppokpaaiag [wpo] J | Tijd voor temperatuurstijging [uur]
Xwpntikotnta Katayuéng [kg/24 wpo] Vriesvermogen [kg/24 uur]
L | K\patikr khaon L | Klimaatklasse
H mapovoa cuokeun mpoopiletal yia xprion o€ Dit apparaat is bedoeld voor gebruik bij een
Beppokpacia mepBAaMovTog petagy 10°C kat 43°C omgevingstemperatuur tussen 10°C en 43°C
M | Exmouméc agpdpeptou akouoTikou BopuBou [dB(A)] M | Geluidsemissie via de lucht [dB(A)]
N | EAevBepo N | Los staand
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SWEDISH [T NoRWEGIAN

A | Marke A | Varemerke

B | Modell B | Modell

C | Kategori: 8 (Frysskap) C | Kategori: 8 (Oppreist fryser)

D | Energieffektivitetsklass D | Energieffektivitetsklasse

E | Energiférbrukning 'XYZ'kWh per &r, baserad pa E | Energiforbruk "XYZ" kWh per ar, basert pa
resultat fran standardiserade provningar under 24 standard testresultater over 24 timer. Faktisk
timmar. Den verkliga energiférbrukningen beror energiforbruk vil avhenge av hvordan apparatet
pa hur apparaten anvédnds och var den placeras brukes og hvor det er

F | Forvaringsvolym for farska livsmedel [L] F | Ferskmat Lagringsvolum [L]

G | Forvaringsvolym for frysta livsmedel [L] G | Frossenmat Lagringsvolum [L]

H | Temperatur, 6vrigt utrymme ( >14°C): — H | Temperatur annen avdeling ( >14°C): —

| | Frostfri: | | Frostfri:
- utrymme for forvaring av farska matvaror - kjoleskap
- forvaringsutrymme for frysta matvaror - fryser avdeling

J | Temperaturstegringstid [tim] J | Temperatur stigningstid [time]
Infrysningskapacitet [kg/24 tim] Frysekapasitet [kg/degn]

L | Klimatklass L | Klimaklasse
Denna apparat ar avsedd att anvéndas vid en Dette apparatet er beregnet pa bruk ved
omgivningstemperatur mellan 10°C och 43°C omgivelsestemperaturer mellom 10°C og 43°C

M | Luftburet akustiskt buller [dB(A)] M | Lydeffekt [dB(A)]

N | Fristdende N | Frittstdende
FINNISH [ panisH

A | Tavaramerkki A | Varemzaerke

B | Malli B | Model

C | Kategoria: 8 (Kaappipakastin) C | Kategori: 8 (Skabsfrysere)

D | Energiatehokkuusluokka D | Energieffektivitetsklasse

E | Energiankulutus 'XYZ'kWh vuodessa laskettuna E | Elforbrug »XYZ« kWh/ar, pa grundlag af
vakio-olosuhteissa mitatun 24 tunnin tuloksen standardiserede prgvningsresultater for 24 timer.
perusteella. Tosiasiallinen energiankulutus riippuu Det faktiske elforbrug vil afhange af, hvordan
laitteen kédyttotavoista ja laitteen sijoituksesta apparatet anvendes og dets placering

F | Tuoreen ruoan séilytystilavuus [L] F | Opbevaringskapacitet til friske fodevarer [L]

G | Pakasteruoan sdilytystilavuus [L] G | Kapacitet til frosne foedevarer [L]

H | Muun osan lampétila ( >14°C): — H | Temperatur andet rum ( >14°C): —

| | Automaattisulatteinen: I | No frost:
- tuoreiden ruoka-aineiden sdilytysosastolla - rum til opbevaring af ferske madvarer
- pakastinosastolla - rum til opbevaring af frosne madvarer

J | Lampédtilan nousuajaksi [t] Temperaturstigningstid [h]
Pakastuskyky kilogrammoina vuorokaudessa Indfrysningskapacitet [kg/24 h]

L | llmastoluokka L | Klimaklasse
Témé laite on tarkoitettu kaytettavaksi Apparatet er beregnet til brug ved en
ymparistdssa, jonka ldmpdtila on 10°C - 43°C omgivelsestemperatur pa mellem 10°C og 43°C

M | Aénitaso ilmaistuna d&nen tehona dB(A) M | Emission af luftbéren stgj [dB(A)]

N | Vapaasti seisova N | Fritstaende




CZECH

Eq sLovak

A | Ochranna znamka A | Obchodné znacka

B | Model B | Model

C | Kategorie: 8 (Skiinova mraznicka) C | Kategéria: 8 (Mraznicka skrifiového typu)

D | Trida energetické Gcinnosti D | Trieda energetickej efektivnosti

E | Spotieba energie XYZ' kWh za rok, zaloZzena na E | Spotreba energie XYZ' kWh za rok na zaklade
vysledcich normalizované zkousky po dobu 24 hodin. vysledkov standardného testu za 24 hodin. Skuto¢nd
Skute¢na spotfeba energie zavisi na zpisobu pouZziti a spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa
umisténi spotiebice spotrebi¢ pouziva a kde je umiestneny

F | Objem cerstvych potravin[L] F | Objem cerstvych potravin [L]

G | Objem mrazenych potravin [L] G | Objem mrazenych potravin [L]

H | Teplota ostatnich oddilt ( >14°C): — H | Teplota ostatnych oddeleni ( >14°C): —

| | Bezndmrazovy: | | Bezndmrazovy systém:
- prostorem pro Cerstvé potraviny - oddelenie na uchovavanie cerstvych potravin
- prostorem pro mrazené potraviny - oddelenie na uchovavanie mrazenych potravin

J | Doba nébéhu teploty [h] J | Cas teplotného nérastu [h]
Mrazici vykon” [kg/24 h] Kapacita mrazenia [kg/24 h]

L | Klimaticka tfida L | Klimaticka trieda
Tento spottebic je urcen k pouziti za teploty okoli Tento spotrebic je uréeny na pouzivanie pri izbovej
od 10°C do 43°C. teplote od 10°C do 43°C

M | Emise hluku $iteného vzduchem [dB(A)] M | urovne vydévaného hluku prendsaného vzduchom [dB(A)]

N | Volné stojici N | Volne stojace

[l HUNGARIAN [T] ROMANIAN

A | Gyarto A | Marca de comert

B | Kategoria B | Model

C | Kategoridja: 8 (Fagyasztoészekrény) C | Categoria: 8 (Congelator vertical)

D | Energiahatékonysagi osztély D | Clasa de eficienta energetica

E | kWh/év energiafogyasztas 24 éras szabvéanyos E | Consum de energie «XYZ» kWh pe an, pe baza
teszteredmények alapjan. A tényleges rezultatelor testelor standard pentru 24 ore. Consumul
energiafogyasztés fligg a késziilék elhelyezésétd| és real de energie va depinde de modul de utilizare a
hasznalatdnak maédjatol aparatului si de amplasamentul acestuia

F | Friss élelmiszer-tarolokapacitas [L] F | Volum de depozitare pentru alimente proaspete [L]

G | Fagyasztokapacitds [L] G | Volum de depozitare pentru alimente congelate [L]

H | Tobbi tér hémérséklete (>14°C): — H | Temperatura altui compartiment ( >14°C): —

| | Jegesedésmentes: | | Féra gheata:
- friss élelmiszerek tarolésara alkalmas tér - compartiment de pastrare a alimentelor proaspete
- fagyasztott élelmiszer tarolasara szant tér - compartiment de péstrare a alimentelor congelate

J | Hémérséklet-emelkedési id6 [ora] J | Timpul de crestere a temperaturii [h]
Fagyasztokapacités [kg/24 érdban] Capacitatea de inghetare (kg/24 ore)

L | Klimaosztély L | Clasade clima
Ezt a késziiléket 10°C és 43°C kozotti kdrnyezeti Acest aparat este destinat utilizarii la o
hémérsékleten valé hasznalatra tervezték. temperaturd ambianta intre 10°C si 43°C

M | Levegdben terjedd akusztikus zajkibocsétas [dB(A)] M | Emisiile de zgomot transmis prin aer [dB(A)]

N | Szabadon &llé N | Independent
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[T BULGARIAN

[5] serBiAN

A | Toproscka mapka A | Trgovacka marka
B | Mogen B | Model
C | Kateropus: 8 (BeptukaneH ¢pusep) C | Kategorija: 8 (Vertikalni zamrzivac)
D | Knac Ha eHepruiiHaTa epeKTUBHOCT D | Klasa energetske efikasnosti
E | KoHcymauyua Ha eHeprua , XYZ" kWh roguiwHo Bb3 E | Energetska efikasnost "XYZ" kWh godi3nje, na
OCHOBA Ha pe3ynTaTi oT CTaHAapTHO 24-4acoBO osnovu rezultata standardnih testiranja u periodu od
n3nuTeaHe. [lencTenTeNnHata KOHCymaLma Ha 24 ¢asa. Stvarna energetska efikasnost ¢e zavisiti od
eHepruA e 3aBnUCK OT TOBa KakK Ce 13non3Ba ypeastT nacina na koji se uredaj koristi i gde je postavljen
1 Kbfle ce Hamupa
F | O6em Ha cbxpaHeHue Ha npecHn xpaxm [L] F | Zapremina prostora za ¢uvanje svezih namirnica [L]
G | O6em Ha cbxpaHeHve Ha 3aMpa3eHn xpaHu [L] G | Zapremina prostora za ¢uvanje zamrznutih namirnica [L]
H | Temnepatypa B octaHanoTo otaeneHve (>14°C): — H | Temperatura drugih odeljaka ( >14°C): —
| | Be3 ckpex: | | Bezzamrzavanja:
- OTAENEHME 33 CbXPaHeHMe Ha NPECHN XPaHu - frizider
- OTAGNEHNE 33 3aMPa3eHN XpaHu - zamrzivac
J | Bpeme 3a nokausaHe Ha Temnepartypara [u] Vreme porasta temperature [h]
KanauuteT 3a 3ampa3snsaHe [kg/24 u] Kapacitet zamrzavanja [kg/24 h]
L | KnumaTtnyen Knac L | Klimatska klasa
To3wn ypep e npegHasHaueH 3a paboTa B NPOCTPaHCTBa Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu na sobnoj
C Temnepatypa Ha okonHata cpega ot 10°C o 43°C temperaturi od 10°C do 43°C
M | U3nbuBaHuAaT Bb3aywweH wym [dB(A)] M | Nivo proizvedene buke [dB(A)]
N | CroAw camocToaTenHo N | Samostalno
SLOVENIAN [lT] CROATIAN
A | Blagovna znamka A | Zastitni znak
B | Model B | Model
C | Kategorija: 8 (Zamrzovalna omara) C | Kategorija: 8 (Uspravni zamrzivac)
D | Razred energetske ucinkovitosti D | Razred energetske ucinkovitosti
E | Letna poraba energije XYZ kWh na leto na podlagi E | Potrosnja energije XYZ'kWh godi$nje (kWh/ god), na
rezultatov standardnega preskusa za 24 ur. temelju rezultata dobivenih za 24 sata u standardnim
Dejanska poraba energije je odvisna od nacina ispitnim uvjetima. Stvarna potro3nja energije ovisit ¢e
uporabe aparata in njegove lokacije o nacinu na koji se uredaj koristi i gdje je smjesten
F | Prostornina za shranjevanje svezih zivil [L] F | Zapremnina ¢uvanja svjeze hrane [L]
G | Prostornina za shranjevanje zamrznjenih Zzivil [L] G | Zapremnina ¢uvanja zamrznute hrane [L]
H | Temperatura drugih predelkov ( >14°C): — H | Temperatura ostalih pretinaca ( >14°C): —
| | Brezledu: | | Bez nakupljanja leda:
- predelek za shranjevanje sveze hrane - odjeljak za cuvanje svjeze hrane
- predelek za shranjevanje zamrznjene hrane - odjeljak za cuvanje zamrznute hrane
J | Cas dviga temperature [h] J | Vrijeme trajanja porasta temperature [h]
Zmogljivost zamrzovanja [kg/24 h] Kapacitet zamrzavanja [kg/24 h]
L | Klimatski razred L | Klimatski razred
Ta aparat se uporablja pri temperaturah prostora Ovaj je uredaj namijenjen upotrebi na temperaturi
od 10°C do 43°C okoline izmedu 10°Ci43°C
M | Emisije akusticnega hrupa, ki se prenasa po zraku [dB(A)] M | Emisije buke koja se prenosi zrakom [dB(A)]
N | Prostostojeci N | Samostojeci




ALBANIAN

[ macEDONIAN

A | Marka tregtare A | TproBcka mapka

B | Modeli B | Mogen

C | Kategoria: 8 (Vertikalni zamrzivac) C | Kareropuja: 8 (MicnpaeH 3amp3HyBau)

D | Klasa e efikasitetit té energjisé D | Knaca Ha eHepreTcka eprkacHOCT

E | Konsumiienergjisé “XYZ"kWh né vit, bazuar né E | Motpoluysayka Ha enekTpuyHa eHepruja “XYZ"
rezultatet e testimit pér 24 oré. Konsumi aktual i KMNOBAaT-4acoBM rofiMLHO, HAa OCHOBA Ha CTaHAAPAHM
energjisé do té varet nga ményra se si pérdoret TecT pe3yntaTu 3a 24 yaca. BuctuHckara
pajisja dhe ku ndodhet ajo noTpoLlyBayKa Ha eNeKTPp1YHa eHepruja Ke 3aB1cy of

TOa KaKo Ce KOPUCTY anapaToT U Kaje e NocTaBeH

F | Volumiimagazinimit té ushqimit té freskét [L] F | BonymeH Ha cknaavparbe Ha ceexa xpaHa [L]

G | Volumii magazinimit t& ushqimit té ngriré [L] G | BonymeH Ha cknagupatrbe Ha cMp3HaTa xpaHa [L]

H | Temperatura e dhomés tjetér ( >14°C): — H | Temnepatypa Ha gpyrvot ogaen ( >14°C): —

| | Paformim bryme: | | be3mpas:
- ndarjet e frigoriferit - dpwxugep ogpen
- ndarjet e frigoriferit - 3aMp3HyBay opaen

J | Koha e ngritjes sé temperaturés [h] J | Bpeme Ha 3ronemyBare Ha Temnepatypa [u]
Kapaciteti i ftohjes [kg/24 h] KanayuteT Ha 3amp3HyBatbe [Kr/24y]

L | Klasa klimatike L | Knumatcka knaca
Kjo pajisje &shté ndértuar té pérdoret né OBoOj ypep e HameHeT 3a KOPUCTEHE BO OKOMMNHA
temperaturé ambienti mes 10°C dhe 43°C co Temnepatypa mery 10°C n 43°C

M | Fugia e zhurmés [dB(A)] M | Huso Ha cvna Ha 3By [dB(A)]

N | Me géndrim té liré N | Cno6oaHo cToeukmn
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